La gloria de Dios

“Te ruego que me muestres tu gloria” (Ex 33:18)

Resumen

Este capitulo cierra la serie sobre los atributos de Dios con el tema que la retine: la gloria. Parte
de una pregunta préctica, la del éxito humano que no sostiene la vida, y de Jeremias 9:23-24, el
verso que une toda la obra. Su texto ancla es la peticién de Moisés, “Te ruego que me muestres
tu gloria” (Ex 33:18), y la respuesta de Dios, que hace pasar “todo mi bien” y proclama su
Nombre con sus atributos (Ex 34:6-7). Desde alli se estudia la raiz hebrea k-b-d, “ser pesado”, y
el sustantivo kavod (199 veces en 188 versiculos); su paso al griego doxa, que significaba “opinién”
y en la Septuaginta pas6 a nombrar el resplandor de Dios; y el espectro completo de “gloria” en
la Reina-Valera 1960. Sigue el Nombre que revela la gloria (“este nombre glorioso y temible”, Dt
28:58; el Rey de gloria; el Sefior de gloria) y un recorrido por la Tord: la columna de nube que
desciende, el Sinai, el rostro de Moisés, la gloria que llena el taberndculo y guia al pueblo, y los
verbos con que se la describe. Después vienen la historia de Eli e Icabod y la gloria que baja al
templo cuando Israel canta “porque él es bueno, porque su misericordia es para siempre” (2 Cr
5:13-14), catorce salmos (entre ellos 8, 19, 24, 26, 29, 57, 63, 85, 96, 106, 115 y 145), los profetas
y la lectura judia (Shejina, Onkelos, Talmud, Maiménides y Qumran). El capitulo contintia con
la gloria en los Evangelios (Belén, Juan 1:14, “el templo de su cuerpo”, la transfiguracién y la
“hora” de la cruz) y en Pablo: la creacién y la cruz (Ro 1y 3), “el que se gloria, gloriese en el
Sefior” (1 Co 1:31, que cita Jer 9:24), “de gloria en gloria” (2 Co 3:18), “la gloria de Dios en la
faz de Jesucristo” (2 Co 4:6), el “eterno peso de gloria” (2 Co 4:17), “las riquezas de su gloria”
(Ro 9:23) y la plenitud de la Deidad en Cristo (Col 1:19; 2:9-10), donde convergen todos los
atributos y donde, en la cruz, se encuentran sin anularse. La tesis es la de toda la obra: la gloria
de Dios es la comunién perfecta de todos sus atributos, y esa plenitud habita en Cristo.

Palabras clave: gloria, kavod, doxa, Shejind, tabernaculo, Icabod, 2 Corintios 3:18, Colosenses 2:9,
atributos de Dios.

Nota sobre el texto

£/

Las citas biblicas son de la Reina-Valera 1960. Donde esta escribe “Jehova”, aqui se escribe SEROR,
que traduce el tetragrama 1177, leido en la tradicién judia como Adonay. El hebreo sigue la BHS; el
griego, NA28 y la Septuaginta de Rahlfs-Hanhart. Las fuentes judias se citan desde Sefaria y se marcan
como precisién; donde no hay traduccién espafiola publicada, la traduccién es propia. Cuando la
numeracién hebrea difiere de la espafiola se da entre corchetes. Algunos versos del material de estudio
venian en otra version (Sal 19:1; Is 42:8; 43:7; Jn 12:27-28); aqui se citan en la RVR1960.

1. Solo a Dios la gloria
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1.1 El lado oscuro del éxito

El material que da origen a este capitulo empieza con cuatro nombres. Elvis Presley, de quien la
RIAA tenia certificados en Estados Unidos maés de 146,5 millones de albumes en 2018. Michael
Jackson, cuyo Thriller es para Guinness el dlbum mas vendido de la historia, con méas de 67 millones
de copias. Whitney Houston, con mas de 220 millones de unidades vendidas en su carrera, segin
Sony Music, y con la banda sonora de The Bodyguard entre los discos méas vendidos de su tiempo.
Robin Williams, cuyas peliculas recaudaron unos 5.200 millones de délares en el mundo. Los cuatro
alcanzaron lo que nuestra cultura llama gloria: fama, fortuna y reconocimiento. Los cuatro, también,
terminaron sus vidas en medio de crisis profundas, adicciones o suicidio.

Precision

Las cifras de ventas varian mucho segtin la fuente. Se dan aqui las verificables: RIAA para Elvis
(Sony Music Entertainment, 2018), Guinness World Records para Thriller, Sony Music para Houston
y Box Office Mojo para Williams (NBC News, 2014). Las cifras mads altas que suelen circular (unos
600 millones para Elvis, mds de 300 millones para Jackson, 50 millones para The Bodyguard) son
estimaciones sin auditoria. El material cita como fuente general “El lado oscuro del éxito”, una
compilacién de varios autores.

No se trata de juzgar a nadie, sino de advertir algo que la Escritura dijo hace veintiséis siglos:
la sabiduria, la fuerza y la riqueza no tienen peso suficiente para sostener una vida. El profeta
Jeremias lo escribi6 en el verso que une toda esta obra:

NiR Y771 22t Ppanna 90T NN oX 03 [...] innana 02 Yhinox

Ast dijo SENoR: No se alabe el sabio en su sabiduria, ni en su valentia se alabe el valiente, ni el rico se
alabe en sus riquezas. Mas aldbese en esto el que se hubiere de alabar: en entenderme y conocerme, que
o soy SENOR, que hago misericordia, juicio y justicia en la tierra; porque estas cosas quiero, dice SENOR.

(Jer 9:23-24 [9:22-23])

Filologia: Jer 9:23-24

o9an° yithalel o1 “que se alabe, que se glorie”: forma reflexiva (hitpael) de la raiz

de haleluyd. Es alabarse a si mismo, poner el propio peso en algo.
La Septuaginta traduce kavydofw, “que se glorie”.

2211 haskel deii’] “entender”: comprender con inteligencia préctica.

DR Y171 veyadoa’ oti YT “y conocerme”: conocimiento de relacién, no solo de
informacion.

P73 LW O “misericordia, juicio y justicia”: tres atributos de Dios

nombrados como lo que El “hace” y “quiere”.

Jeremias nombra tres glorias humanas, la del sabio, la del valiente y la del rico, y las
confronta con la dnica que vale: entender y conocer a Dios. Lo que hay que conocer de Dios,
ademas, son sus atributos, misericordia, juicio y justicia. Pablo citara este verso dos veces: “El que
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se gloria, gloriese en el Sefior” (1 Co 1:31; 2 Co 10:17). La conclusién de toda la serie estd contenida
aqui: la gloria del ser humano consiste en conocer la gloria de Dios.

1.2 No a nosotros

El material de estudio abre con un lema, el Salmo 115:1, el verso del que procede la divisa latina
Soli Deo gloria, “solo a Dios la gloria”:

TRRRY TT0MY 11232 10 W73 117 XY Mt 17 XD

No a nosotros, oh SENOR, 1o a nosotros,
Sino a tu nombre da gloria,
Por tu misericordia, por tu verdad.

(Sal 115:1)
Filologia: Sal 115:1
117 X2 lo lanu “no a nosotros”, repetido: la repeticion es el énfasis.
7923210 ten kavod 713 “da gloria”: dar peso, reconocer lo que el otro vale.
TRNRDY JT0MY Tom, TR “por tu jésed, por tu emet”: la gloria se da por dos atributos, la

misericordia y la verdad, el mismo par de Ex 34:6.

El salmo no pide gloria para Dios en abstracto: pide que se dé gloria a su nombre a causa
de su misericordia y de su verdad. La gloria se reconoce, por tanto, mirando los atributos, y ese es
el hilo que sigue este capitulo.

1.3 La gloria no es un atributo mas

Los capitulos anteriores estudiaron atributos: la santidad, la sabiduria, la verdad, la misericordia,
el celo, la ira santa. La gloria no se suma a esa lista como uno més; es lo que se ve cuando todos
aparecen juntos. Por eso el plan de la obra la reservé para la conclusioén, con esta tesis: la gloria de
Dios es la comunién perfecta de todos sus atributos, y esa plenitud habita en Cristo (Col 1:19;
2:9).

El material de estudio lo formula asi: la gloria de Dios es ensanchar el conocimiento de Dios
y apreciarlo en la magnitud de sus atributos; en El convergen todos, y eso lo hace glorioso. Este
capitulo somete esa afirmacién a examen en la Tor4, en la historia de Israel, en los Salmos y los
profetas, en la tradicién judia, en los Evangelios y en Pablo.

Precision

Clasificacién propuesta: la gloria no pertenece a una de las tres categorias de la serie (Ser, Identidad,
Relacién), porque las abarca. Es incomunicable en su plenitud (“a otro no daré mi gloria”, Is 42:8) y,
sin embargo, Dios la comunica por participacién en el Hijo: “La gloria que me diste, yo les he dado”
(Jn 17:22; Ro 8:30). La tension se estudia en la seccién sobre Pablo.
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Paso Pregunta Textos centrales
Texto ancla ¢Qué vio Moisés cuando pidié ver la Ex 33:18-34:8
gloria?

La palabra ¢Qué significan kavod y doxa? 1S 4:18-21; Ex 34:29

El Nombre (Qué nombre revela la gloria? Dt 28:58; Sal 24; 1 Co
2:8

Tora ¢(Dénde y como se mostré la gloria? Ex 16; 24; 33; 40; Lv 9;
Nm9; 14

Historia de Israel ¢Qué pasa cuando la gloria se va? 154,2S6;Ez10-11;
43

Salmos y profetas ¢Cémo canta Israel la gloria? Sal 19; 24; 29; 115; Is
6; Hab 2:14

Judaismo ¢Cémo la entiende la tradicién judia? Onkelos; Yomid 21b;
Maimoénides

Evangelios (Donde se vio la gloria en Jests? Jn 1:14; Lc 9:28-36; In
12;17

Pablo ¢Cémo lee Pablo la gloria en Cristo? Ro1;3;1Co1;2Co
3-4; Col 1-2

Aplicacién ¢Qué hacemos con la gloria? Sal 115:1; 1 Co 10:31

2. Texto ancla: “Muéstrame tu gloria”

2.1 La peticion

El contexto es el peor momento de Israel en el desierto. El pueblo ha hecho el becerro de oro al pie
del Sinai (Ex 32), y Dios ha anunciado que enviara un dngel delante de ellos, pero que El no subira
en medio del pueblo (Ex 33:3). Moisés intercede en la tienda de reunién, donde “hablaba Sefior a
Moisés cara a cara, como habla cualquiera a su compariero” (Ex 33:11). Pide primero conocer los
caminos de Dios, “te ruego que me muestres ahora tu camino, para que te conozca” (Ex 33:13), y
obtiene la promesa de la presencia: “Mi presencia ird contigo, y te daré descanso” (Ex 33:14). Solo
entonces se atreve a mas:

TTA27NN NI 7INTT IR

El entonces dijo: Te ruego que me muestres tu gloria. Y le respondio: Yo haré pasar todo mi bien delante
de tu rostro, y proclamaré el nombre de SENOR delante de ti; y tendré misericordia del que tendré
misericordia, y seré clemente para con el que seré clemente. Dijo mds: No podrds ver mi rostro; porque
no me verd hombre, y vivird.

(Ex 33:18-20)
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Filologia: Ex 33:18-19

N1 X7 hat’eni na N
77123 kevodeja 713
2107923 kol-tuvi 21
M 0w NN NP

“hazme ver, te ruego”: forma causativa (hifil) con la particula de
ruego na.

“tu gloria”: tu peso, lo que tt eres en plenitud. La Septuaginta:
detédv pou Ty oeavtob dofav, “muéstrame tu propia gloria”.
“todo mi bien”: mi bondad, todo lo bueno que soy. La
Septuaginta traduce éyw mapeAedoouar mpdTepds oov Tij 86EN pov,
“yo pasaré delante de ti con mi gloria”.

“y proclamaré el nombre de SERoRr”: el Nombre serd la
explicacién de lo que pase.

2.2 Larespuesta: todo mi bien y el Nombre

Moisés pide ver la gloria y Dios responde con tres cosas: hard pasar “todo mi bien”, proclamara su
y

Nombre y declarard su libertad soberana para tener misericordia. El rostro queda reservado, “No

odras ver mi rostro”. Lo que Moisés vera serd el paso de la gloria, sus “espaldas TN, ajoray, Fx
d tro”. L M 1 dela ¢l o ldas” (X E

33:23); lo que oira serd el Nombre.

La Septuaginta hizo explicita la equivalencia: donde el hebreo dice “todo mi bien”, el griego

dice “mi gloria”. Para los traductores judios de Alejandria, la bondad de Dios desplegada es su

gloria.

| Precisién textual

Ex 33:19 en la Septuaginta (Rahlfs-Hanhart): éyc mapeledoopar mpdrepds gov ij 86&y pov kal kaléow

ém 7@ ovdpati pov Kipios évavriov oov. Traduce 210773 con 71j 86y pov. Es una interpretacion de los
traductores, no una variante del texto hebreo: la RVR1960 sigue el hebreo (“todo mi bien”).

2.3 Lo que Moisés oyo

Al dia siguiente, en la cumbre, ocurre lo prometido:
PR TON2) 075K TR TIT) DIMTY 9K e Y

Y SENOR descendié en la nube, y estuvo alli con él, proclamando el nombre de SENOR. Y pasando
SENOR por delante de él, proclamé: [SENOR! [SENOR! fuerte, misericordioso y piadoso; tardo para la
ira, y grande en misericordia y verdad,; que guarda misericordia a millares, que perdona la iniquidad, la
rebelion y el pecado, y que de ningiin modo tendrd por inocente al malvado; que visita la iniquidad de los
padres sobre los hijos y sobre los hijos de los hijos, hasta la tercera y cuarta generacion. Entonces Moisés,
apresurdndose, bajo la cabeza hacia el suelo y adoro.

(Ex 34:5-8)

Aqui estd el centro del capitulo. Moisés pidi6 ver la gloria, y Dios le respondi6 proclamando

sus atributos. La gloria de Dios, en lo que un ser humano puede recibir de ella, es 1a revelaciéon de lo
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que El es. Por eso el capitulo 14 de esta serie estudi6 estos versos como el Nombre de misericordia:
el Nombre es la gloria dicha en palabras.

Ex 34:6-7 Hebreo Atributo de la serie
“fuerte” 9% El Omnipotente
“misericordioso” DIM rajum Misericordioso (cap. 14)
“piadoso” 1137 janiin Gracia

“tardo para la ira” 07BN TN érej apdyim Paciencia

“grande en 0117 rav-jésed Amor / Bondad
misericordia”

“y verdad” nnX) ve'emet Verdadero (cap. 13); Fiel
“perdona la 1Y R nosé avon Gracia; Misericordia

iniquidad...”

“de ningtin modo P2’ X2 pd Justo; Ira santa (cap. 17)
tendra por inocente”

“visita la iniquidad” 1Y 7?8 poged avén Justo; Celo (cap. 16; cf. Ex 20:5)

Precisién. la correspondencia entre las frases de Ex 34:6-7 y los capitulos de la serie es una lectura

propia que ordena el material; el texto no los enumera como una lista de atributos.

A. W. Pink, en el dltimo capitulo de su libro, acude a esta escena para hablar de la
contemplacién de Dios: “Cuando Moisés rogé a Jehovéa para ver su gloria, El le respondio:
‘Proclamaré el nombre de Jehova delante de ti’ (Ex. 33:19) y como alguien ha dicho: ‘El nombre
es la colecciéon de sus Atributos™ (Pink, 2020, p. 100). Cita ademés a John Howe: “en la medida
en que nuestra comprensién pueda corresponder con el descubrimiento que El nos brinda de sus
varias excelencias, tendremos una visién correcta de su gloria” (Pink, 2020, p. 100). Es la tesis de
esta obra en boca de un autor del siglo xvir: ver la gloria es ver las excelencias, los atributos.

Precision

Maimoénides lee la escena de modo parecido, aunque desde su teologia negativa. Distingue dos
peticiones de Moisés: conocer los “caminos” de Dios (Ex 33:13) y ver su “gloria”, que entiende como
su esencia (Ex 33:18). Dios niega la segunda y concede la primera: le muestra sus atributos de accién,
los “trece atributos” (middot) de Ex 34:6-7. “Todo mi bien” son, para él, las obras de Dios en la creacién
(Maimoénides, Guia de los perplejos 1:54). La lectura cristiana de esta obra no comparte su negacién de
atributos esenciales, pero coincide en lo central: lo que Moisés recibi6 de la gloria fue la revelacién de
los atributos.

2.4 Las espaldas y la peiia

“Y cuando pase mi gloria, yo te pondré en una hendidura de la pefia, y te cubriré con mi mano
hasta que haya pasado. Después apartaré mi mano, y verds mis espaldas; mas no se verd mi rostro”
(Ex 33:22-23). Dios protege a Moisés de la gloria con su propia mano, porque el ser humano no
puede recibirla en estado puro: necesita una pefia, una hendidura y una mano que lo cubra. Lo que
alcanza a ver es lo que la gloria deja al pasar.
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Juan escribird mas tarde: “A Dios nadie le vio jamads; el unigénito Hijo, que esta en el seno del

Padre, él1e ha dado a conocer” (Jn 1:18). Y Pablo dird que Dios resplandeci6 en nuestros corazones

“para iluminacién del conocimiento de la gloria de Dios en la faz de Jesucristo” (2 Co 4:6). El rostro

que a Moisés le fue negado se ha mostrado en el rostro de Cristo.

Precision

El Targum Onkelos evita decir que Dios tiene rostro o espaldas. Traduce “no podras ver mi rostro”

como “no podrés ver el rostro de mi Shejin
mi honra, mi gloria”, Ex 33:22). Es una lectura reverente que protege

“

“cuando pase mi yegar” (>,
la trascendencia de Dios.

3. La palabra: el peso de Dios

3.1 Laraiz: ser pesado

(’Ry73W *2X, Ex 33:20) y “cuando pase mi gloria” como

Segun el material de estudio, “gloria” en hebreo es kavod, de una raiz que significa “pesado”, algo

que no es ligero ni sencillo. La raiz es 713 (k-b-d), y antes de significar “gloria” significa “peso”,

como lo muestran sus usos concretos:

Texto Hebreo Sentido

Gn 13:2 INR 723 Abram “era riquisimo”: pesado en ganado,
plata y oro.

Gn 31:1 T 1227773 DX “toda esta riqueza” de Jacob: primer uso del
sustantivo kavod.

Gn 45:13 *19237927 0K “toda mi gloria en Egipto”: la posicién de
José.

Ex 4:10 1w 7221 197123 Moisés, “tardo en el habla y torpe de lengua”:
pesado de boca.

Ex 7:14 YD 27 722 “El corazén de Faraén esta endurecido”:
pesado, insensible.

Ex 20:12 TPANTNX 72D “Honra a tu padre”: darle peso.

154:18 TA21 WNRT Eli “era hombre viejo y pesado”.

Sal 16:9 7923 9371 “se goz6 mi alma”: kavod como el yo, lo mas

valioso del ser.

De ese sentido material nacen los figurados: lo pesado es lo valioso, lo importante, lo que

impone respeto. Honrar es dar peso, y despreciar, tener a alguien por liviano (%%p, galal, “ser

ligero”). Ambos polos se enfrentan en una sola frase: “yo honraré (722X) a los que me honran,

y los que me desprecian seran tenidos en poco (1777, ‘seran livianos’)” (1 S 2:30). Vine lo resume

asi: kavod “no quiere decir simplemente “pesado’, sino también una cantidad de cosas (personas,

objetos, conceptos) imponentes o ‘de peso”” (Vine, 1999, “Honrar”).
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3.2 Kavod: 199 veces

El sustantivo 7123 (kavod) aparece 199 veces en 188 versiculos de la Biblia hebrea; el verbo, unas 114
(Vine, 1999), y toda la raiz suma unas 370 apariciones. Su distribucién por libros sefala dénde se
concentra el tema:

Libro Veces Libro Veces Libro Veces
Salmos 51 Exodo 11 1 Samuel 5
Isaias 37 2 Cronicas 11 Jeremias 5
Ezequiel 18 Numeros 7 Génesis, Oseas, Habacuc, Hageo 3c/u
Proverbios 16 1 Crénicas 6 Otros 12 libros 1-2c/u

Precisién. conteo propio en la BHS por la raiz consondntica (el etiquetado Strong del archivo es
incompleto): 199 apariciones del sustantivo en 188 versiculos; unas 370 de toda la raiz, incluidos los nombres

propios Jocabed e Icabod. Vine da 200 para el sustantivo y 114 para el verbo. Verificar en e-Sword.

Conviene distinguir los varios sentidos de la palabra. Maimoénides ya advertia que el
término es homoénimo y reconocia tres: la luz creada que Dios hace reposar en un lugar, como en el
Sinaf (Ex 24:16); 1a esencia de Dios, como en la peticién de Moisés (Ex 33:18); y la glorificacion que
le dan las criaturas (Maimoénides, Guia 1:64). Si se suman los léxicos (Brown et al., 1906; Koehler y
Baumgartner, 2001), el abanico completo queda ast:

Peso y abundancia: riqueza (Gn 31:1), multitud (Os 9:11), abundancia (Sal 85:9, segtin Vine).
Honra y reputacién: posicién de una persona (Gn 45:13; Sal 8:5).

El yo: “mi gloria” como el alma o lo més intimo (Gn 49:6; Sal 16:9; 57:8).

Ll

El resplandor visible de Dios: la gloria que aparece en la nube y el fuego (Ex 16:10; 24:16-17;
40:34).

5. Dios mismo en su plenitud: “muéstrame tu gloria” (Ex 33:18); “toda la tierra esté llena de
su gloria” (Is 6:3).

6. La gloria que se le da: “Dad a SeNor la gloria” (Sal 29:1-2; 115:1).

3.3 El espectro completo

La Reina-Valera 1960 usa “gloria” y su familia (gloria, glorioso, glorificar, gloriarse) 568 veces en
516 versiculos: 285 en el Antiguo Testamento (272 versiculos) y 283 en el Nuevo (244 versiculos).
Esa sola palabra espafiola recubre varias hebreas y griegas.
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Término Raiz Sentido Ejemplo

7123 kavod 723 peso, honra, gloria, resplandor Ex 40:34

123 kaved, 1223 nijbad T2 honrar; ser glorificado Ex 14:4; Lv 10:3

MINDR tif éret IND hermosura, ornamento, gloria (unas 51 Ex28:2;1Cr
veces, Vine) 29:11

XD pe’er IND glorificar, embellecer Is 60:9

T hod b majestad, esplendor Sal 145:5

377 hadar aahl hermosura, honor Sal 29:4; 145:5

713 tsevi max ornamento, gloria Is 28:5

1IR3 ga’dn R majestad; también soberbia Am 8:7

29N hithalel 5o gloriarse, alabarse Jer 9:23-24

arameo 1’ yegar BTk honra, gloria Dn 4:30; 7:14

3déa doxa dokéw gloria (166 veces en 149 versiculos) Jn1:14

doéadlw doxazo glorificar (61 veces en 53 versiculos) Jn 12:28

owdoéalw syndoxazo ser glorificado juntamente Ro 8:17

&dofos, évdofdlopat glorioso; ser glorificado Ef5:27;2 Ts 1:10

kavydopat kaujaomai gloriarse (38 veces) 1Co 1:31

Kavxnua, Kadynois motivo de gloria; jactancia (11 y 11) Ro 4:2

kevodofia kenodoxia vanagloria, “gloria vacia” Flp 2:3

UEYANOTTPETT]S magnifica (“la magnifica gloria”) 2P1:17

Precisién. conteo propio: RVR1960 sin titulos de seccién (archivo con Strong); griego en NA27 con

Strong. Para doxa y doxazo las cifras coinciden con las concordancias estdandar (166 y 61). Verificar en e-Sword.

La tabla deja ver dos familias que el espafiol retine bajo un mismo término. Kavod y doxa
nombran la gloria; hithalel y kaujaomai, en cambio, nombran el acto de gloriarse, de apoyarse con
orgullo en algo. Jeremias 9:23-24 emplea la segunda familia: no dice “no tenga gloria el sabio”, sino
“no se glorie el sabio”. Lo que Dios prohibe, por tanto, es poner el peso de la vida en uno mismo.

3.4 Doxa: de la opinion al resplandor

En griego, observa el material, la palabra es doxa, que en su origen signific6 “opinién”. La
observacion es exacta: dofa viene de dokéw, “parecer, opinar”, y en el griego clasico designa la
opinidn, la expectativa y, por extensién, la reputacion, lo que otros piensan de alguien (Kittel,
1964; Vine, 1999, “Gloria”). Cuando los traductores judios de la Septuaginta buscaron como verter
kavod, eligieron doxa, y la palabra se transformé: pas6 a nombrar el resplandor de Dios en la nube,
el honor que se le debe y su ser manifestado. Con ese contenido llegé al Nuevo Testamento.
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Hebreo Septuaginta Pablo y |
. , ablo y Juan
7123 kavod Sda doxa S
s d6€a en Cristo
peso — honra opinién” —
. . Jn 1:14; 2 Co 4:6
— gloria resplandor de Dios

El peso hebreo y la opinion griega se encuentran: la gloria es lo que Dios
es, y también lo que EIl hace ver de si para que lo estimemos como es.

De aqui extrae el material su aplicacién: si doxa es la opinién que se tiene de alguien,
glorificar a Dios es actuar y hablar de tal manera que se ensanche la opinién que otros tienen de
El Nada se le afiade a Dios; se lo hace visible. Pink traza la distincién con precision: la “gloria
esencial” de Dios “no puede ser aumentada ni disminuida”; lo que crece o se oscurece es “su gloria
manifiesta y su reconocimiento por parte de nosotros” (Pink, 2020, pp. 6-7).

El cambio de sentido de doxa tiene una prueba textual. Cuando Moisés baja del Sinai,
el hebreo dice que “la piel de su rostro resplandecia” (1739 7Y NP, gardn or panav, Ex 34:29). La
Septuaginta traduce: dedéfaoTar 1) difis Tob ypduaTos Tob mpoowmov avTod, “la apariencia de la piel
de su rostro habia sido glorificada”. Es precisamente ese verbo, en ese verso, el que Pablo comentara
en 2 Corintios 3.

\ Precisién textual

El verbo hebreo 11j? (garan) viene de 17, “cuerno, rayo”. La Vulgata tradujo cornuta, “con cuernos”,

y de ahi el Moisés con cuernos de Miguel Angel. La Septuaginta (Seddéaorar) y la RVR1960
(“resplandecia”) leen “emitir rayos”. Este capitulo sigue esa lectura.

4. El Nombre que revela la gloria

Ala peticién de ver la gloria, Dios respondié proclamando su Nombre (Ex 33:19; 34:5-7). En la Tora
ambos van tan unidos que el Deuteronomio llama glorioso al Nombre mismo:

TR I NN T KT 72937 DWITNN 1IN

Si no cuidares de poner por obra todas las palabras de esta ley que estdn escritas en este libro, temiendo
este nombre glorioso y temible: SENOR Tu DIOs...

(Dt 28:58)
Filologia: Dt 28:58
Wil hashem ow “el Nombre”: con articulo, el Nombre por excelencia. De aqui la

costumbre judia de llamar a Dios HaShem, “el Nombre”.
72237 hanijbad 713 “glorioso”: participio nifal, “el que tiene peso, el honrado”. E1
Nombre mismo es kavod.
N7 vehanord N7’ “y temible”: digno de temor reverente. Gloria y temor van
juntos: el peso de Dios se reconoce temiéndolo.
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A diferencia de la omnipotencia, que tiene en EI Shaddai un nombre propio de Dios, la gloria
no lo tiene. Se revela, mds bien, en titulos que unen el Nombre con la palabra kavod y que el Nuevo
Testamento aplicaré a Jests:

Nombre o titulo Hebreo / griego Texto Qué revela

El nombre glorioso 72237 0w Dt 28:58 El Nombre mismo tiene peso;
se teme y se obedece

El Rey de gloria 11227 770 Sal 24:7-10 Dios entra en su ciudad
como rey victorioso

El Dios de gloria 11227778 Sal 29:3 El Dios cuya voz sacude la
creacion

Mi gloria *1123 Sal 3:3; cf. 106:20  Dios es la gloria de su pueblo
y del creyente

El Dios de la gloria o feos tijs d6éns Hch 7:2 El que se apareci6 a
Abraham

El Sefior de gloria ToV KUpLov Tijs doéns 1Co 2:8;Stg2:1  El titulo del Sal 24 dado al
crucificado

El Padre de gloria o matnp T1s 0déns Ef 1:17 La gloria tiene rostro de
Padre; da sabiduria y
revelacién

El resplandor de su amavyaopa Tijs 86éns He 1:3 El Hijo es la gloria del Padre

gloria irradiada

Precisién

Que el Nombre revele los atributos segtin las obras de Dios es un principio de la tradicién judia: “segiin
mis obras soy llamado” (R. Abba bar Memel, Shemot Rabi 3:6), estudiado en la Introduccién de esta
obra. En el caso de la gloria, el texto que lo hace explicito es Ex 33:18-19: a la peticién “muéstrame
tu gloria” Dios responde “proclamaré el nombre de SeNor”. Sal 3:3 y 106:20 usan “gloria” como
designacién de Dios para su pueblo, no como un nombre propio.

5. Definicion
5.1 ;Qué es la gloria de Dios?

El material de estudio retine los sentidos de este modo: en algunos pasajes “gloria” significa honor,
excelencia, reputacién; en otros, la luz o brillantez que rodea a Dios, como en la Septuaginta.
“Cuando Dios deja ver lo que El es, lo que se manifiesta es su gloria. La gloria de Dios engloba
todo lo que El es”.

Vine alcanza el mismo punto partiendo del griego: doxa, aplicada a Dios, designa “lo que
él esencialmente es y hace, tal y como queda exhibido en cualquier forma en que se revele a si
mismo”. Al comentar Efesios 1:6, “para alabanza de la gloria de su gracia”, la entiende como “el
debido reconocimiento de la manifestacién de sus atributos y caminos” (Vine, 1999, “Gloria”). La
gloria es, entonces, la manifestacion de los atributos, y la alabanza, su reconocimiento.
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Definicion

La gloria de Dios (11717 7123, kevod Adonay; 86Ea 1ot Oeod) es el peso infinito de todo lo que
Dios es: la plenitud de sus atributos en perfecta comunién. Es eterna e intrinseca: Dios la
tiene en si mismo antes de la creacién (Jn 17:5). Se manifiesta cuando Dios deja ver lo que es:
enla creaci6n (Sal 19:1), en la nube y el fuego de Israel (Ex 40:34), en su Nombre proclamado
(Ex 34:6-7) y, en plenitud, en el rostro de Jesucristo (2 Co 4:6; Col 2:9). Y se reconoce cuando
sus criaturas le dan el peso que le corresponde (Sal 29:2; 115:1; 1 Co 10:31).

5.2 Tres dimensiones

La definicion distingue tres dimensiones que la Biblia designa con una misma palabra:

Gloria intrinseca Gloria manifestada Gloria reconocida

Lo que Dios es en si mismo: Lo que Dios deja ver de st: Lo que las criaturas le
la plenitud de sus atributos. creacién, nube, Nombre, dan: honra, alabanza,
No aumenta ni disminuye. Cristo. obediencia.

(Ex 33:18; Jn 17:5) (Sal 19:1; Ex 40:34; Jn 1:14) (Sal 29:1-2; 1 Co 10:31)

La primera no depende de nosotros y la segunda es iniciativa de Dios; la tercera es nuestra
respuesta, la tinica de la que somos responsables. Por eso, cuando el Salmo 29 dice “Dad a SENor
la gloria”, no pide afiadirle algo a Dios, sino reconocer el peso que ya tiene.

5.3 Convergencia: por qué todos los atributos

El material de estudio afirma que en Dios convergen todos los atributos y que esa convergencia lo
hace glorioso. La idea descansa en tres observaciones biblicas.

La primera es que la Biblia no asocia la gloria a un atributo aislado, sino a varios a la vez. En
Ex 34:6-7 1a gloria es el Nombre con sus atributos; en el Salmo 115:1 se da “por tu misericordia, por
tu verdad”; y en el Salmo 85:9-10 se lee: “para que habite la gloria en nuestra tierra. La misericordia
y la verdad se encontraron; la justicia y la paz se besaron”. Del mismo modo, en Romanos 11:33-36
la doxologia “a él sea la gloria” cierra una enumeracién de “las riquezas de la sabiduria y de la
ciencia de Dios”, de sus “juicios” y “caminos”.

La segunda es que los atributos no se estorban entre si. En el ser humano la justicia
suele endurecer y la misericordia ablandar; en Dios, en cambio, “la misericordia y la verdad se
encontraron” (Sal 85:10). Pink cita a Stephen Charnock: la santidad “es la gloria de todos los
demas atributos”, su belleza, y el nombre de Dios “significa todos sus atributos en conjunto” (Pink,
2020, p. 42). El esquema de la serie representa esta armonia con la sabiduria como sincronizadora
de todos los atributos (véase la Sintesis).

La tercera es que la convergencia tiene un lugar. “Por cuanto agradé al Padre que en él
habitase toda plenitud” (Col 1:19); “en él habita corporalmente toda la plenitud de la Deidad” (Col
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2:9). Lo que en el Sinai se proclamo en palabras habité en Cristo en un cuerpo, y a ello se dedica la
segunda mitad del capitulo.

Precision

Que la gloria sea “la comunién de todos los atributos” es la tesis de esta obra, construida sobre textos
como Ex 33:18-34:7, Sal 85:9-10, Ro 11:33-36 y Col 2:9. La teologia clasica la formula de modo cercano:
la gloria es la manifestacién de las perfecciones de Dios (Berkhof, 1938; Charnock, 1682/1996). La
palabra “comunién” es propia de esta serie.

6. La gloria en la Tord

La Tora no define la gloria: la narra. En sus péginas la gloria aparece, se posa, llena, habla y se aleja,
y cada aparicién tiene un lugar, una ocasién y un efecto en el pueblo.
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Texto Lugar Cémo aparece Ocasion y efecto
Ex 14:4,17-18 Mar Rojo “seré glorificado en Juicio sobre Egipto; “sabran
Fara6n” que yo soy SENOR”
Ex 16:7,10 Desierto de Sin “apareci6 en la nube” Murmuracién; Dios da
mand y codornices
Ex 24:15-18 Sinai “repos6”; “como fuego Pacto; Moisés sube 40 dias
abrasador”
Ex 29:43 Tabernéculo “santificado con mi gloria” Dios habitard en medio del
(promesa) pueblo
Ex 33:9-11 Tienda fuera del la columna de nube Dios habla con Moisés; el
campamento “descendia” pueblo adora
Ex 33:18-34:8  Pedia del Sinai “todo mi bien”; el Nombre Intercesién tras el becerro
Ex 34:29-35 Bajada del Sinai el rostro de Moisés Temor del pueblo; el velo
resplandece
Ex 40:34-38 Tabernaculo “la gloria de SENor llen6 el ~ Moisés no puede entrar; la
tabernaculo” nube guia
Lv 9:23-24 Altar “se apareci6 a todo el Primer sacrificio; el pueblo
pueblo”; fuego se postra
Nm 9:15-23 Campamento nube de dia, fuego de “Al mandato de SERor”
noche parten y acampan
Lv 10:1-3 Altar “seré glorificado” Nadab y Abid; “Aarén
callo”
Nm 14:10,21- Cades “se mostré en el Rebelién tras los espias;
22 taberndculo” juramento
Nm 16:19,42; Tabernéaculo “la gloria de SENOR Coré; Meriba
20:6 apareci6”
Dt 5:24 Horeb (recuerdo) “nos ha mostrado su gloria  “hoy hemos visto que SERor
y su grandeza” habla al hombre, y éste atin
vive”
Dt 28:58 Moab “este nombre glorioso y La gloria se vuelve Nombre

temible”

que se teme y se obedece

6.1 Antes del Sinai: el Dios de la gloria

Esteban abre su resumen de la historia de Israel con estas palabras: “El Dios de la gloria apareci6 a

nuestro padre Abraham, estando en Mesopotamia” (Hch 7:2). Génesis no emplea la frase, aunque

la historia de los patriarcas ya juega con la raiz: Abram es “pesado” en riquezas (Gn 13:2) y José
manda decir a su padre “toda mi gloria en Egipto” (Gn 45:13). Se trata, sin embargo, de gloria

humana. La gloria de Dios entra en escena en Egipto, frente a un corazén “pesado”.

6.2 Glorificado en Faraon

fy193 MTIIN1 DIPINN 77 71Y19°27° NN R
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Y yo endureceré el corazon de Faraén para que los siga; y seré glorificado en Faraén y en todo su ejército,
Yy sabrdn los egipcios que 1o soy SENOR.
(Ex 14:4)

El relato de las plagas repite que el corazén de Faraén estaba 712 (kaved), “pesado”,
endurecido (Ex 7:14; 8:15, 32; 9:7, 34). Junto al mar, Dios anuncia con la misma rafz 7712N)
(ve’ikkavdd), “me haré pesado”, “seré glorificado”. El hombre que hizo pesado su corazén contra
Dios termina convertido en el escenario donde Dios muestra su peso. La gloria tiene aqui dos
caras, salvacion para Israel y juicio para Egipto, y ambas desembocan en conocimiento: “sabran los
egipcios que yo soy SENOR”.

Al otro lado del mar, Israel canta por primera vez, y el cantico de Moisés describe a Dios
con la familia de palabras de la majestad: “Tu diestra, oh SeNoR, ha sido magnificada en poder”
(T332 777Ny, Ex 15:6) y “;Quién como td, oh SENOR, entre los dioses? ;Quién como tt, magnifico en
santidad, terrible en maravillosas hazafas, hacedor de prodigios?” (WTp2 77X, Ex 15:11). La raiz
IR (adar, “ser grande, majestuoso”) no es la de kavod, pero el himno retine en un verso tres atributos,
poder, santidad y obras maravillosas, y los presenta como aquello que hace incomparable a Dios.
La primera vez que Israel alaba la gloria, alaba sus atributos.

Precision
Eljuego de palabras entre el corazén “pesado” de Faradn y el Dios que “se hace pesado” (glorificado)
es observacién de la exégesis moderna sobre el hebreo; el texto no lo comenta. En Ex 14:4 el verbo para

“endurecer” es otro (11, “fortalecer”); 713 aparece para el corazén de Faraén en Ex 7:14; 8:15, 32; 9:7,
34; 10:1.

6.3 La gloria en la nube

Un mes después de salir de Egipto, el pueblo murmura por comida, y Moisés anuncia: “a la mafiana
veréis la gloria de SENoOR”. Entonces “miraron hacia el desierto, y he aqui la gloria de SENor apareci6é
en la nube” (Ex 16:7, 10). Israel no ve la gloria por primera vez en un acto de culto, sino en medio
de una queja, y la gloria viene a darle pan. Se anticipa asi el Nombre: misericordioso y paciente
antes de que el pueblo lo merezca.

En casi todos los textos de la Tord la gloria va acompafada por la nube (13¥, andn), que a la
vez la revela y la oculta: el pueblo sabe que Dios esta ahi, pero no lo ve. De dia es nube; de noche,
fuego (Ex 13:21-22; 40:38).

6.4 Sinai: la gloria que reposa

0717 NWY 13917 19271 °1°0 1772y M7 Ti22 1aun
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Entonces Moisés subié al monte, y una nube cubrié el monte. Y la gloria de SENOR reposé sobre el monte
Sinai, y la nube lo cubrié por seis dias; y al séptimo dia llamé a Moisés de en medio de la nube. Y la
apariencia de la gloria de SENOR era como un fuego abrasador en la cumbre del monte, a los ojos de los
hijos de Israel.

(Ex 24:15-17)

Filologia: Ex 24:16-17

12W*1 vayishkon Bl “y repos6, habit6”: el verbo de la morada. De esta raiz vienen
12Wn (mishkin, “taberndculo”) y, en el hebreo posbiblico, 1372w
(Shejind), la presencia que habita.

0°n? NYY “seis dfas” y el llamado “al séptimo dia”: la gloria reposa con el
ritmo de la creacién.

NN W3 ke’esh 9IX “como fuego que devora”. Cf. Dt 4:24: “SeRor tu Dios es fuego

ojélet consumidor, Dios celoso”.

La gloria del Sinai es la de la santidad, hecha de fuego, nube y temblor (Ex 19:16-18). El
pueblo la contempla desde abajo y solo Moisés entra en la nube. Afios después, Moisés lo recordara
asi: “SENOR nuestro Dios nos ha mostrado su gloria y su grandeza, y hemos oido su voz de en medio
del fuego; hoy hemos visto que SENor habla al hombre, y éste atin vive” (Dt 5:24). La gloria, pues,
no solo se ve: también habla.

6.5 “Habitaré en medio de ellos”

La gloria que reposé en el monte quiere habitar en el campamento, y esa es la razén de ser del
tabernéculo:

D21N2 °RIW WIpR 77 10N

Y hardn un santuario para mi, y habitaré en medio de ellos.
(Ex 25:8)

Alli me reuniré con los hijos de Israel; y el lugar serd santificado con mi gloria... Y habitaré entre los hijos
de Israel, y seré su Dios. Y conocerdn que yo soy SENOR su Dios, que los saqué de la tierra de Egipto,
para habitar en medio de ellos. Yo SENOR su Dios.

(Ex 29:43, 45-46)

Vuelve el verbo 12W (shakhin), y de €l recibe su nombre el tabernéculo, 12Wn (mishkin),
“morada”. Dios no pide una casa para encerrarse en ella, sino para estar “en medio de ellos”. En el
centro del santuario estan el arca con el propiciatorio y los querubines: “de alli me declararé a ti, y
hablaré contigo de sobre el propiciatorio, de entre los dos querubines” (Ex 25:22); “yo apareceré en
la nube sobre el propiciatorio” (Lv 16:2). Hebreos los llama “los querubines de gloria” (He 9:5).

Hasta las vestiduras del sumo sacerdote se confeccionan “para honra y hermosura”
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(MNBNY1 1122Y, lejavod ultif éret, Ex 28:2). El sacerdote lleva asi sobre sf una gloria prestada, reflejo
de la del lugar donde sirve.

| Precisién |

El Targum Onkelos traduce Ex 25:8 “y haré reposar mi Shejind entre ellos” (117172 *ny”2W "WK1). La
Septuaginta, en cambio, traduce “y seré visto entre vosotros” (kai épthjoouar €v vuiv). Ambas versiones
evitan decir que Dios “habita” en un lugar como si cupiera en él.

6.6 La columna que desciende

Antes de que el tabernaculo estuviera terminado, Moisés planté una tienda fuera del campamento,
“el Tabernaculo de Reunién”, y alli la gloria recorrié por primera vez, por asi decir, el camino de la
morada:

SN TIND TAY1 19V TRy T TR0NT Awhn X232 1m

Cuando Moisés entraba en el taberndculo, la columna de nube descendia y se ponia a la puerta del
taberndculo, y SENOR hablaba con Moisés. Y viendo todo el pueblo la columna de nube que estaba a la
puerta del taberndculo, se levantaba cada uno a la puerta de su tienda y adoraba. Y hablaba SENOR a
Moisés cara a cara, como habla cualquiera a su compariero.

(Ex 33:9-11)
Filologia: Ex 33:9
T yered T “descendia”: imperfecto de accién repetida; ocurria cada vez

que Moisés entraba. Es el verbo del Sinai: “descendi6 SERoOr
sobre el monte” (Ex 19:20) y “descendi6 en la nube” (Ex 34:5).

13V Ty amud Ty “la columna de nube”: la misma que gui6 a Israel desde el mar

he’andin (Ex 13:21-22). La raiz significa “estar de pie”; la nube “se ponia”
(Tmy1) a la puerta.

0°)99X 0°)8 panim D v. 11, “cara a cara”: trato directo y amistoso, no visién del rostro

el-panim de Dios, que el v. 20 niega.

La escena se desarrolla en tres tiempos que se repetirdn en toda la Tora: Dios desciende, se
detiene a la puerta y habla. El pueblo no entra, pero ve la columna y adora desde la puerta de su
propia tienda. La gloria no permanece en la cumbre, sino que baja al nivel del campamento, como
Ntimeros lo describe en méas de una ocasion: “SeNor descendi6 en la nube, y le hablé” (Nm 11:25);
“SeNor descendi6 en la columna de la nube, y se puso a la puerta del taberndculo” (Nm 12:5).Y, una
vez construido el taberndculo, cuando Moisés entraba en él “oia la voz que le hablaba de encima

del propiciatorio que estaba sobre el arca del testimonio, de entre los dos querubines” (Nm 7:89).
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6.7 La gloria llena el taberndculo

Terminada la obra, “conforme a todo lo que SERor mandé a Moisés”, sucede lo que todo el libro de
Exodo esperaba:

12WnI NN da) MY 71231 7YIn ’7[[N'ﬂ?5 13¥17 027

Entonces una nube cubrié el taberndculo de reunioén, y la gloria de SENOR llené el taberndculo. Y no
podia Moisés entrar en el taberndculo de reunion, porque la nube estaba sobre él, y la gloria de SENOR lo
llenaba. Y cuando la nube se alzaba del taberndculo, los hijos de Israel se movian en todas sus jornadas;
pero si la nube no se alzaba, no se movian hasta el dia en que ella se alzaba. Porque la nube de SENOR
estaba de dia sobre el taberndculo, y el fuego estaba de noche sobre él, a vista de toda la casa de Israel, en
todas sus jornadas.

(Ex 40:34-38)

Filologia: Ex 40:34-35

0271 vayjds o> “cubrié”: 1a nube envuelve la tienda como envolvié el monte (Ex
24:15).

N7n malé Xon “llen6”: 1a gloria ocupa todo el espacio. Es el verbo de Is 6:3
(“llena esta toda la tierra”) y de Nm 14:21.

1Y 1Y 1w oW v. 35, “porque la nube habitaba sobre é1” (RVR1960: “estaba”).

La Septuaginta usa émeokialev, “cubria con su sombra”, el verbo
de Lc 1:35 (“el poder del Altisimo te cubrird con su sombra”) y
de Lc 9:34 (la nube de la transfiguracion).

Ellibro de Exodo empieza con Israel esclavo, construyendo ciudades para Faraén, y termina
con un Israel libre en cuyo centro habita la gloria de Dios: del ladrillo para un rey humano al
tabernédculo para el Rey de gloria. Tres rasgos de esta escena reaparecerdn en el Nuevo Testamento:

1. La gloria llena y excluye. Moisés, que habl6 con Dios “cara a cara”, no puede entrar, porque
la gloria es cercania, pero no familiaridad. Lo mismo ocurrird en el templo de Salomén (1 R
8:10-11).

2. Lagloria guia. La nube marca cudndo se avanza y cuando se espera; la gloria no es un adorno

del culto, sino lo que dirige la vida del pueblo.

3. La gloria habita en una tienda. Juan escogera exactamente esa imagen: “Y aquel Verbo fue
hecho carne, y habit6 (éokirwoer, ‘puso su tienda’) entre nosotros, y vimos su gloria” (Jn
1:14).
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nube

Atrio (Ex 27:9-18)

Altar

Lv 9:24: fuego

O

Fuente

Lugar santo

candelero, mesa,
altar del incienso

Lugar
santisimo

.

arca y propiciatorio

La gloria llena la morada
Ex 40:34-35; Lv 16:2:
“apareceré en la nube
sobre el propiciatorio”

13Wn mishkdn, “morada”
12W shakhdn, “habitar”
— éorjrwoer (Jn 1:14)

Nota. Elaboracién propia: esquema simplificado del tabernaculo (Ex 25-27; 40), sin escala.

La nube, sin embargo, no se quedé quieta sobre la tienda, y Niimeros describe cémo

marcaba la vida diaria de Israel:

ISWRTIN 13977 7193 [2WRINK D7 D

El dia que el taberndculo fue erigido, la nube cubrié el taberndculo sobre la tienda del testimonio; y a la
tarde habia sobre el taberndculo como una apariencia de fuego, hasta la mafiana. Asi era continuamente:
la nube lo cubria de dia, y de noche la apariencia de fuego. Cuando se alzaba la nube del taberndculo, los
hijos de Israel partian; y en el lugar donde la nube paraba, alli acampaban los hijos de Israel. Al mandato
de SENOR los hijos de Israel partian, y al mandato de SENOR acampaban; todos los dias que la nube estaba
sobre el taberndculo, permanecian acampados.

(Nm 9:15-18)

La gloria que llené la morada se volvi6 el reloj y la brajula del pueblo. “Al mandato de
SeRor” (literalmente “por boca de SERoOrR”, MIT? "9%Y) aparece siete veces en Nm 9:18-23 (conteo
propio en la BHS; la RVR1960 la traduce cuatro veces “al mandato de SeNor” y las demads con otras
férmulas). Seguir la nube equivalia a obedecer la palabra, porque la gloria y la voz van juntas.

Los verbos de la gloria.

La Tora no describe la gloria con adjetivos, sino con verbos, y al reunirlos

se advierte su movimiento completo, desde el cielo hasta el campamento y de vuelta:
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Verbo Textos Qué hace la gloria

T’ yarad, descender Ex 19:20; 33:9; 34:5; Baja del cielo al monte, a la puerta de la tienda,
Nm 11:25; 12:5; 2 Cr al altar.
7:1

12W shakhdn, reposar, Ex 24:16; 25:8; 40:35; Se queda; de aqui mishkdn y Shejind.

habitar Nm 9:17

1193 kasd, cubrir Ex 24:15; 40:34; Nm La nube envuelve y oculta: revela que Dios estd,
9:15 sin mostrarlo.

N7n malé, llenar
X7 nir’d, aparecer
127 dibbér, hablar

19y ald, alzarse

Ex 40:34-35; 1 R 8:11; 2
Crb5:14;7:1;1Is 6:3

Ex 16:10; Lv 9:23; Nm
14:10; 16:19

Ex 25:22; 33:9; Nm 7:89

Fx 40:36-37; Nm 9:17;
Ez 11:23

Ocupa todo el espacio; nadie puede entrar.

Se hace visible en momentos de crisis o de
culto.

De la nube y de entre los querubines sale la
voZz.

Se levanta para guiar o, en Ezequiel, para irse.

Precision. la selecciéon de verbos es propia; cada uno esta tomado del texto hebreo de los pasajes

citados.

6.8 Fuego en el altar: “seré glorificado”

El dia en que comienza el culto, “la gloria de SENor se apareci6 a todo el pueblo. Y sali6 fuego
de delante de SENOR, y consumi6 el holocausto con las grosuras sobre el altar; y viéndolo todo el
pueblo, alabaron, y se postraron sobre sus rostros” (Lv 9:23-24). En el capitulo siguiente, Nadab y
Abit ofrecen “fuego extrafio” y el fuego de Dios los consume (Lv 10:1-2). Moisés da la explicacion:

722X OYI722 23570R) WIpK *1p

Esto es lo que hablé SENOR, diciendo: En los que a mi se acercan me santificaré, y en presencia de todo
el pueblo seré glorificado. Y Aarén calld.
(Lv 10:3)

El paralelismo une dos atributos, “me santificaré” (WIpX) y “seré glorificado” (722X):
la gloria de Dios es la de un Dios santo, y el mismo fuego que acepta el sacrificio consume la
irreverencia. Ante ese peso, el silencio de Aarén es la reaccion correcta.

6.9 “Mi gloria llena toda la tierra”

Cuando el pueblo se niega a entrar en Canaan tras el informe de los espias, “la gloria de SENoR se
mostré en el tabernaculo de reunién” (Nm 14:10). Moisés intercede citando el Nombre de Ex 34:6-7
(Nm 14:18), y Dios perdona, aunque afiade un juramento:

PIRT22NK YT Rom21 "IN T O7N)
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Entonces SENOR dijo: Yo lo he perdonado conforme a tu dicho. Mas tan ciertamente como vivo yo, y mi
gloria llena toda la tierra, todos los que vieron mi gloria y mis sefiales que he hecho en Egipto y en el
desierto, y me han tentado ya diez veces, y no han oido mi voz, no verdn la tierra de la cual juré a sus

padres.
(Nm 14:20-23)

Como Ex 34:7, el pasaje junta perdén y juicio, y abre ademés un horizonte universal: la gloria
que hoy estd en una tienda llenara “toda la tierra”, frase que volverd en Is 6:3, en el Sal 72:19 y en
Hab 2:14. El problema de esa generacién no fue que no viera la gloria, sino que, habiéndola visto,

no oyo su voz.

7. Un encuentro en la historia de Israel: Eli, Icabod y el arca

7.1 La batalla de Afec

El material de estudio toma como ejemplo la casa de Eli, sacerdote en Silo, donde estaba el
tabernaculo con el arca. Sus hijos, Ofni y Finees, despreciaban las ofrendas, y Dios le habia enviado

un mensaje:
19122 7121 T22% " 122073 [...] "300 T2 NN 122

¢Por qué habéis hollado mis sacrificios y mis ofrendas, que yo mandé ofrecer en el taberndculo; y has
honrado a tus hijos mds que a mi, engordindoos de lo principal de todas las ofrendas de mi pueblo Israel?
Por tanto, SENoOR el Dios de Israel dice: Yo habia dicho que tu casa y la casa de tu padre andarian delante
de mi perpetuamente; mas ahora ha dicho SENoR: Nunca yo tal haga, porque yo honraré a los que me
honran, y los que me desprecian serdn tenidos en poco.

(1S 2:29-30)

Israel pierde una primera batalla contra los filisteos y decide llevar el arca al campo, “para
que viniendo entre nosotros nos salve” (1 S 4:3). Tratan el arca como un amuleto, porque quieren

la presencia de Dios sin la obediencia a Dios, y el desenlace es este:

Pelearon, pues, los filisteos, e Israel fue vencido, y huyeron cada cual a sus tiendas; y fue hecha muy
grande mortandad, pues cayeron de Israel treinta mil hombres de a pie. Y el arca de Dios fue tomada, y

muertos los dos hijos de Eli, Ofni y Finees.
(1S 4:10-11)

7.2 “Viejo y pesado”

T WNRIT T2
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Y acontecié que cuando él hizo mencion del arca de Dios, Eli cay6 hacia atrds de la silla al lado de la
puerta, y se desnucd y murio; porque era hombre viejo y pesado. Y habia juzgado a Israel cuarenta afios.
(1S 4:18)

El narrador elige con cuidado la palabra: Eli era 723 (kaved), “pesado”, de la misma raiz
que kavod. Habia “honrado” (72201, “diste peso”) a sus hijos mas que a Dios (1 S 2:29) y habia
engordado con lo principal de las ofrendas; ahora muere aplastado por su propio peso el dia en
que la gloria de Dios se va de Israel. El hombre se volvié pesado mientras la gloria de Dios se volvia
liviana para éL.

| Precisién \

El juego entre kaved (“pesado”, 1 S 4:18), kibbed (“honrar”, 2:29-30) y kavod (“gloria”, 4:21-22) lo
sefialan varios comentaristas del texto hebreo (p. ej., Alter, 1999). La lectura moral (“pesado de si,
liviano para Dios”) es aplicacién propia.

7.3 Icabod: “;dénde esta la gloria?”

OXIW7R 7122 7173 T0R? TI227K I Kpn

Y su nuera la mujer de Finees, que estaba encinta, cercana al alumbramiento, oyendo el rumor que el
arca de Dios habia sido tomada, y muertos su suegro y su marido, se incliné y dio a luz; porque le
sobrevinieron sus dolores de repente. Y al tiempo que moria, le decian las que estaban junto a ella: No
tengas temor, porque has dado a luz un hijo. Mas ella no respondio, ni se dio por entendida. Y llamo al
nifio Icabod, diciendo: Traspasada es la gloria de Israel! por haber sido tomada el arca de Dios, y por la
muerte de su suegro y de su marido. Dijo, pues: Traspasada es la gloria de Israel; porque ha sido tomada
el arca de Dios.

(1S 4:19-22)
Filologia: 1 S 4:21
71227 I-javod 723 “Icabod”. La particula *X puede ser interrogativa, “;dénde esta

la gloria?”, o negativa, “sin gloria” (Brown et al., 1906; Koehler
y Baumgartner, 2001). Ambas lecturas dicen lo mismo: la gloria
no esta.

71 gald 123 “traspasada es”: el verbo significa “descubrirse, partir” y es
el verbo técnico del exilio. Literalmente: “la gloria se ha ido al
destierro de Israel”.

ORI R Ti2 “la gloria de Israel”: para la madre, la gloria de Israel no era el
ejército ni la casa sacerdotal, sino el arca, la presencia de Dios.

La madre muere sin consuelo, aunque le anuncian un hijo. No le arrebata la esperanza solo
la muerte de su marido, sino la partida de la gloria, y en medio de una casa sacerdotal corrompida
es ella quien entiende lo que se ha perdido.
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En manos filisteas, sin embargo, el arca no queda humillada. En Asdod la estatua de Dagén
amanece caida ante el arca (1S 5:1-5), y los sacerdotes filisteos aconsejan devolverla y “daréis gloria
(7122) al Dios de Israel” (1 S 6:5). Los paganos terminan dando a Dios el kavod que Israel le negé.
Luego el arca permanece veinte afios en Quiriat-jearim, “y toda la casa de Israel lamentaba en pos
de SERor” (1S 7:2).

7.4 Del arca perdida al reino de David

El material vincula este episodio con la época de David, segtn la siguiente cronologia aproximada:

Evento Afio aproximado Referencias

Captura del arca por los filisteos ~1100 a. C. 1 Samuel 4

Saul reina sobre Israel ~1050-1010 a. C. 1 Samuel 9-31

David es ungido y comienza a reinar en ~1010 a.C. 2 Samuel 2

Hebroén

David reina sobre todo Israel ~1003 a.C. 2 Samuel 5

David trae el arca a Jerusalén ~1000 a.C. 2 Samuel 6; 1 Crénicas 13 y
15

Precision. las fechas son aproximadas y siguen la cronologia tradicional; otros autores sittian la
batalla de Afec hacia 1050 a. C. El texto biblico da intervalos (“veinte afios” en Quiriat-jearim, 1 S 7:2), no

fechas absolutas.

David’ rey El arca en

Arca tomada Satl rey David en Hebrén de Israel Jerusalén

~1100 a.C. ~1050 a.C. ~1010 a.C. ~1003 a.C. ~1000 a.C.
(1S 4) (1S9-31) (2S2) (2S5) (2S6)

“Traspasada es la gloria” — “David danzaba con toda su fuerza delante de SERor” (2 S 6:14)

Nota. Elaboracién propia a partir de la tabla del material de estudio; fechas aproximadas.

David aprende la leccién de Afec en dos tiempos. Cuando lleva el arca en un carro y muere
Uza (2 S 6:6-7), descubre que la gloria no se maneja, sino que se recibe en los términos de Dios.
Mas tarde la traslada como manda la Tord, con sacrificios cada seis pasos, y “David danzaba con
toda su fuerza delante de SENorR” (2 S 6:13-14). Donde Eli muri6 pesado, David se hace liviano ante
Dios, y cuando Mical lo desprecia, le responde: “Y atin me haré maés vil que esta vez, y seré bajo a
tus ojos; pero seré honrado (71723X) delante de las criadas” (2 S 6:22). Se cumple el principio de 1
S 2:30: Dios honra a los que lo honran.

7.5 La gloria baja cuando se cantan los atributos

David trajo el arca a Jerusalén y su hijo Salomoén le construy6 casa. Al narrar la dedicacion del
templo, el cronista afade un detalle ausente en Reyes: el momento exacto en que la nube llené la
casa.
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Cuando sonaban, pues, las trompetas, y cantaban todos a una, para alabar y dar gracias a SENOR, y
a medida que alzaban la voz con trompetas y cimbalos y otros instrumentos de miisica, y alababan a
SENOR, diciendo: Porque él es bueno, porque su misericordia es para siempre; entonces la casa se llend
de una nube, la casa de SENOR. Y no podian los sacerdotes estar alli para ministrar, por causa de la nube;
porque la gloria de SENOR habia llenado la casa de Dios.

(2 Cr 5:13-14)

Filologia: 2 Cr 5:13

iV "3 ki tov 210 “porque €l es bueno”: la bondad, el “todo mi bien” (»210793) de
Ex 33:19.

1om 071y 73 ki Ton “porque su misericordia es para siempre”: el estribillo del Salmo

le'olam jasdo 136, repetido 26 veces alli. Une dos atributos, jésed y eternidad.

NI ke’ejad “auna”: “como uno”, un solo sonido de trompetas y cantores.

La nube no baj6 al terminar la construccién ni al entrar el arca, sino cuando el pueblo canté
dos atributos de Dios, subondad y su misericordia eterna. Dos capitulos después la escena se repite:
Salomoén termina su oracién, “descendié fuego de los cielos, y consumi6 el holocausto y las victimas;
y la gloria de SERoR llend la casa”; y todo Israel, al ver “descender el fuego y la gloria”, se postra 'y
canta lo mismo: “Porque él es bueno, y su misericordia es para siempre” (2 Cr 7:1-3). El cronista
relaciona asi el descenso de la gloria con la confesién de los atributos: la tesis de este capitulo hecha
liturgia.

| Precisién \

La secuencia “alabanza de los atributos — la nube llena la casa” es propia de 2 Crénicas; 1 R 8:10-11
narra la nube sin mencionar el canto. Que el cronista quiera ensefar algo con esa secuencia es una
lectura del texto, aunque la conjuncién (“entonces”, v. 13) une los dos hechos.

7.6 El viaje de la gloria

El episodio de Icabod se inscribe en un recorrido mas largo. La gloria que llend el tabernaculo llena
también el templo de Salomén: “los sacerdotes no pudieron permanecer para ministrar por causa
de la nube; porque la gloria de SENor habia llenado la casa de SENor” (1 R 8:11). Siglos después,
en el exilio, Ezequiel ve la escena inversa: la gloria se eleva del querubin al umbral (Ez 10:4), del
umbral a la puerta oriental (10:18-19) y de la ciudad al monte del oriente (11:23). Es Icabod a
escala nacional. El mismo profeta, sin embargo, contempla el regreso: “la gloria del Dios de Israel,
que venia del oriente... y la tierra resplandecia a causa de su gloria... y he aqui que la gloria de
SENOR llend la casa” (Ez 43:2-5).

Tras el exilio se levanta un segundo templo modesto, sobre el cual Hageo anuncia: “La gloria
postrera de esta casa serd mayor que la primera” (Hag 2:9). La tradicién judia advirtié que ese
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templo no tuvo la Shejind (Yomd 21b; véase mds abajo), y los Evangelios responden que la promesa
se cumplié cuando la gloria entré en ese templo en la persona de Jests.

Sinai Taberniculo Icabod Templo Ezequiel
reposa llena se exilia llena se va
Ex 24:16 Ex 40:34 1S 4:21 1R 811 Ez 10-11
Nueva Jerusalén La iglesia El Verbo
" i " L X Promesa
la gloria de templo de Dios habité... vimos vuelve
Dios la ilumina 1 Co 3:16; su gloria Ez 43; Hag 2:9
Ap 21:23 Ef 2:22 Jn 1:14 -

Nota. Elaboracién propia. En gris, los momentos en que la gloria se aleja.

8. La gloria en los Salmos

Los Salmos emplean kavod 51 veces, mas que ningtn otro libro. En ellos la gloria se canta, se pide,
se da y también se pierde, y catorce salmos bastan para mostrar ese abanico.

8.1 Los cielos cuentan (Salmo 19)

Y17 TR 1T 1ym PX-Ti23 0719070 DIRWa

Los cielos cuentan la gloria de Dios,
Y el firmamento anuncia la obra de sus manos.
Un dia emite palabra a otro dia,
Y una noche a otra noche declara sabiduria.
(Sal 19:1-2 [19:2-3])

Filologia: Sal 19:1 (19:2)

071907 mesaprim gile) “cuentan”: narran, relatan, como quien cuenta una historia.
Participio: lo hacen sin pausa.

9X~1123 kevod-El 713 “la gloria de El”: en la primera mitad del salmo (vv. 1-6) Dios
se llama EI, el Dios creador.

Y’ haraquia 4ral “el firmamento”, la béveda extendida (Gn 1:6-8).

El salmo se divide en dos mitades. En la primera (vv. 1-6) habla la creacién, sin palabras,
y Dios se llama EI; en la segunda (vv. 7-14) habla la Tora, y Dios se llama SeRor (i1171?) siete veces:
“La ley de SENOR es perfecta, que convierte el alma” (v. 7). La forma misma del salmo ensefia que la
creacion cuenta la gloria del Creador, pero no convierte el alma: para eso hace falta la Palabra del
Dios del pacto.

El material de estudio desarrolla la misma idea: “La grandeza del universo y la sabiduria
requerida para que funcione arménicamente reflejan en su poder y majestad lo que Dios es. Ahora
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bien, el universo no refleja aquellos atributos como el amor, la gracia, la misericordia y la justicia
de Dios, por tanto se queda corto en la demostracién de lo que Dios es”. Pablo sostendrd lo mismo
en Romanos 1:20 (véase la seccién sobre Pablo).

\ Precision

Conteo del nombre SEROR en Sal 19:7-14 [19:8-15]: dos veces en cada uno delos vv. 7,8y 9, y una en
el v. 14; total, siete. Que el ndmero sea intencional es una lectura frecuente pero no segura.

8.2 Coronado de gloria (Salmo 8)

PIRIT™902 0w IR PR M
WTWVYR 1771 71221 0%79KR LYR 17PN

jOh SENOR, Sefior nuestro,
Cudn glorioso es tu nombre en toda la tierra!
Has puesto tu gloria sobre los cielos...
Cuando veo tus cielos, obra de tus dedos,
La luna y las estrellas que tii formaste,
Digo: ;Qué es el hombre, para que tengas de él memoria,
Y el hijo del hombre, para que lo visites?
Le has hecho poco menor que los dngeles,
Y lo coronaste de gloria y de honra.
(Sal 8:1, 3-5 [8:2, 4-6])

Filologia: Sal 8:1, 5 (8:2, 6)

IR adir TN “glorioso”: majestuoso, magnifico. La misma raiz que
“magnifico en santidad” (Ex 15:11).

7717 hodeja ainl “tu gloria” (v. 1): tu esplendor, tu majestad.

0°iioXn me’elohim “que los angeles”: el hebreo dice Elohim. La Septuaginta traduce
map’ ayyélovs, v asi lo cita He 2:7; la RVR1960 sigue esa lectura.

2771 71221 vejavod 723,771 “de gloria y de honra”: kavod y hadar, dos palabras de gloria.

vehadar

1TLYn te’atréhu oy “lo coronaste”: como a un rey.

Una misma exclamacién enmarca el salmo al comienzo y al final (vv. 1y 9), de modo que
la gloria del Nombre envuelve todo lo que se dice entre ambas. En ese centro esté el ser humano,
pequefio frente a los cielos, pero coronado de kavod. Su gloria no compite con la de Dios: es una
corona recibida, un reflejo, y el problema comienza cuando el coronado olvida quién lo coroné (Ro
3:23). Hebreos 2:6-9 lee el salmo en Jestis: “vemos... a Jests, coronado de gloria y de honra, a causa
del padecimiento de la muerte”. Lo que la humanidad perdi6 lo recibe el Hijo del Hombre, y lo
recibe pasando por la cruz.
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8.3 El Rey de gloria (Salmo 24)

170 79237 777 NI NINY 7177 79227 770 7RI N

Alzad, oh puertas, vuestras cabezas,
Y alzaos vosotras, puertas eternas,
Y entrard el Rey de gloria.
;Quién es este Rey de gloria?
SENOR el fuerte y valiente,
SENOR el poderoso en batalla...
;Quién es este Rey de gloria?
SENOR de los ejércitos,
El es el Rey de la gloria. Selah
(Sal 24:7-10)

El salmo tiene forma de liturgia de pregunta y respuesta, y en cuatro versos el titulo “Rey
de gloria” (712371 770, mélej hakkavod) aparece cinco veces. Las puertas, personificadas, reciben la
orden de “alzar la cabeza”, de agrandarse para que quepa el Rey, y cada respuesta lo identifica por

s

sus atributos: “fuerte y valiente”, “poderoso en batalla”, “de los ejércitos”.
Precision

La tradicién judia y muchos comentaristas relacionan el salmo con la entrada del arca en Jerusalén (2
S6) o con suingreso al templo (Shabat 30a lo vincula con Salomén al introducir el arca). Es una lectura
del contexto littrgico, no un dato del titulo del salmo. Pablo llamar4 a Jestis “el Sefior de gloria” (1
Co 2:8), eco del “Rey de gloria” que la Septuaginta traduce o Sfaoileds Tijs d6éns (Sal 23:10 LXX).

8.4 La gloria en el santuario (Salmos 26 y 63)

Para el salmista, la gloria tiene una direccién precisa: el taberndculo y el templo.

77123 12U DIPRY 073 1iv7 *RATN M

SENOR, la habitacién de tu casa he amado,
Y el lugar de la morada de tu gloria.
(Sal 26:8)

“El lugar de la morada de tu gloria” es, palabra por palabra, “el lugar del mishkin de tu
kavod” . El salmista retine asf las dos palabras de Exodo 40:34, la morada y la gloria, y lo que ama no
es un edificio, sino el lugar donde Dios se dej6 encontrar.

T71291 Y NIXT? 010 Wpa 12
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Dios, Dios mio eres tii;
De madrugada te buscaré;
Mi alma tiene sed de ti, mi carne te anhela,
En tierra seca y drida donde no hay aguas,
Para ver tu poder y tu gloria,
Asi como te he mirado en el santuario.
Porque mejor es tu misericordia que la vida;
Mis labios te alabarin.
(Sal 63:1-3 [63:2-4])

El Salmo 63 fue escrito “en el desierto de Jud4” (titulo), lejos del santuario, y quien una
vez contempl¢ alli la gloria ahora la desea con sed fisica. De nuevo la gloria viene acompafada de
atributos: “tu poder y tu gloria” y, en el verso siguiente, “mejor es tu misericordia que la vida”.
Quien ha visto la gloria no se conforma con menos.

8.5 “Dad a SeNor la gloria” (Salmo 29)

inW 7923 M2 127 1 7922 MY a0

Tributad a SENOR, oh hijos de los poderosos,
Dad a SENOR la gloria y el poder.

Dad a SENOR la gloria debida a su nombre;
Adorad a SENOR en la hermosura de la santidad.
Voz de SENOR sobre las aguas;

Truena el Dios de gloria,

SENOR sobre las muchas aguas...

En su templo todo proclama su gloria.

(Sal 29:1-3, 9)

El salmo sigue el paso de una tormenta que avanza desde el mar, pasa por el Libano y llega
al desierto de Cades. La expresion “voz de SENor” (17 71D, gol Adonay) se repite siete veces (vv. 3,
4 [dos veces], 5,7, 8,9), como siete truenos. Kavod aparece cuatro veces: “dad... la gloria” (v. 1), “la
gloria debida a su nombre” (v. 2), “el Dios de gloria” (v. 3) y el grito final del templo, 7123 70X 173,
literalmente “todo €l dice: jGloria!” (v. 9). Afuera tiembla la creacién; adentro, el pueblo responde
con una sola palabra.

8.6 Cambiaron su gloria (Salmo 106)

aipy LIX W N7)203 07129 0K RN
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Hicieron becerro en Horeb,
Se postraron ante una imagen de fundicion.
Asi cambiaron su gloria
Por la imagen de un buey que come hierba.
(Sal 106:19-20)

“Su gloria” es Dios mismo: el Dios que era la gloria de Israel fue cambiado por la estatua de
un animal que come pasto. Jeremias formula la misma acusacién: “mi pueblo ha trocado su gloria
por lo que no aprovecha” (Jer 2:11). Pablo la extendera a toda la humanidad: “cambiaron la gloria
del Dios incorruptible en semejanza de imagen de hombre corruptible, de aves, de cuadrapedos y
de reptiles” (Ro 1:23). La idolatria resulta un mal negocio, porque entrega lo méas pesado a cambio
de lo més liviano.

8.7 Gloriay atributos (Salmos 85 y 145)

PWI DTPW TS WIDI NRRITTON [...] 123782 7912 12

Ciertamente cercana estd su salvacion a los que le temen,
Para que habite la gloria en nuestra tierra.

La misericordia y la verdad se encontraron;

La justicia y la paz se besaron.

(Sal 85:9-10 [85:10-11])

El salmo une la gloria que “habita” (12W?, lishkon, la raiz del tabernaculo) con el encuentro
de cuatro atributos. Para que la gloria habite en la tierra tienen que encontrarse misericordia y
verdad, justicia y paz: pocas descripciones expresan con tanta exactitud la tesis de esta obra.

El Salmo 145, un acréstico alfabético, sigue el mismo camino. Habla de “la hermosura de la
gloria de tu magnificencia” (7711 7123 777, v. 5, tres palabras de gloria seguidas), de “la gloria de tu
reino” (vv. 11-12), y en el centro cita el Nombre de Ex 34:6: “Clemente y misericordioso es SEROR,
lento para la ira, y grande en misericordia. Bueno es SeNor para con todos” (vv. 8-9). Cantar la
gloria, en suma, es repetir los atributos.

8.8 No a nosotros (Salmo 115)

El lema del material ya se estudié més arriba, pero el contexto del salmo lo completa. Las naciones
preguntan: “;Dénde estd ahora su Dios?” (v. 2). Israel responde: “Nuestro Dios esta en los cielos;
todo lo que quiso ha hecho” (v. 3), y contrasta con los idolos: “tienen boca, mas no hablan; tienen
0jos, mas no ven” (vv. 4-7). La conclusién es una advertencia: “Semejantes a ellos son los que los
hacen, y cualquiera que confia en ellos” (v. 8). Quien da la gloria a un idolo termina pareciéndose
a él. Pablo afirmara lo inverso: el que contempla la gloria del Sefior es transformado en su imagen
(2 Co 3:18).
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8.9 “Mi gloria”

Los Salmos emplean también kavod para designar el yo del creyente. “Mas tt, SENOR, eres escudo
alrededor de mi; mi gloria, y el que levanta mi cabeza” (Sal 3:3): Dios es la gloria del que
ha perdido la suya. “Despierta, alma mia” (Sal 57:8) es literalmente “despierta, gloria mia”
(’7123 mIY); también en Sal 16:9 y Gn 49:6 la RVR1960 traduce “alma” o “espiritu”. Para el hebreo,
lo més pesado del ser humano, su gloria, es su vida interior, y esa gloria despierta para alabar a

Dios.

8.10 Sobre toda la tierra (Salmos 57 y 96)

El Salmo 57, compuesto segtin su titulo “cuando huy6 de delante de Satl a la cueva”, tiene un
estribillo que aparece dos veces, en el centro y al final:

T2 PINT23 2 DiToX DRWaToy in

Exaltado seas sobre los cielos, oh Dios;
Sobre toda la tierra sea tu gloria.
(Sal 57:5,11 [57:6, 12])

El estribillo divide el salmo en dos mitades, una de stiplica (“en medio de leones”, v. 4) y
otra de canto (“Despierta, alma mia”, v. 8), y también aqui la forma ensefia: un mismo deseo, que la
gloria de Dios cubra la tierra, cierra la oracion del perseguido y la alabanza del liberado. La gloria
de Dios es lo que David pide cuando estd en la cueva, no solo lo que celebra cuando sale.

El Salmo 96 da el paso misionero: “Proclamad entre las naciones su gloria, en todos los
pueblos sus maravillas... Tributad a SENOR, oh familias de los pueblos, dad a SeNor la gloria y el
poder. Dad a SeRor la honra debida a su nombre” (Sal 96:3, 7-8). Retoma el Salmo 29 con otro
destinatario: lo que alli se pedia a “los hijos de los poderosos” se pide aqui a “las familias de los
pueblos”. La promesa a Abraham (Gn 12:3) se vuelve canto, y glorificar a Dios pasa a incluir el
anuncio de su gloria a quienes no la conocen.

8.11 Toda la tierra llena

El Salmo 72 cierra el segundo libro del Salterio con una doxologia: “Bendito su nombre glorioso para
siempre, y toda la tierra sea llena de su gloria. Amén y Amén” (Sal 72:19). La oracién convierte en
peticién el juramento de Nm 14:21, e Isafas la oird cantada por los serafines: “Santo, santo, santo,
SENOR de los ejércitos; toda la tierra esta llena de su gloria” (Is 6:3). Habacuc le afiadird una palabra
decisiva:

072y 1927 0’3 M7 TIA2°NNR NY'T7 PINT NPRR °2

Porque la tierra serd llena del conocimiento de la gloria de SENOR, como las aguas cubren el mar.
(Hab 2:14)
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El profeta no dice solo que la tierra se llenara de gloria, sino del conocimiento de la gloria.
Coincide con la definicién del material de estudio, segtin la cual la gloria de Dios consiste también
en extender, ensanchar el conocimiento de Dios; y es la frase que Pablo retoma en 2 Co 4:6: “para
iluminacién del conocimiento de la gloria de Dios en la faz de Jesucristo”.

Salmo Frase clave Recurso literario Eco en el NT
8 “lo coronaste de gloria y de Marco: misma He 2:7-9
honra” exclamacioén al inicio y
al final
19 “Los cielos cuentan la gloria”  Dos mitades: creacién (EI)  Ro 1:20; 10:18
y Tora (SeENoOR x7)
24 “¢Quién es este Rey de Pregunta y respuesta; x5 1Co2:8
gloria?”
26; 63 “la morada de tu gloria” mishkdin + kavod; sed en el Jn 1:14; 2:21
desierto
29 “Dad a SeNoRr la gloria” “Voz de SENOR” x7; kavod Ap 4:11
x4
57 “Sobre toda la tierra sea tu Estribillo que divide Flp 2:11
gloria” saplica y canto
85 “para que habite la gloria” Cuatro atributos se In1:14
encuentran
106 “cambiaron su gloria” Narracién de la historia Ro 1:23
96 “Proclamad entre las Sal 29 dirigido a los Ro 15:9-11
naciones su gloria” pueblos
115 “No a nosotros” Repeticién; contraste con 2Co 3:18
los idolos
145 “la gloria de tu Acréstico; cita de Ex 34:6 —
magnificencia”

9. La gloria en los profetas

A lo que ensefian la Tora y los Salmos, los profetas afiaden tres notas.

La gloria es santa. Isaias ve al Sefior “sentado sobre un trono alto y sublime” y oye a los
serafines: “Santo, santo, santo, SENOR de los ejércitos; toda la tierra esta llena de su gloria” (Is 6:1-3;
véase el capitulo 04 de esta serie). Juan comentara siglos después: “Isaias dijo esto cuando vio su
gloria, y habl6 acerca de é1” (Jn 12:41), es decir, de Jests.

La gloria es exclusiva.

0797097 *n%nt AN-K? 0K *19227 "W RIT 777 N

Yo SENOR; este es mi nombre; y a otro no daré mi gloria, ni mi alabanza a esculturas.
(Is 42:8)
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La Septuaginta vierte “mi alabanza” (°n%mn) como 7as dperds wov, “mis virtudes, mis
excelencias”, la misma palabra de 1 P 2:9: “para que anunciéis las virtudes de aquel que os llamé6”.
Dios no comparte su gloria con los idolos porque no comparte sus excelencias con lo que carece de
ellas. Y, sin embargo, “crea para su gloria” a su pueblo: “todos los llamados de mi nombre; para
gloria mia los he creado, los formé y los hice” (Is 43:7).

La gloria serd vista por todos. “Y se manifestard la gloria de SENOR, y toda carne juntamente
la verd” (Is 40:5). “Levéntate, resplandece; porque ha venido tu luz, y la gloria de SENor ha nacido
sobre ti... Y andardn las naciones a tu luz” (Is 60:1-3). Ezequiel ve la gloria salir del templo y volver
por el oriente (Ez 10-11; 43); Hageo promete una gloria mayor para la segunda casa (Hag 2:7-9);
y Habacuc anuncia una tierra llena del conocimiento de la gloria (Hab 2:14).

10. La gloria en el judaismo

La tradicién judia recibi6 el lenguaje de la gloria y lo desarroll6 con cuidado, siempre atenta a no
hacer de Dios algo visible o localizable. Lo que sigue es lectura judia posbiblica y se presenta como
tal.

10.1 La Shejina

La palabra 132U (Shejind) no aparece en la Biblia. Deriva de 12w, “habitar”, el verbo de Ex 24:16, 25:8
y 40:35, y nombra la presencia de Dios que habita en medio de su pueblo. Los targumes recurren a
ella para hablar de Dios sin atribuirle cuerpo: Onkelos traduce “habitaré en medio de ellos” como
“haré reposar mi Shejina entre ellos” (Ex 25:8) y “no podras ver mi rostro” como “no podras ver el
rostro de mi Shejind” (Ex 33:20). Para “gloria”, Onkelos emplea X17” (yegard, “honra, lo precioso”):
“la yegard del SeRor llené el taberndculo” (Onkelos, Ex 40:34).

El Talmud ensefia que la Shejind acompafia a Israel incluso en el castigo. Rabi Shimén bar
Yojai dice: “Ven y ve cudn amados son los judios ante el Santo, bendito sea”: a todo lugar adonde
fueron exiliados, la Shejind fue con ellos, a Egipto y a Babilonia, y volverd con ellos cuando sean
redimidos (Meguild 29a). Es, en cierto modo, una respuesta a Icabod: 1a gloria se fue al exilio, pero
se fue con su pueblo.

10.2 Lo que faltaba en el segundo templo

El Talmud observa que en Hag 1:8 el verbo “me glorificaré” (7723X1) se escribe sin la ke final (722K7),
y explica: la he vale cinco, y cinco cosas habia en el primer templo que faltaron en el segundo: el
arca con el propiciatorio y los querubines, el fuego, la Shejing, el Espiritu Santo y los Urim y Tumim
(Yomd 21b). Para la tradicién judia, el segundo templo fue una casa sin la gloria que llené la de
Salomén, y ese es el trasfondo de la promesa de Hageo (2:9) y de la afirmacién de Juan: “vimos su
gloria” (Jn 1:14).



La gloria de Dios 33

Precision
La lectura de la letra ausente es un recurso exegético rabinico (derash), no una conclusién de critica
textual. El texto masorético de Hag 1:8 tiene efectivamente la forma 722X con geré 773X

10.3 Creados para su gloria

Una baraita afiadida al tratado de Avot (capitulo 6, Qinyin Tord) recoge la ensefianza del material
de estudio casi con sus palabras: “Todo lo que el Santo, bendito sea, creé en su mundo, no lo creé
sino para su gloria, como estd dicho: “Todos los llamados de mi nombre; para gloria mia los he
creado, los formé y los hice” (Is 43:7)” (Pirgé Avot 6:11). La Misnd, por su parte, advierte a quien
especula sin reverencia: “todo el que no se preocupa por la honra de su Creador, mejor le hubiera
sido no venir al mundo” (Misna Jaguigd 2:1).

10.4 La Qedusha

En la oracién diaria de la sinagoga, la Qedushd une dos textos de gloria: el canto de los serafines,
“Santo, santo, santo... toda la tierra esté llena de su gloria” (Is 6:3), y la respuesta de los querubines
que oy6 Ezequiel, “Bendita sea la gloria de SENor desde su lugar” (1nipnn Min?~1123 7173, Ez 3:12).
De este modo la comunidad repite en la tierra lo que se canta en el cielo (Elbogen, 1993).

10.5 Moisés y el espejo

Ante la contradiccién entre “vi yo al Sefior” (Is 6:1) y “no me vera hombre, y vivird” (Ex 33:20),
el Talmud distingue: todos los profetas vieron a través de un vidrio oscuro (aspaglaria); Moisés, a
través de un vidrio claro (Yevamot 49b). La imagen del espejo reaparece en Pablo: “Ahora vemos por
espejo, oscuramente; mas entonces veremos cara a cara” (1 Co 13:12), y “mirando a cara descubierta
como en un espejo la gloria del Sefior” (2 Co 3:18).

10.6 Maimoénides y Rashi

Maiménides, como se vio, distingue tres sentidos de kavod (Guia 1:64) y lee Ex 33-34 como la
revelacion de los atributos de accién (Guia 1:54). Y afiade: “la verdadera glorificacién del Sefior
consiste en la comprension de su grandeza” (Guia I:64, trad. Friedlander). Rashi, al comentar “haré
pasar todo mi bien”, escribe: “ha llegado la hora en que veras de mi gloria cuanto yo te permita
ver”, y explica que Dios ensefié a Moisés a invocar los trece atributos de misericordia (Rashi a Ex
33:19, con Rosh Hashani 17b).

10.7 La gloria de Adan

Una tradicién midréasica ensefia que seis cosas le fueron quitadas a Adan al pecar, la primera de ellas
su resplandor (1171, zivd) (Bereshit Rabd 12:6). En los manuscritos de Qumrén aparece la esperanza
inversa: a los fieles del pacto les pertenecera “toda la gloria de Adan” (07X 723 713; 1QS IV 23; CD
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III 20). Ese trasfondo ilumina la frase de Pablo: “todos pecaron, y estdn destituidos de la gloria de
Dios” (Ro 3:23).

Precision

Las citas de Qumran siguen las traducciones de Garcia Martinez (1992) y Vermes (2004); conviene
cotejarlas en las imagenes de la Leon Levy Dead Sea Scrolls Digital Library. La relacién entre estos
textos y Ro 3:23 es una propuesta de la exégesis (Dunn, 1998), no una dependencia demostrada.
En Qumrén también se conservan los Cantos del sacrificio sabdtico (4Q400-407), liturgias angélicas

saturadas del lenguaje de la gloria (Newsom, 1985).

11. La gloria en los Evangelios

Los Evangelios usan doxa 42 veces (Juan 19, Lucas 13, Mateo 7, Marcos 3) y doxazé 37 (Juan 23).
Junto con 2 Corintios, Juan es el libro del Nuevo Testamento que mas habla de la gloria, y su tesis
es clara: la gloria que Israel vio en la nube se vio en Jests.

11.1 Belén: la gloria vuelve a Israel

“Y he aqui, se les present6 un dngel del Sefior, y la gloria del Sefior los rode6 de resplandor; y
tuvieron gran temor” (Lc 2:9). La gloria que habia abandonado el templo en tiempos de Ezequiel
reaparece, aunque no en el santuario, sino en un campo y ante pastores. Los dngeles cantan: “jGloria
a Dios en las alturas, y en la tierra paz, buena voluntad para con los hombres!” (Lc 2:14; Adéa év
viioTows Bep). Poco después, Simedn toma al nifio en el templo y lo llama “luz para revelacién a los
gentiles, y gloria de tu pueblo Israel” (Lc 2:32). La gloria de Israel, la que la madre de Icabod crey6
perdida, es ahora un nifio en brazos de un anciano.

11.2 “Habit6 entre nosotros, y vimos su gloria”

Y aquel Verbo fue hecho carne, y habité entre nosotros (y vimos su gloria, gloria como del unigénito del
Padre), lleno de gracia y de verdad... Porque de su plenitud tomamos todos, y gracia sobre gracia. Pues
la ley por medio de Moisés fue dada, pero la gracia y la verdad vinieron por medio de Jesucristo. A Dios
nadie le vio jamds; el unigénito Hijo, que estd en el seno del Padre, él le ha dado a conocer.

(Jn 1:14, 16-18)
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Filologia: Jn 1:14

éorrjvmoev eskénosen oKk “habit6”: literalmente “puso su tienda”. oxmr1j es la palabra
de la Septuaginta para el tabernaculo (Ex 40:34: 8¢¢1s kupiov
ém\ijobin 1) oxnqri}). Sus consonantes (s-k-n1) recuerdan las del
hebreo 12U (sh-k-n).

ebeaoaueba Oecopar “vimos”: contemplamos con atencién; testimonio ocular (1 Jn
etheasametha 1:1).

d6€av ws povoyevots “gloria como del unigénito”: la gloria propia del Hijo tinico.
mA)pNS XApLTOS Kal “lleno de gracia y de verdad”: el par de Ex 34:6, NX] 70721
aAnlelas (rav-jésed ve’emet).

Juan escribe este prélogo con Exodo 33-34 a la vista, y la correspondencia es casi palabra

por palabra:
Exodo 33-34; 40 Juan 1:14-18
La gloria llena la tienda (Ex 40:34) El Verbo “puso su tienda” entre nosotros (v. 14)
“Te ruego que me muestres tu gloria” (Ex  “y vimos su gloria” (v. 14)
33:18)
“grande en misericordia y verdad” (Ex “lleno de gracia y de verdad” (v. 14)
34:6)
La ley dada por medio de Moisés (Ex “la ley por medio de Moisés fue dada” (v. 17)
34:27-28)
“No podrés ver mi rostro” (Ex 33:20) “A Dios nadie le vio jamés” (v. 18)
Dios proclama su Nombre (Ex 34:5-7) “él le ha dado a conocer” (éényrioaro, “lo ha

explicado”, v. 18)

Precisién. la correspondencia con Exodo 33-34 es reconocida por los comentaristas de Juan (Carson,
1991); la sugerencia de que oknrdw evoca a la Shejind por sus consonantes es una observacion frecuente, pero

el vinculo es de sonido, no de etimologia.

Lo que Moisés pidié y no pudo ver, los discipulos lo vieron, y no vieron un resplandor sin
contenido, sino a alguien “lleno de gracia y de verdad”: los atributos de Ex 34:6 en una persona. El
Hijo es la exégesis (éfnyrnoaro) del Padre.

11.3 El templo de su cuerpo

En el capitulo siguiente, Juan da un paso mds. En el templo de Jerusalén, el mismo que segin
el Talmud no tuvo Shejind, Jests dice: “Destruid este templo, y en tres dias lo levantaré... Mas él
hablaba del templo de su cuerpo” (Jn 2:19, 21). El recorrido de la gloria que ha seguido este capitulo,
del monte a la tienda y de la tienda al templo, alcanza aqui su destino: la morada de Dios es ahora
un cuerpo humano. Lo que Pablo dird con “habita corporalmente” (cwparwas, Col 2:9), Juan lo
dice con “el templo de su cuerpo” (7ob vaod Tol odpaTos avTod).
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Morada

Texto

Coémo habita la gloria

Monte Sinai
Tabernéculo
Templo

Cuerpo de Jests

La iglesia

Nueva Jerusalén

“repos6 sobre el monte” (Ex
24:16)

“la gloria de SENoOR llen6 el
tabernaculo” (Ex 40:34)

“la gloria de SENOR llend la casa”
(2Cr7:1)

“habité entre nosotros... el
templo de su cuerpo” (Jn 1:14;
2:21)

“sois templo de Dios” (1 Co 3:16;
2 Co 6:16)

“la gloria de Dios la ilumina, y

el Cordero es su lumbrera” (Ap
21:23)

Fuego y nube; solo Moisés sube

En medio del campamento; viaja
con el pueblo

Fija en Jerusalén; se va con el exilio
(Ez 10-11)

En una persona: “toda la plenitud...
corporalmente” (Col 2:9)

En el pueblo unido a Cristo, por el
Espiritu

Sin templo: Dios y el Cordero son el
templo (Ap 21:22)

11.4 Seinales que manifiestan la gloria

Tras el primer milagro en Cand, Juan comenta: “Este principio de sefiales hizo Jestis en Cana de
Galilea, y manifest6 su gloria; y sus discipulos creyeron en é1” (Jn 2:11). Ante la tumba de Lazaro,
Jests dice: “Esta enfermedad no es para muerte, sino para la gloria de Dios” (Jn 11:4), y a Marta:
“¢No te he dicho que si crees, veras la gloria de Dios?” (Jn 11:40). Cada sefial deja ver un atributo,
la bondad generosa en Cand y, ante Lazaro, el poder sobre la muerte junto con la compasién que
llora (Jn 11:35). La gloria se ve en lo que Jests hace.

11.5 La transfiguracién: el Sinai en otro monte

Seis dias después, Jesiis tomo a Pedro, a Jacobo y a Juan su hermano, y los llevé aparte a un monte alto;
y se transfiquro delante de ellos, y resplandecio su rostro como el sol, y sus vestidos se hicieron blancos
como la luz. Y he aqui les aparecieron Moisés y Elias, hablando con él... Mientras él aiin hablaba, una
nube de luz los cubrio; y he aqui una voz desde la nube, que decia: Este es mi Hijo amado, en quien tengo
complacencia; a él oid.

(Mt 17:1-3, 5)

Lucas anade dos detalles: Moisés y Elias “aparecieron rodeados de gloria, y hablaban de
su partida (v €fodov avrod, ‘su éxodo’), que iba Jestis a cumplir en Jerusalén”, y los discipulos
“vieron la gloria de Jestis” (Lc 9:31-32). Afios después, Pedro lo recordara: Jests “recibié de Dios

Padre honra y gloria” cuando “le fue enviada desde la magnifica gloria una voz” (2 P 1:17).
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Sinai (Ex 24; 33-34) Monte de la transfiguracion

“seis dias” la nube cubre el monte (Ex “Seis dias después” (Mt 17:1)

24:16)

Moisés sube con tres acompanantes Jestis sube con Pedro, Jacobo y Juan
nombrados (Ex 24:1,9)

La nube y la voz desde la nube (Ex “una nube de luz los cubrié; y he aqui una voz”
24:16)

El rostro de Moisés resplandece (Ex “resplandeci6 su rostro como el sol”
34:29)

Moisés en la pena; Elias en la cueva de Moisés y Elfas hablan con Jests
Horeb (1 R 19:9-13)

El éxodo de Egipto “su éxodo” en Jerusalén (Lc 9:31)

“a él oiréis”, el profeta como Moisés (Dt  “a él oid” (Mt 17:5)
18:15)

Los dos hombres que en el Antiguo Testamento estuvieron mas cerca de ver la gloria de Dios,
Moisés en la pefia y Elias en la cueva, ambos en el Horeb, aparecen ahora en la gloria, hablando con
Jestis. La diferencia es decisiva: el rostro de Moisés reflejaba una gloria recibida, mientras que el
de Jests resplandece con gloria propia. Mateo emplea el verbo perepoppditiy (“se transfigurd”), el
mismo que Pablo aplicara a los creyentes en 2 Co 3:18: “somos transformados” (uerapoppovueda).

11.6 La hora de la gloria: la cruz

En Juan, la “hora” de la gloria es la de la cruz. Cuando unos griegos piden ver a Jests, El responde:
“Ha llegado la hora para que el Hijo del Hombre sea glorificado. De cierto, de cierto os digo, que
si el grano de trigo no cae en la tierra y muere, queda solo; pero si muere, lleva mucho fruto” (Jn
12:23-24). Inmediatamente después viene el texto que cita el material de estudio:

Ahora estd turbada mi alma; ;y qué diré? ;Padre, silvame de esta hora? Mas para esto he llegado a esta
hora. Padre, glorifica tu nombre. Entonces vino una voz del cielo: Lo he glorificado, y lo glorificaré otra
vez.

(Jn 12:27-28)

Filologia: Jn 12:28

dofaodv oov 70 dvoua  dofdlw “glorifica tu nombre”: la peticién une gloria y Nombre, como
Ex 33:18-19. Jestis pide que el Nombre del Padre se haga
visible en lo que va a sufrir.

kal €d6éaoa kal maAw “lo he glorificado y lo glorificaré otra vez”: aoristo y futuro.
dodow Ya en las sefiales y en la vida del Hijo; otra vez en la cruz y la
resurreccion.

El material de estudio lo resume asi: “Cristo dijo una y otra vez que su propdsito en la
tierra era glorificar a su Padre”. Cuando Judas sale a entregarlo, Jestis dice: “Ahora es glorificado el
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Hijo del Hombre, y Dios es glorificado en é1” (Jn 13:31). Y en su oracién sacerdotal pide: “Yo te he
glorificado en la tierra; he acabado la obra que me diste que hiciese. Ahora pues, Padre, glorificame
ta al lado tuyo, con aquella gloria que tuve contigo antes que el mundo fuese” (Jn 17:4-5).

Este dltimo verso tiene dos consecuencias. La primera es que la gloria del Hijo es eterna,
pues la tuvo “antes que el mundo fuese”. Si Dios dice “a otro no daré mi gloria” (Is 42:8) y el Hijo
comparte la gloria del Padre desde la eternidad, el Hijo no es “otro”. Por eso Juan puede decir que
Isaias “vio su gloria” (la de Jests) en el templo (Jn 12:41; Is 6:1-3). La segunda es que la cruz es el
lugar donde esa gloria se ve con mayor claridad, y Lucas lo confirma con la pregunta del Resucitado:
“¢No era necesario que el Cristo padeciera estas cosas, y que entrara en su gloria?” (Lc 24:26).

Marcos deja ver el malentendido de los discipulos cuando Jacobo y Juan piden:
“Concédenos que en tu gloria nos sentemos el uno a tu derecha, y el otro a tu izquierda”.
Jestis responde: “No sabéis lo que pedis. ;Podéis beber del vaso que yo bebo, o ser bautizados con
el bautismo con que yo soy bautizado?” (Mc 10:37-38). Pedian los lugares de honor junto al trono,
pero quienes de hecho estuvieron a su derecha y a su izquierda fueron “dos ladrones” crucificados
con El (Mc 15:27). El camino a la gloria del Hijo pasa por el vaso y el bautismo de la cruz, y la
grandeza en su reino es servir: “el Hijo del Hombre no vino para ser servido, sino para servir, y
para dar su vida en rescate por muchos” (Mc 10:45).

11.7 “La gloria que me diste, yo les he dado”

“La gloria que me diste, yo les he dado, para que sean uno, asi como nosotros somos uno... Padre,
aquellos que me has dado, quiero que donde yo estoy, también ellos estén conmigo, para que vean
mi gloria que me has dado; porque me has amado desde antes de la fundacién del mundo” (Jn
17:22, 24). La gloria se comunica, pero no como un objeto que pasa de mano en mano, sino como
participacién en la relacién del Padre y el Hijo; su fruto es la unidad, y su meta, ver la gloria del
Hijo.

11.8 Gloria de los hombres, gloria de Dios

Juan registra también la otra gloria, la que el comienzo de este capitulo llamé el lado oscuro del éxito.
“¢Coémo podéis vosotros creer, pues recibis gloria los unos de los otros, y no buscdis la gloria que
viene del Dios tinico?” (Jn 5:44). “El que habla por su propia cuenta, su propia gloria busca; pero
el que busca la gloria del que le envio, éste es verdadero” (Jn 7:18). El diagnéstico més grave llega
mas adelante: muchos gobernantes crefan, pero no lo confesaban, “porque amaban maés la gloria de
los hombres que la gloria de Dios” (Jn 12:43). La gloria humana (doxa como opinién ajena) compite
con la gloria de Dios, y no es posible buscar ambas.

11.9 La gloria por venir

Los sinépticos dirigen la mirada al final: “Cuando el Hijo del Hombre venga en su gloria, y todos
los santos dngeles con él, entonces se sentara en su trono de gloria” (Mt 25:31; cf. Mc 8:38). Entonces
la gloria que se mostré velada en la carne y en la cruz se mostrara sin velo.
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12. La gloria en Cristo, leida con Pablo

Pablo emplea doxa 77 veces, casi la mitad de todo el Nuevo Testamento: 19 de ellas en 2 Corintios,
16 en Romanos y 12 en 1 Corintios. Escribe como judio formado en la Tord, para quien “la gloria”
es uno de los privilegios de Israel (“de los cuales son la adopcién, la gloria, el pacto...”, Ro 9:4). Lee
la gloria como un fariseo que vio en el camino de Damasco “una luz del cielo, que sobrepasaba el
resplandor del sol” (Hch 26:13) y reconoci6 en ella a Jests.

12.1 Lo que la creacién muestra y lo que no

Porque las cosas invisibles de él, su eterno poder y deidad, se hacen claramente visibles desde la creacion
del mundo, siendo entendidas por medio de las cosas hechas, de modo que no tienen excusa. Pues
habiendo conocido a Dios, no le glorificaron como a Dios, ni le dieron gracias... y cambiaron la gloria del
Dios incorruptible en semejanza de imagen de hombre corruptible, de aves, de cuadriipedos y de reptiles.

(Ro 1:20-21, 23)

Filologia: Ro 1:20, 23

7 T€ aidos avTod “su eterno poder”: lo que la creacién muestra.

dvvapus

Oeds theiotes Octos “deidad”: la cualidad divina, el caracter divino de su Autor.
No es la misma palabra que Col 2:9 (8edrs, la Deidad
misma).

NAAafav v ddfav aA\doow “cambiaron la gloria”: cita casi literal del Sal 105:20 LXX (7A-

Adéavro Ty dEav adTdv év opowduart udoyov), el becerro de
oro.

Pablo coincide aqui con el Salmo 19 y con el material de estudio. La creaciéon muestra “su
eterno poder y deidad”, lo suficiente para dejar sin excusa al ser humano, pero no lo muestra todo.
El material lo formula asi: “el universo no refleja aquellos atributos como el amor, la gracia, la
misericordia y la justicia de Dios, por tanto se queda corto en la demostracién de lo que Dios es.
Pero su Hijo en la cruz termina revelando, a través de su sacrificio, el amor, la gracia, la misericordia
y la justicia, completando asi la revelacién de la gloria del Dios creador del cielo y de la tierra”.

La filologia respalda esta lectura con una distincién que ya sefialaba Trench (1880): la
creacion muestra la feidmys de Dios, su caracter divino; en Cristo habita la fedys, la Deidad misma
en su plenitud (Col 2:9).
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12.2 Destituidos de la gloria; la gloria en la cruz

Por cuanto todos pecaron, y estin destituidos de la gloria de Dios, siendo justificados gratuitamente por
su gracia, mediante la redencion que es en Cristo Jesiis, a quien Dios puso como propiciacion por medio
de la fe en su sangre, para manifestar su justicia, a causa de haber pasado por alto, en su paciencia, los
pecados pasados, con la mira de manifestar en este tiempo su justicia, a fin de que él sea el justo, y el que
justifica al que es de la fe de Jesiis.

(Ro 3:23-26)

“Destituidos” traduce vorepoivrar, “quedarse corto, carecer”, en presente: siguen
careciendo. El ser humano fue hecho para reflejar la gloria de Dios (Sal 8:5; 1 Co 11:7) y se
quedo sin ella. En el mismo pérrafo, sin embargo, Pablo indica dénde reaparece, que es la cruz,
y en cuatro versos nombra la gracia (“gratuitamente por su gracia”), la justicia (dos veces), la
paciencia (avoy1), la ira satisfecha (iAaomijpwov, el propiciatorio, el lugar donde la gloria se posaba
sobre el arca, Lv 16:2) y, poco después, el amor: “Mas Dios muestra su amor para con nosotros, en
que siendo atn pecadores, Cristo murié por nosotros” (Ro 5:8).

) La cruz muestra ademads

Amor (Ro 5:8; G4 2:20)

Gracia (Ro 3:24)

Misericordia (Ef 2:4-5)

Justicia y justificacién (Ro 3:25-26)

El universo muestra

Poder (Ro 1:20; Sal 19:1)
Sabidurfa (Pr 3:19; Sal 104:24)
Eternidad, “deidad” (feidrns, Ro
1:20)

iz 57 oz (S 9, ) Paciencia (Ro 3:25) e ira santa

satisfecha (iAaoripiov)

“se queda corto en la demostracion de lo B i ) )
mostré los atributos que el universo no

que Dios es” ) .
L ) podia mostrar

La gloria completa: “el Sefior de gloria” crucificado (1 Co
2:8); “la gloria de Dios en la faz de Jesucristo” (2 Co 4:6)

Nota. Elaboracién propia a partir del material de estudio de la serie.

El material extrae de ahi su conclusién: “El Hijo sacrificado de un madero mostré los
atributos de Dios que el universo no podia mostrar. La cruz puso de manifiesto un aspecto de la
gloria de Dios que el universo en toda su grandeza no habia sido capaz de manifestar. Es sobre ese
Cristo clavado y traspasado que su iglesia ha sido construida”. Por esa razén Pablo no se gloria en
ninguna otra cosa: “lejos esté de mi gloriarme, sino en la cruz de nuestro Sefior Jesucristo” (Ga
6:14).

Precision

La afirmacién de que la creacién no muestra el amor o la misericordia de Dios debe matizarse: el
Salmo 145:9 dice que “sus misericordias [estdn| sobre todas sus obras”, y Jestis ve la bondad de Dios
en la lluvia que cae sobre justos e injustos (Mt 5:45; cf. Hch 14:17). La creacién muestra una bondad
general; lo que no puede mostrar es el amor que perdona al culpable y la justicia que lo justifica. En

ese sentido preciso se sostiene la tesis del material.
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12.3 Las riquezas de su gloria

En Romanos 9, Pablo enfrenta la pregunta mas dificil sobre Israel y las naciones y la responde
apelando a la gloria:

;Y qué, si Dios, queriendo mostrar su ira y hacer notorio su poder, soporté con mucha paciencia los
vasos de ira preparados para destruccion, y para hacer notorias las riquezas de su gloria, las mostré para
con los vasos de misericordia que él prepard de antemano para gloria, a los cuales también ha llamado,
esto es, a nosotros, no sélo de los judios, sino también de los gentiles?

(Ro 9:22-24)

En una sola frase Pablo nombra cinco atributos, la ira, el poder, la paciencia, la misericordia
y la soberania que prepara y llama, y los pone al servicio de un fin: “hacer notorias las riquezas de
su gloria” (7ov mhobTov Tijs doéns avTob). La gloria no figura como un atributo mads en la lista: es lo
que se da a conocer cuando todos acttian juntos en la historia. El argumento de Romanos 9, ademas,
procede de Exodo: “tendré misericordia del que yo tenga misericordia” (Ro 9:15 = Ex 33:19) y “para
esto mismo te he levantado, para mostrar en ti mi poder, y para que mi nombre sea anunciado por
toda la tierra” (Ro 9:17 = Ex 9:16). Procede, es decir, de la respuesta a Moisés cuando pidi6 ver la
gloria y del Dios que se glorificé en Faraén.

Precision

Romanos 9:22-23 es una de las frases mas debatidas de Pablo: la sintaxis queda abierta (“;y qué,
si...?”) y el alcance de “preparados para destruccién” se discute (Moo, 1996). Aqui se usa solo para
mostrar lo que el texto dice con claridad: que la gloria se da a conocer en la accién conjunta de varios
atributos.

12.4 “El que se gloria, gloriese en el Sefior”

El verso que une toda esta obra, Jeremias 9:23-24, reaparece en Pablo cuando escribe a una iglesia
orgullosa de sus sabios y de sus dones:

Pues mirad, hermanos, vuestra vocacion, que no sois muchos sabios segtin la carne, ni muchos poderosos,
ni muchos nobles... a fin de que nadie se jacte en su presencia. Mas por él estdis vosotros en Cristo Jestls,
el cual nos ha sido hecho por Dios sabiduria, justificacion, santificacion y redencion; para que, como estd
escrito: El que se gloria, gloriese en el Sefior.

(1 Co 1:26, 29-31)
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Jeremias 9:23-24 1 Corintios 1:26-31 Comentario

“el sabio en su sabiduria” “no... muchos sabios” la gloria intelectual

“el valiente” “ni muchos poderosos” la gloria de la fuerza

“el rico” “ni muchos nobles” la gloria social

“en entenderme y “Cristo... hecho por Dios conocer a Dios es conocer a
conocerme” sabiduria” Cristo

“misericordia, juicio y “justificacién, santificaciony  los atributos, ahora dados en
justicia” redencién” Cristo

€v TobTw kavxdolw o 0 KQUXWUEVOS €V Kuplw cita abreviada (1 Co 1:31; 2 Co
kavyapevos (LXX) kavydotm 10:17)

Pablo no se limita a citar el verso: lo aplica a Cristo. “Gloriarse en el Sefior” es gloriarse en
Cristo, porque en El Dios nos ha dado lo que Jeremias nombré como lo que Dios “hace” y “quiere”.
El “Sefior” (kipuos) del verso, que en Jeremias traduce el tetragrama, es ahora Jests.

Precision
La cita de 1 Co 1:31 abrevia Jer 9:24 segtin la Septuaginta (que en 1 Re 2:10 LXX tiene una ampliacién

con las mismas palabras). Que Pablo tenga en mente todo el contexto de Jeremias, incluida la trfada
sabio-valiente-rico, es la lectura de la mayoria de los comentaristas (Fee, 1987; Hays, 1989).

12.5 El Seior de gloria, crucificado

“Mas hablamos sabiduria de Dios en misterio, la sabiduria oculta, la cual Dios predestiné antes de
los siglos para nuestra gloria, la que ninguno de los principes de este siglo conocié; porque si la
hubieran conocido, nunca habrian crucificado al Sefior de gloria” (1 Co 2:7-8). “Sefior de gloria”
(Tov kdpuov Tijs 6éns) es el titulo del Salmo 24, “el Rey de gloria”, aplicado al crucificado. La paradoja
es buscada: los poderes de este mundo clavaron en un madero al Rey ante quien las puertas eternas
debian alzar la cabeza, de modo que la gloria mds alta y la vergiienza mds baja coinciden en un
mismo punto.

12.6 De gloria en gloria (2 Corintios 3:7-18)

El texto que el material pide estudiar con mas detalle es una exposicién de Pablo sobre Exodo
34:29-35, en la que compara dos ministerios: el de Moisés, “grabado con letras en piedras”, y el del
Espiritu.

Y si el ministerio de muerte grabado con letras en piedras fue con gloria, tanto que los hijos de Israel no
pudieron fijar la vista en el rostro de Moisés a causa de la gloria de su rostro, la cual habia de perecer,
¢como no serd mds bien con gloria el ministerio del espiritu? ... Porque si lo que perece tuvo gloria, mucho
mds glorioso serd lo que permanece.

(2 Co 3:7-8,11)
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Dos ministerios, dos glorias. Los versos 6-11 forman una serie de contrastes. Pablo no niega la
gloria del primero, sino que atribuye al segundo una gloria mayor:

Verso Ministerio de Moisés (“fue con Ministerio del Espiritu (“mucho mas”)
gloria”)
3:6 “la letra mata” “el espiritu vivifica”
3:7-8 “ministerio de muerte grabado con “ministerio del espiritu”
letras en piedras”
39 “ministerio de condenacién” “ministerio de justificacién” (dwcatoovvys
M
3:10 “lo que fue glorioso” “la gloria mas eminente” (7js vmepBailov-
ons 86Ens)
3:11 “lo que perece” (70 kaTapyovuevor) “lo que permanece” (76 uévov)
3:13, 18 Moisés “ponia un velo sobre su rostro”  “nosotros todos, mirando a cara
descubierta”

Un argumento rabinico. Pablo razona con el qal vajémer (“de lo menor a lo mayor”), la primera
de las reglas de interpretacion atribuidas a Hilel: si el ministerio de la letra tuvo gloria, cudnto mas
el del Espiritu. No desprecia la Tord, puesto que afirma que tuvo gloria; solo sostiene que esa gloria
era la de un rostro que reflejaba y se apagaba. En 2 Co 3:7-11 la familia de doxa aparece diez veces
en cinco versos; en todo el capitulo, trece.

El velo. Moisés “ponfa un velo sobre su rostro” (2 Co 3:13; Ex 34:33). Pablo lee ese velo en dos
planos: ocultaba el fin de una gloria pasajera, y hoy el mismo velo est4 “sobre el corazén” de quienes
leen a Moisés sin Cristo (vv. 14-15). Hay, con todo, un momento en que el velo se quita:

Ex 34:34 (LXX) 2 Co 3:16

Nika & dv eloemopevero Mwvoijs évavrt kupi- nuika 8¢ éav emoTpélm mpos KUpLov, mepLalpelTal
OU... TEPUPELTO TO KAAVUUA TO Kd\vppa

“Cuando Moisés entraba delante del Sefior...  “Pero cuando se conviertan al Sefior, el velo
se quitaba el velo” se quitard”

Pablo toma la frase de Exodo y la generaliza: lo que hacia Moisés al entrar en la presencia de
Dios lo hace todo el que se vuelve al Sefior. Enseguida aclara quién es ese Sefior: “Porque el Sefior
es el Espiritu; y donde estd el Espiritu del Sefior, alli hay libertad” (v. 17).

El verso central. Todo el argumento desemboca en una sola frase:

Por tanto, nosotros todos, mirando a cara descubierta como en un espejo la gloria del Sefior, somos
transformados de gloria en gloria en la misma imagen, como por el Espiritu del Sefior.
(2 Co 3:18)
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Nuels 8¢ mdvTes avakeka\vpupuéve mpoowme T dofav kuplov kaTomTplduevolr TV avTy

ewkova perapoppovpela amo doéns eis dofav

Filologia: 2 Co 3:18

Nuels 8¢ mdvTes “nosotros todos”: ya no un mediador, Moisés, sino todo el
pueblo.

AVOKEKANUULUEV® avaka\UmTw “con rostro descubierto”: participio perfecto; el velo fue

TPOCWTT®W quitado y sigue quitado.

kaTomTp{duevol kdTomTpor  “mirando como en un espejo”. El verbo puede significar

katoptrizomenoi (espejo) “contemplar en un espejo” o “reflejar como un espejo”.

La RVR1960 sigue el primero; ambos tienen defensores
(Harris, 2005; Thrall, 1994). En los dos casos, el creyente
estd ante la gloria del Sefior.

TV ATV €lkdva elkay “la misma imagen”: la de Cristo, “el cual es la imagen de
Dios” (2 Co 4:4; Col 1:15). Evoca Gn 1:26-27 (LXX kat
elkdva): se restaura la imagen para la que fuimos creados.

ueTapopdoiueda peTapoppdw  “somos transformados”: presente (proceso continuo) y

metamorphoumetha pasivo (lo hace otro). Es el verbo de la transfiguraciéon
(Mt 17:2) y de Ro 12:2 (“transformaos por medio de la
renovacion de vuestro entendimiento”).

amo d6éns els ddfav “de gloria en gloria”: progresién de un grado de gloria a
otro. Comparable al hebreo ?71777X% 271 (mejayil el-jayil),
“de poder en poder” (Sal 84:7 [84:8]).

kabamep amd kupiov “como por el Sefior, el Espiritu”: el agente de la

TVEVLATOS transformacion.

Lo que ensefia. Moisés subia, veia la gloria y bajaba con el rostro encendido; la gloria se le iba
apagando, y él se cubria con un velo. El creyente, en cambio, vive con el rostro descubierto ante la
gloria de Cristo, y en él la gloria no se apaga, sino que crece “de gloria en gloria”. No se trata de
un brillo exterior, sino de una transformacién interior en la imagen del Hijo, que tampoco es obra
propia: “somos transformados”, por el Espiritu.

Opera aqui, invertido, el principio del Salmo 115:8: quien mira idolos se hace como ellos, y
quien mira la gloria del Sefior se hace como El, porque cada uno llega a parecerse a lo que contempla.
Por eso la vida cristiana consiste, en buena medida, en mirar: “no mirando nosotros las cosas que
se ven, sino las que no se ven” (2 Co 4:18).
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Moisés
gloria reflejada
que se apaga; velo
(Bx 34:29-35;

2 Co 37, 13)

Conversion
“cuando se
conviertan al
Sefior, el velo
se quitard”
(2 Co 3:16)

Hoy
“mirando... somos
transformados de

gloria en gloria”
(2 Co 3:18; Ro 12:2)

Prueba
“eterno peso
de gloria” que
se produce
en la afliccién
(2 Co 4:17; Ro 8:18)

Final
“semejante al
cuerpo de la
gloria suya”;
“cara a cara”
(Flp 3:21; 1 Co
13:12; Col 3:4)

“de gloria en gloria”: la gloria crece hasta la semejanza plena

Nota. Elaboracién propia: la progresion de 2 Co 3:7-4:18 hasta la glorificacién final.

Precision

Que 2 Co 3:7-18 sea un comentario (midrash) de Ex 34:29-35 es la lectura comtn de los especialistas
(Hafemann, 1995; Hays, 1989). Si el “Sefior” del v. 17 es Cristo, el Espiritu o el SERor de Exodo leido
a la luz del Espiritu se discute; la RVR1960 deja la ambigtiedad del griego.

12.7 La gloria de Dios en la faz de Jesucristo

Porque no nos predicamos a nosotros mismos, sino a Jesucristo como Sefior, y a nosotros como vuestros
siervos por amor de Jesiis. Porque Dios, que mando que de las tinieblas resplandeciese la luz, es el que
resplandecio en nuestros corazones, para iluminacion del conocimiento de la gloria de Dios en la faz de
Jesucristo.

(2 Co 4:5-6)

Este verso condensa casi todo el capitulo. “Dios, que mandé que de las tinieblas
resplandeciese la luz” alude a Gn 1:3 y a Is 9:2 (“luz resplandeci6 sobre ellos”). “El conocimiento
de la gloria” (rijs yvdoews Tijs 86éns) retoma Hab 2:14 (LXX rob yvavar Ty 8éEav kupiov). Y “en la
faz” (év mpoodymew) contesta a Ex 33:20: “No podras ver mi rostro”. Lo que a Moisés le fue negado
ahora resplandece en el rostro de Cristo, y Dios lo enciende “en nuestros corazones”.

El paralelo con la experiencia del propio Pablo salta a la vista: la luz de Damasco fue para
él la gloria de Dios en el rostro de Jestis (Hch 9:3; 22:6, 11: “no vefa a causa de la gloria de la luz”).
Lo que el Creador hizo el primer dia lo repite en cada conversién.
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12.8 Un eterno peso de gloria

Porque esta leve tribulacion momentinea produce en nosotros un cada vez mds excelente y eterno peso
de gloria; no mirando nosotros las cosas que se ven, sino las que no se ven; pues las cosas que se ven son
temporales, pero las que no se ven son eternas.

(2 Co 4:17-18)

Pablo escribe aidiviov Bapos doéns, “eterno peso de gloria”. En griego, doxa nada tiene que
ver con el peso; en hebreo, kavod si. Un judio que pensaba en hebreo y escribia en griego une asi las
dos lenguas en una frase: la tribulacién es “leve” (éxa¢ppov, “ligera”), la gloria es “peso”. Reaparece
la oposiciéon de 1 S 2:30, entre lo “pesado” (honrado) y lo “liviano” (despreciado). El sufrimiento
del creyente es liviano y breve; la gloria que produce, pesada y eterna.

Precision

Que Bdpos 8dfns sea un juego consciente con el hebreo kavod es una propuesta frecuente en los
comentarios (Harris, 2005), no algo que Pablo diga. El contraste “leve / peso” si estd en el texto griego.

12.9 Para alabanza de la gloria de su gracia

La bendicién inicial de Efesios (Ef 1:3-14), que en griego es una sola frase larga, se articula en torno
a un estribillo que aparece tres veces:

Texto Estribillo Persona y obra

Ef1:6 “para alabanza de la gloria de su El Padre nos escogi6 y predestiné
gracia”

Ef1:12 “para alabanza de su gloria” En Cristo tuvimos herencia

Ef1:14 “para alabanza de su gloria” Sellados con el Espiritu Santo

La salvacién entera, desde la eleccion en Cristo hasta el sello de la promesa (Ef 1:4, 13),
existe “para alabanza” (eis émawov) de la gloria de Dios. En el primer estribillo la gloria lleva un
atributo como apellido: “la gloria de su gracia”. Vine, como ya se vio, la entiende como “el debido
reconocimiento de la manifestacién de sus atributos y caminos”.

El material de estudio destaca Ef 3:10: Dios ha querido “que la multiforme sabiduria de
Dios sea ahora dada a conocer por medio de la iglesia a los principados y potestades en los lugares
celestiales”. “Multiforme” (moAvmolkilos) es “de muchos colores”, como un bordado. La iglesia,
formada por judios y gentiles en un solo cuerpo, es el lienzo en que los angeles ven combinados
los atributos de Dios. “La iglesia es un instrumento de ensefianza y de glorificacién en las manos
de Dios”, dice el material. De ahi que la oracién de Pablo concluya: “a él sea gloria en la iglesia en
Cristo Jests por todas las edades” (Ef 3:21).

Precision

La autoria paulina de Efesios se discute. Las ideas centrales tienen respaldo en cartas indiscutidas: la
salvacion “para gloria de Dios” (Ro 15:7; 2 Co 1:20) y la iglesia como lugar de la gloria (2 Co 3:18; 4:6).
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12.10 Doxologias: la gloria después de los atributos

Pablo interrumpe sus cartas con doxologias, breves férmulas de alabanza que terminan en “amén”.
La mds conocida cierra Romanos 9-11, el argumento sobre Israel y las naciones:

jOh profundidad de las riquezas de la sabiduria y de la ciencia de Dios! jCudn insondables son sus juicios,
e inescrutables sus caminos! Porque ;quién entendié la mente del Sefior? ;O quién fue su consejero?
¢O quién le dio a él primero, para que le fuese recompensado? Porque de él, y por él, y para él, son todas
las cosas. A él sea la gloria por los siglos. Amén.

(Ro 11:33-36)

Su estructura es la de toda esta obra: primero los atributos (riquezas, sabiduria, ciencia,
juicios, caminos; soberania libre de toda deuda) y después la gloria, porque la doxologia es la
respuesta natural de quien ha contemplado los atributos. Lo mismo ocurre en Ro 16:27 (“al tinico
y sabio Dios, sea gloria”), 1 Ti 1:17 (“al Rey de los siglos, inmortal, invisible, al tnico y sabio Dios,
sea honor y gloria”) y Ef 3:20-21 (“a Aquel que es poderoso... a él sea gloria”). Cada doxologia
nombra uno o mds atributos y luego da gloria.

12.11 “Para gloria de Dios Padre”

El himno de Filipenses 2:6-11 cierra con una cita de Isafas: “para que en el nombre de Jests se
doble toda rodilla... y toda lengua confiese que Jesucristo es el Sefior, para gloria de Dios Padre”
(Flp 2:10-11). El texto de base es Is 45:23: “a mi se doblard toda rodilla, y jurara toda lengua”, dicho
por el SEROR, el mismo que en Is 42:8 declaré: “a otro no daré mi gloria”. Pablo aplica a Jests lo que
Isafas reservaba a Dios, y lo hace “para gloria de Dios Padre”. Si el SENor no da su gloria a otro, y la
confesion de Jests como Sefior da gloria al Padre, Jestis no es otro: comparte la identidad del tinico

Dios (Bauckham, 2008). El camino hacia esa gloria pasé por el despojo y la cruz (vv. 6-8).

12.12 Colosenses: toda la plenitud

En Colosenses la tesis de esta obra encuentra su formulacién més precisa. La iglesia de Colosas
estaba expuesta a una ensefianza que buscaba plenitud en “filosoffas”, dngeles y rituales (Col 2:8,
16-18), y Pablo responde que toda la plenitud ya esta en Cristo.

El es la imagen del Dios invisible, el primogénito de toda creacion. Porque en él fueron creadas todas las
cosas, las que hay en los cielos y las que hay en la tierra, visibles e invisibles; sean tronos, sean dominios,
sean principados, sean potestades; todo fue creado por medio de él y para él. Y él es antes de todas las
cosas, y todas las cosas en él subsisten; y él es la cabeza del cuerpo que es la iglesia, él que es el principio,
el primogénito de entre los muertos, para que en todo tenga la preeminencia; por cuanto agradé al Padre
que en él habitase toda plenitud, y por medio de él reconciliar consigo todas las cosas, asi las que estin
en la tierra como las que estin en los cielos, haciendo la paz mediante la sangre de su cruz.

(Col 1:15-20)
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Filologia: Col 1:15, 19; 2:9

elkawv Tob Oeod TOD etk “imagen del Dios invisible”: lo que no se ve de Dios se hace
dopdTov visible en el Hijo. Cf. Ex 33:20 y Jn 1:18.

€v adT® e0ddkmoer Tav 70 kaTowéw  “agradd que en él habitase toda plenitud” (1:19). Eco
TAYpwUa KaTo oA probable del Sal 67:17 LXX [68:16]: 76 dpos 6 edddknoev 6

Oeds katoweiv év avtd, “el monte que quiso Dios para su
morada”. Lo que Dios quiso para Sion, lo quiso en plenitud

para el Hijo.

m\jpwpa pleroma TANPOW “plenitud”: la totalidad de lo que Dios es. Recuerda el
“llenar” de la gloria (71, Ex 40:34; Is 6:3).

7ay 70 TAjpwua TS Oeds “toda la plenitud de la Deidad” (2:9): fedrs es el ser

OedmyTos mismo de Dios, no solo su cualidad divina (feidmys, Ro
1:20).

KOTOUKEL. .. COUATIKDS onpa “habita corporalmente”: presente; habita ahora, en el Cristo

resucitado, en forma corporal.

Porque en él habita corporalmente toda la plenitud de la Deidad, y vosotros estdis completos en él, que
es la cabeza de todo principado y potestad.

(Col 2:9-10)
Filologia: Col 2:10
€0TE év AT TANPOW “estais completos en é1”: literalmente “habéis sido llenados
TemAnpwuévo en é1”. Participio perfecto pasivo del verbo de m\7jpwpa.

Pablo juega con las dos palabras: en El habita la plenitud;
en El vosotros habéis sido llenados. Lo que la gloria hizo con
la tienda, “llenarla”, Cristo lo hace con los suyos.

La carta usa “gloria” cuatro veces, y cada aparicion afiade una pieza:

Texto Frase Qué enseiia

Col 1:11 “conforme a la potencia de su gloria, La gloria es poder que fortalece para
para toda paciencia y longanimidad” soportar

Col 1:27 “las riquezas de la gloria de este misterio  La gloria habita en los creyentes,
entre los gentiles; que es Cristo en también en los gentiles

vosotros, la esperanza de gloria”

Col 3:4 “seréis manifestados con él en gloria” La gloria escondida hoy se mostrara

Precision. dofa aparece en Col 1:11; 1:27 (dos veces) y 3:4: cuatro apariciones en NA27 (conteo
propio).

Queda un ultimo eco de 2 Corintios 3:18, cuando Pablo describe al creyente como el que
se ha “revestido del nuevo, el cual conforme a la imagen del que lo cre6 se va renovando hasta
el conocimiento pleno” (Col 3:10). Las piezas son las mismas: una imagen (eikav, Gn 1:26-27), un
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proceso en presente (“se va renovando”) y un conocimiento (émiyvwors) que crece. Mirar la gloria,
ser transformado en la imagen y conocer a Dios son, para Pablo, una sola cosa vista desde tres lados.
Colosenses retine, en suma, cuatro afirmaciones que cierran el recorrido de este capitulo:

1. La gloria tiene un rostro: Cristo es “la imagen del Dios invisible” (1:15). Lo que Moisés no
pudo ver, se ve en el Hijo.

2. La gloria tiene una morada: “en él habita... toda la plenitud” (1:19; 2:9). La gloria que habité
en la tienda y en el templo habita ahora en un cuerpo. “En quien estdn escondidos todos los
tesoros de la sabiduria y del conocimiento” (2:3).

3. La gloria tiene un lugar en nosotros: “Cristo en vosotros, la esperanza de gloria” (1:27);
“vosotros estdis completos en é1” (2:10). No hace falta buscar plenitud en otra parte.

4. La gloria tiene un futuro: “Cuando Cristo, vuestra vida, se manifieste, entonces vosotros
también seréis manifestados con él en gloria” (3:4).

Precision

La autoria paulina de Colosenses se discute, aunque menos que la de Efesios (Moo, 2008). La idea
de la plenitud de Dios en Cristo tiene respaldo en cartas indiscutidas: “la gloria de Dios en la faz de
Jesucristo” (2 Co 4:6), “el cual, siendo en forma de Dios” (Flp 2:6) y “Cristo poder de Dios, y sabiduria
de Dios” (1 Co 1:24). El eco del Sal 68:16 [67:17 LXX] en Col 1:19 es sefialado por varios comentaristas;
es una propuesta, no una cita explicita.

12.13 Todos los atributos convergen en Cristo

El material de estudio pide mostrar que en Cristo convergen todos los atributos de Dios. Si “en él
habita corporalmente toda la plenitud de la Deidad” (Col 2:9), cada atributo estudiado en esta serie
ha de encontrarse en El, y la tabla siguiente los recorre en el orden de la obra, con textos de Pablo
siempre que es posible.
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Atributo En Cristo Texto

I. Ser

Preexistente “como el Padre tiene vida en si mismo, asi Jn 5:26; Col 1:17
también ha dado al Hijo el tener vida en sf
mismo”’; “todas las cosas en él subsisten”

Uno “un Senor, Jesucristo, por medio del cual son 1 Co 8:6 (cf. Dt 6:4)
todas las cosas”

Amor “el Hijo de Dios, el cual me amé y se entregé asi  Ga 2:20; Ro 8:39
mismo por mi”

Espiritu “el postrer Adén, espiritu vivificante” 1 Co 15:45; 2 Co 3:17

II. Identidad

Santo “al Santo y al Justo”; “al que no conocié pecado” Hch 3:14; 2 Co 5:21

Eterno “é] es antes de todas las cosas” Col 1:17; Jn 8:58

Soberano “todo fue creado por medio de él y para él” Col 1:16; Flp 2:10-11

Justo “nos ha sido hecho por Dios... justificaciéon” 1 Co 1:30; Ro 3:26

Inmutable “el mismo ayer, y hoy, y por los siglos” He 13:8

Omnipotente “el poder con el cual puede también sujetar asi ~ Flp 3:21
mismo todas las cosas”

Omnipresente “la plenitud de Aquel que todo lo llena en todo”  Ef 1:23

Omnisciente “todos los tesoros de la sabiduria y del Col 2:3
conocimiento”

III. Relacién

Sabiduria “Cristo poder de Dios, y sabidurfa de Dios” 1Co 1:24, 30

Verdadero “la verdad que estd en Jestis” Ef 4:21; In 14:6

Misericordioso “Dios, que es rico en misericordia... nos dio vida  Ef 2:4-5
juntamente con Cristo”

Fiel “Si fuéremos infieles, él permanece fiel”; “todas 2 Ti2:13;2Co 1:20
las promesas de Dios son en él 51”

Celo “El celo de tu casa me consume”; “0s celo con Jn2:17;2Co 11:2
celo de Dios”

Ira santa “cuando se manifieste el Sefior Jests... en llama 2Ts1:7-8
de fuego”

Bondad “se manifest6 la bondad de Dios nuestro Tit 3:4
Salvador”

Paciencia “para que Jesucristo mostrase en mi... toda su 1Til:16
clemencia”

Gracia “la gracia de nuestro Sefior Jesucristo, que... se 2Co 89

hizo pobre”

Precision. Hebreos 13:8 no es de Pablo; se usa porque no hay un texto paulino tan directo para la

inmutabilidad. Hechos, Hebreos y Juan se usan donde Pablo no tiene un texto tan directo; 2 Tesalonicenses,

Efesios, Colosenses y las Pastorales son de autoria discutida. Los capitulos de los atributos que atin no se han

escrito desarrollaran cada texto.
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CRISTO
“toda la plenitud
de la Deidad”
Col 2:9 \

Misericordioso

Omnipotente Sabiduria

Omnipresente [ Omnisciente

Dorado: Ser  Azul: Identidad  Celeste: Relacién

Nota. Elaboracién propia: los veintitin atributos de la serie convergen en Cristo (Col 1:19; 2:9).

En la cruz se encontraron. La convergencia tiene un lugar y un momento. El Salmo 85 habia
anunciado que para que “habite la gloria en nuestra tierra”, la misericordia y la verdad debian
encontrarse, y la justicia y la paz besarse (Sal 85:9-10). Pablo presenta la cruz como ese encuentro:
Dios es “el justo, y el que justifica” (Ro 3:26); “justificados, pues, por la fe, tenemos paz para con
Dios” (Ro 5:1); Cristo, “haciendo la paz mediante la sangre de su cruz” (Col 1:20). Los atributos
que Moisés oy6 proclamar en Ex 34:6-7 aparecen todos en la cruz, y ninguno anula a otro:

Ex 34:6-7 En la cruz Texto de Pablo
“misericordioso” “Dios, que es rico en Ef 2:4-5
misericordia... nos dio vida”
“piadoso” (clemente) “justificados gratuitamente por su  Ro 3:24
gracia”
“tardo para la ira” “en su paciencia” habia pasado Ro 3:25
por alto los pecados
“grande en misericordia y “Cristo Jestis vino a ser siervo... Ro 15:8
verdad” para mostrar la verdad de Dios”
“perdona la iniquidad” “en quien tenemos redencién...el  Col 1:14
perdén de pecados”
“de ningtin modo tendra “para manifestar su justicia”: el Ro 3:25-26; 8:3
por inocente” pecado no se ignora, se juzga en
Cristo

Precisién. la correspondencia es lectura propia: Pablo no cita Ex 34:6-7 en estos textos; si cita Ex
33:19 en Ro 9:15.



La gloria de Dios 52

12.14 Glorificados con El

Pablo cierra el argumento de Romanos 5-8 con la gloria del creyente. “Si hijos, también herederos;
herederos de Dios y coherederos con Cristo, si es que padecemos juntamente con él, para que
juntamente con él seamos glorificados (ovwdofactiwuer). Pues tengo por cierto que las aflicciones
del tiempo presente no son comparables con la gloria venidera que en nosotros ha de manifestarse”
(Ro 8:17-18). La creaciéon misma espera “la libertad gloriosa de los hijos de Dios” (8:21). La cadena
de la salvacion, por su parte, termina en un aoristo: “a los que justificé, a éstos también glorific6”
(éddéaoer, 8:30). Pablo habla de la glorificacién futura como de un hecho cumplido, tan segura como
la justificacion.

Esa gloria futura tendrd un cuerpo. “Se siembra en deshonra, resucitard en gloria; se
siembra en debilidad, resucitard en poder” (1 Co 15:43). Cristo “transformara el cuerpo de la
humillacién nuestra, para que sea semejante al cuerpo de la gloria suya” (Flp 3:21). Y tiene también
una fecha: “aguardando la esperanza bienaventurada y la manifestacién gloriosa de nuestro gran
Dios y Salvador Jesucristo” (Tit 2:13). Por eso ya en la vida presente es posible gloriarse: “nos
gloriamos en la esperanza de la gloria de Dios” (Ro 5:2). La gloria de la que el ser humano estaba
“destituido” (Ro 3:23) es ahora objeto de esperanza segura (Ro 5:2). Entre ambos versos se alza la
cruz.

Asi se resuelve la tension entre Is 42:8 (“a otro no daré mi gloria”) y Jn 17:22 (“la gloria que
me diste, yo les he dado”). Dios no reparte su gloria entre rivales, sino que la comunica a quienes
estan unidos a su Hijo, que no es otro que El. Los creyentes no se vuelven dioses, pero son “hechos
conformes a la imagen de su Hijo” (Ro 8:29). Pink lo advierte: “Hay una gran diferencia entre que
los santos sean glorificados y que sean hechos divinos” (Pink, 2020, p. 101).

13. Aplicacién: solo a Dios la gloria

El material de estudio concluye llevando la gloria a la vida diaria: “Dios hace todo para su
propia gloria y la iglesia como instituciéon no seria la excepcién”. Del recorrido se desprenden seis
consecuencias.

1. Renunciar a la gloria propia. “No a nosotros, oh SERNOR, no a nosotros” (Sal 115:1). La fama,
el dinero y el talento son reales, pero carecen de peso para sostener una vida. Jests sefial6 esa
busqueda como un obstaculo para la fe: “;Cémo podéis vosotros creer, pues recibis gloria los
unos de los otros?” (Jn 5:44). Y Pablo la rechaz6 en su propio ministerio: “ni buscamos gloria
de los hombres” (1 Ts 2:6).

2. Gloriarse en conocer a Dios. “Aldbese en esto el que se hubiere de alabar: en entenderme y
conocerme” (Jer 9:24; 1 Co 1:31). El estudio de los atributos no responde a la curiosidad, sino
que es la forma mas alta de gloriarse, y cada capitulo de esta serie ha sido un ejercicio de Jer
9:24.

3. Ensanchar la opinién que otros tienen de Dios. Si doxa es opinién, glorificar a Dios es hacer
que otros lo estimen como es. “Asi alumbre vuestra luz delante de los hombres, para que vean
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vuestras buenas obras, y glorifiquen a vuestro Padre que estd en los cielos” (Mt 5:16). La meta
coincide con la de Habacuc: una tierra llena “del conocimiento de la gloria de SeNor” (Hab
2:14).

4. Hacerlo todo para su gloria. “Si, pues, coméis o bebéis, o hacéis otra cosa, hacedlo todo para
la gloria de Dios” (1 Co 10:31). Pablo lo escribe en medio de una discusién sobre la comida
ofrecida a idolos, porque la gloria de Dios se juega en lo cotidiano. “Y todo lo que hacéis, sea
de palabra o de hecho, hacedlo todo en el nombre del Sefor Jestis” (Col 3:17).

5. Seriglesia que muestra la sabiduria multiforme. “Para que la multiforme sabiduria de Dios
sea ahora dada a conocer por medio de la iglesia” (Ef 3:10). Una iglesia reconciliada, donde
conviven judios y gentiles, ricos y pobres, es la exposicién publica de los atributos de Dios.

6. Contemplar para ser transformados, y esperar. “Mirando... la gloria del Sefior, somos
transformados de gloria en gloria” (2 Co 3:18). La transformacién nace de mirar a Cristo en
la Escritura, por el Espiritu, y la afliccién no la detiene: “esta leve tribulacién momenténea
produce en nosotros un cada vez més excelente y eterno peso de gloria” (2 Co 4:17).

La historia de Eli deja, frente a estas consecuencias, una advertencia. Israel quiso el arca sin
obediencia, la presencia sin la gloria; llevo el simbolo al campo de batalla y lo perdié. La gloria de
Dios no se usa: se honra. “Yo honraré a los que me honran, y los que me desprecian serdn tenidos
en poco” (1S2:30).

14. La sincronia perfecta de los atributos

Sila gloria de Dios es la comunién de todos sus atributos, queda una tltima pregunta, y es la que
decide si esa comunion es real: ;como se relacionan los atributos entre si? En el ser humano las
virtudes compiten entre si. La justicia, cuando crece, tiende a endurecer; la misericordia, cuando
crece, tiende a ablandar hasta disculparlo todo; el poder corrompe a quien lo tiene, y la verdad,
dicha sin amor, hiere. Un juez humano que quiere ser justo y compasivo a la vez vive dividido
entre dos lealtades, y casi siempre sacrifica una para salvar la otra. Si Dios fuera asi, su gloria no
serfa comunién sino equilibrio inestable, un pacto de no agresion entre perfecciones rivales.

La Escritura ensefia lo contrario. En Dios los atributos no se turnan, no se negocian ni se
limitan unos a otros: cada uno asegura a los demds. La santidad garantiza que el amor sea puro; la
verdad, que la misericordia sea auténtica; la inmutabilidad, que la fidelidad no se agote. Esta seccién
recorre esa sincronia en cinco pasos: parte del diagnoéstico, el canje con que el ser humano intent6
dividir a Dios (Romanos 1); recuerda luego la arquitectura de los atributos tal como la ha ordenado
esta obra; expone nueve sincronias concretas, cada una probada desde la Tord, los Profetas, los
Escritos y el Nuevo Testamento; se detiene en la Cruz, donde todas convergen; y concluye con el
canje revertido: lo que Dios hizo en Cristo con las mismas palabras con que Pablo describi6 la caida.
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14.1 El canje de la gloria (Romanos 1)

Pablo abre su exposicién del evangelio con un diagnéstico, no con una promesa. “La ira de Dios se
revela desde el cielo contra toda impiedad e injusticia de los hombres que detienen con injusticia la
verdad” (Ro 1:18). No los acusa de ignorancia, pues lo que de Dios se conoce “les es manifiesto, pues
Dios se lo manifest6”: “su eterno poder y deidad, se hacen claramente visibles desde la creacion
del mundo” (Ro 1:19-20). El problema es otro, y Pablo lo nombra con el vocabulario de la gloria:

Pues habiendo conocido a Dios, no le glorificaron como a Dios, ni le dieron gracias, sino que se
envanecieron en sus razonamientos, y su necio corazon fue entenebrecido.
(Ro 1:21)

“No le glorificaron” (ovy ws eov €dofaoav): no le dieron a Dios el peso que tiene. Lo que
viene después no es un vacio, sino un intercambio: el ser humano no deja de adorar, sino que cambia
el objeto de su adoracién.

kal MA\\aéav v dééav 1ot apbaptov Jeol év ouowduart eikdvos dpaptod avBpdrmov

y cambiaron la gloria del Dios incorruptible en semejanza de imagen de hombre corruptible, de aves, de
cuadriipedos y de reptiles.

(Ro 1:23)
Filologia: Ro 1:23
HAAaéav éllaxan a\\doow “Cambiaron”: transformar la naturaleza de una cosa en otra,

hacerla diferente, sustituir el valor original por algo distinto.
Aqui implica entregar la majestad divina a cambio de una
representacioén finita.

d6&av déxan dda “La gloria”: en la Septuaginta, traduccion de 7113 (kavod), el
peso de Dios.

apbdpTov afthirtou POeipw “Incorruptible”, frente a $faprod, “corruptible”: el contraste es
el centro del canje.

opoLdUaTL duotos “Semejanza”, copia, figura: la misma palabra de la Septuaginta

homoiémati en Dt 4:16-18 y Sal 106:20 [105:20].

elkdvos eikoénos €lKAY “Imagen”: la palabra de Gn 1:26-27 LXX (ka7 elkdva). El

hombre, hecho a imagen de Dios, termina haciendo a Dios a
imagen del hombre.

Pablo no inventa el verso: lo teje con dos textos de la Tord y de los Escritos que todo judio
conocia. El primero es la advertencia de Moisés en el Horeb: “ninguna figura visteis el dia que
SeNOR hablé con vosotros de en medio del fuego; para que no os corrompdis y hagais para vosotros
escultura, imagen de figura alguna, efigie de varén o hembra, figura de animal alguno que estd en la
tierra, figura de ave alguna alada que vuele por el aire, figura de ningtin animal que se arrastre sobre
la tierra” (Dt 4:15-18). En la Septuaginta, la lista de Moisés y la de Pablo coinciden casi palabra por
palabra: ouolwua, etkwv, hombre, ave, animal de la tierra, reptil. Pablo retrata, pues, a la humanidad
haciendo exactamente lo que el Sinai prohibi6.
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El segundo texto es la memoria del becerro de oro, tal como la canta el salmista y la denuncia
el profeta:

Hicieron becerro en Horeb,
Se postraron ante una imagen de fundicion.
Ast cambiaron su gloria
Por la imagen de un buey que come hierba.
(Sal 106:19-20)

¢Acaso alguna nacion ha cambiado sus dioses, aunque ellos no son dioses? Sin embargo, mi pueblo ha
trocado su gloria por lo que no aprovecha.
(Jer 2:11)

Filologia: Sal 106:20; Jer 2:11

DT112°NX 1777 mn “Asi cambiaron su gloria” (Sal 106:20; literalmente “y

vayamiru et-kevodam cambiaron”). En hifil, 1’127 significa permutar, dar una cosa
a cambio de otra. Es el verbo técnico de Lv 27:10 para el que
intenta sustituir un animal consagrado por otro: “no sera
cambiado ni trocado, bueno por malo, ni malo por bueno”.

11922 N hemir mn “Ha trocado su gloria” (Jer 2:11). La Septuaginta traduce en

kevodé ambos textos con dA\Adoow, el verbo de Ro 1:23: nA\déavro v
d6éav avrav év opowduare (Sal 105:20 LXX).

279> X192 belo yo'il oy “Por lo que no aprovecha”: 1o que no rinde, lo que no da

ganancia. El canje es, ademds de idolatria, un mal negocio.

Leido sobre ese fondo, Romanos 1:23 afirma algo preciso: lo que Israel hizo una vez al pie
del Sinai es lo que la humanidad entera hace siempre. La Tord ya habia dado al pecado su forma
comercial: 7777, permutar lo santo por lo comun. Jeremias, por su parte, afiade el asombro de Dios:
ninguna nacién pagana cambia a sus dioses falsos, pero Israel cambié al verdadero. “Espantaos,
cielos, sobre esto” (Jer 2:12). Dos versos después, Pablo recurre a un verbo todavia maés fuerte:

ya que cambiaron la verdad de Dios por la mentira, honrando y dando culto a las criaturas antes que al
Creador, el cual es bendito por los siglos. Amén.
(Ro 1:25)
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Filologia: Ro 1:25

ueriAaéay peTaAdoow “Cambiaron, intercambiaron, permutaron”: dar una cosa

metéllaxan por otra; la preposicion perd subraya el traspaso. El mismo
verbo vuelve en 1:26. Indica el acto consciente de entregar lo
verdadero para adquirir lo falso.

&v 7 Pevder en to ebdos “Por la mentira”: con articulo, la mentira por excelencia, la
pséudei idolatrfa.

éoeBdobnoav oefdlopar  “Honraron”, dieron veneracién; junto a édrpevoay, “dieron
esebdsthesan culto”.

Los dos verbos describen dos caras de un mismo acto. AA\doow (v. 23) mira el resultado:
una degradacion, de la gloria incorruptible a una imagen que se pudre. MeraAAdoow (v. 25) mira
la transaccién: un intercambio, entregar la verdad para comprar la mentira. El ser humano no fue
engafiado contra su voluntad: hizo el trato.

El trato tuvo consecuencias, y Pablo las enuncia tres veces, como un estribillo, al decir lo
que Dios hizo en respuesta: “Dios los entreg6 a la inmundicia” (1:24), “Dios los entregé a pasiones
vergonzosas” (1:26), “Dios los entregd a una mente reprobada” (1:28). El verbo es en los tres casos
mapédwkev, “entregd”. La ira de Dios que “se revela desde el cielo” (1:18) no es aqui un rayo, sino
algo més terrible: Dios da al ser humano lo que eligi6. El que cambid la gloria por la imagen recibe la
imagen, y con ella la corrupcién de la imagen. Esta palabra, mapédwkev, volverd al final de la seccién,

y en ella estara el evangelio.

Precision. la Reina-Valera 1960 traduce ambos verbos con “cambiaron” (y 7’211 de Jer 2:11 con “ha
trocado”); aqui se habla de “canje” para nombrar el intercambio. Los léxicos dan para peraAddoow el sentido
de “intercambiar”; los matices de trueque o trafico comercial son lectura del autor, apoyada en el uso de 111
en Lv 27:10. La alusién de Ro 1:23 a Sal 106:20 y Jer 2:11 es reconocida por los comentaristas (Moo, 1996); la

coincidencia léxica con Dt 4:16-18 LXX es un dato del texto griego.

14.2 Lo que el ser humano dividié

El canje de Romanos 1 no consiste en negar a Dios, sino en fragmentarlo. La idolatria rara vez
rechaza todo lo divino: selecciona, se queda con lo que le conviene de Dios y cambia el resto por
una imagen a su medida.

El primer ejemplo se da en el mismo Sinai. Cuando Aarén fundi6 el becerro, el pueblo no
dijo que abandonaba al Dios del éxodo: “Israel, estos son tus dioses, que te sacaron de la tierra de
Egipto”. Y “pregoné Aarén, y dijo: Mafiana sera fiesta para Sexor” (Ex 32:4-5). Conservaron el
Nombre, conservaron la fiesta y el relato de la liberaciéon; cambiaron la gloria. Querian un dios que
los sacara de Egipto, pero no al Dios santo que habia hablado desde el fuego sin mostrar figura (Dt
4:15). Ese es el canje en su forma mads pura, el poder de Dios sin su santidad.

Oseas describe la segunda forma, la de los dones sin el Dador. Israel, como esposa infiel,
atribuia a Baal lo que recibia de Dios: “Y ella no reconocié que yo le daba el trigo, el vino y el aceite,
y que le multipliqué la plata y el oro que ofrecian a Baal” (Os 2:8). Los dones eran reales y venian de
Dios; lo falso era la gratitud, dirigida a otro, que es lo que Pablo denuncia en Ro 1:21: “ni le dieron
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gracias”.

Malaquias muestra la tercera forma: la misericordia separada de la justicia. Los
contempordneos del profeta decfan: “Cualquiera que hace mal agrada a SERoR, y en los tales
se complace; o si no, ;dénde esta el Dios de justicia?” (Mal 2:17). Habian convertido la paciencia
de Dios en indiferencia moral, y cuando la indiferencia no les servia, la convertian en acusacién.
Isaias ya habia nombrado el resultado de esa divisién: “jAy de los que a lo malo dicen bueno, y a
lo bueno malo; que hacen de la luz tinieblas, y de las tinieblas luz!” (Is 5:20).

La historia de Afec, estudiada en este capitulo, completa la serie de ejemplos. Israel llevé
el arca al campo de batalla porque queria la presencia de Dios sin la gloria del Dios del arca
(1 S 4:3). El resultado fue Icabod. Visto asi, cada idolo es un Dios dividido: un dios de poder
sin santidad, de amor sin verdad, de misericordia sin justicia, de presencia sin obediencia. El ser
humano intenta quedarse con los dones y rechazar al Dador, buscar su poder y negar su santidad,
recibir su misericordia y escapar de su justicia. Por eso la respuesta de Dios no podia consistir en
devolverle solo una parte de lo perdido: tenia que mostrarle a Dios entero.

14.3 La arquitectura de los atributos

Antes de ver como se aseguran unos a otros, conviene recordar el orden en que esta obra los
ha estudiado. La serie agrupé los atributos en tres preguntas: qué es Dios (Ser), quién es Dios
(Identidad) y cémo se revela (Relacién). Dentro de ese orden, algunos atributos cumplen, ademas
de la suya propia, una funcién respecto de los deméds. La Tabla 1 lo resume.

Cinco funciones sostienen esta arquitectura. La primera es la base: Dios es uno. “Oye, Israel:
SENOR nuestro Dios, SENOR uno es” (Dt 6:4). La unidad no es un atributo maés en la lista, sino la
condicién de todos: si Dios es uno, sus atributos no son partes de Dios ni fuerzas que habitan en
El, sino Dios mismo considerado desde distintos angulos. Por eso no pueden estar en guerra. Jesus
lo afirmo6 de los reinos: “toda ciudad o casa dividida contra s misma, no permanecerd” (Mt 12:25).
Un Dios dividido no seria Dios.

La segunda es el eje: Dios es amor. Juan lo dice dos veces en el mismo capitulo, “Dios es
amor” (1 Jn 4:8, 16), y en ambas lo une a un acto: “En esto se mostr6 el amor de Dios para con
nosotros, en que Dios envi6 a su Hijo unigénito al mundo” (1 Jn 4:9). El amor de pacto (791]) es el
motor que mueve los demads atributos hacia la criatura; sin él, la omnipotencia seria mera fuerza, y
la omnisciencia, mera vigilancia.

La tercera es el anillo: Dios es santo. Los serafines no dicen “amor, amor, amor” ni “poder,
poder, poder”, sino “Santo, santo, santo” (Is 6:3); y en el Apocalipsis los seres vivientes unen la
santidad al poder y a la eternidad: “Santo, santo, santo es el Sefior Dios Todopoderoso, el que era,
el que es, y el que ha de venir” (Ap 4:8). La santidad no se sitta junto a los otros atributos, sino que
los rodea y los califica a todos. El amor de Dios es amor santo; su poder es poder santo; su ira es ira
santa.

La cuarta es el sincronizador: Dios es sabio. “SENOR con sabiduria fundd la tierra; afirmé
los cielos con inteligencia” (Pr 3:19). La sabiduria ordena y ajusta cada perfeccién al momento y a
la medida justos. En Proverbios 8 la sabiduria habla de si misma como de quien estaba junto a Dios
“ordenandolo todo” (Pr 8:30).
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Cuadro 1: La arquitectura de los atributos: clasificacién, término y funcién

Clasificaciéon  Atributo Término Funcién en la sincronia Texto
I. Ser Uno N ejad Base oNTOLOGICA: unidad Dt 6:4
indivisible y absoluta de su
ser.
(¢qué es?) Espiritu T riaj Su esencia no material; fuente = Jn 4:24
de toda vida.
Amor Q1 jésed EJE cENTRAL: motor de su 1Jn4:8
lealtad y amor de pacto.
II. Identidad Santo iR gadosh AnILLO: rodea y permea cada Is 6:3
atributo.
(¢quién es?) Eterno 071y olam Existencia sin principio ni fin. Sal 90:2
Soberano *JIX Adonay Gobierno supremo y derecho Sal 115:3
sobre todo.
Justo P8 tsedeq Norma impecable de rectitudy ~ Sal 97:2
equidad.
Inmutable 7w X2 lo Su cardcter y sus promesasno ~ Mal 3:6
shaniti varfan.
Omnipotente "W X El Poder ilimitado y Ap 19:6
Shadday autosuficiencia total.
Omnipresente 7IRT22 Ko melé  Presencia total en toda su Sal 139:7-10
kol-hadrets creacion.
Omnisciente Y71 yadd Conocimiento exhaustivo delo  Sal 139:1-4
real y lo posible.
III. Relacién Sabiduria I jojmad SINCRONIZADOR: ajusta los Pr 3:19
atributos en armonfa.
(¢cémo se Verdadero nnX emet Realidad tltima; firmeza y Jn14:6
revela?) veracidad total.
Misericordioso DR rajamim Compasién que nace de las Sal 103:13
entrafias (0177, “atero”).
Fiel mNR emund Constancia absoluta en sus 2Ti2:13
promesas y pactos.
Celo XIp gin'd Derivapo: proteccién de su Ex 34:14
gloria y de su pueblo.
Ira santa X af DEerivapo: reacciéon de su Ro 1:18

santidad contra el mal.

Nota. Cuadro del autor. Gracia, Bondad y Paciencia, también de la dimensién de Relacién, no figuran en el cuadro

original; su lugar se ve en la Figura 2.
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La quinta funcién es la de los atributos derivados: el celo y la ira. No son perfecciones
independientes que Dios podria tener o no tener, sino la forma que toman el amor y la santidad
cuando se encuentran con el canje. El celo es el amor que no se deja compartir: “SERoR, cuyo nombre
es Celoso, Dios celoso es” (Ex 34:14), dicho precisamente después del becerro de oro. La ira es la
santidad que se opone al mal: “la ira de Dios se revela desde el cielo contra toda impiedad” (Ro
1:18). Sin pecado no habria ira; pero mientras exista el canje, un Dios santo y amante no puede
permanecer indiferente.

Precisién. la clasificacién en tres dimensiones y la asignacién de funciones (base, eje, anillo,
sincronizador, derivados) son interpretacién propia de esta obra sobre los textos citados. Los términos
hebreos son los usados en cada capitulo de la serie; para “Omnipresente” se toma la frase de Is 6:3 y Jer

23:24 (X7n, “lleno”), porque el hebreo biblico no tiene un sustantivo para ese atributo.

14.4 Nueve sincronias

Con esa arquitectura a la vista es posible describir la sincronia con precisiéon. Cada atributo de Dios
asegura a otro: no lo limita ni lo corrige, sino que garantiza que sea lo que es. La Tabla 2 retine las
nueve sincronias que esta obra propone, més la unidad que las contiene a todas y la Cruz donde
convergen. A continuacion se expone cada una desde la Escritura.

Precision. la asignacién de cada par (qué atributo asegura a cudl) es interpretacion propia de esta
obra, construida sobre los textos citados; no es una categoria de la teologia clasica. Lo que si es dato biblico es

que los textos unen esos atributos en un mismo verso o en un mismo acto, como se muestra a continuacion.

1. La santidad asegura que el amor, el poder y la ira sean puros

Y el uno al otro daba voces, diciendo: Santo, santo, santo, SENOR de los ejércitos; toda la tierra estd llena
de su gloria.
(Is 6:3)

El texto ancla de la santidad es también un texto de gloria, porque los serafines no proclaman
dos cosas distintas, sino una sola vista desde dos lados: lo que Dios es en si (i7p, apartado, otro)
y lo que llena la tierra cuando se manifiesta (17123, su peso). La gloria es la santidad hecha visible;
la santidad es la gloria considerada en su raiz. Por eso Isaias, al oirlo, no experimenta admiracién,
sino ruina: “jAy de mi! que soy muerto; porque siendo hombre inmundo de labios... han visto mis
ojos al Rey” (Is 6:5).

La santidad asegura, en primer lugar, que el poder de Dios sea limpio. Habacuc lo expresa
con una paradoja: “Muy limpio eres de ojos para ver el mal, ni puedes ver el agravio” (Hab 1:13).
Dios todo lo ve, pero hay algo que no puede mirar con complacencia, y por eso su omnipotencia
nunca se pondrd al servicio del mal. El cantico del mar ya habia unido ambas perfecciones: “;Quién
como td, magnifico en santidad, terrible en maravillosas hazafias, hacedor de prodigios?” (Ex
15:11). El Salmo 99 las asocia, ademads, con la justicia: “El es santo. Y la gloria del rey ama el juicio”
(Sal 99:3—4).
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Cuadro 2: Cuadro de sincronias: lo que cada atributo asegura

Atributo Asegura que... Texto
Santidad Su amor sea puro, su omnipotencia sea Is 6:3
(gadosh) siempre limpia (sin pecado) y su ira sea

santa.
Sabiduria su justicia sea aplicada con misericordia y Sal 85:10 [85:11]
(jojma) respaldada por la verdad.
Eternidad su soberania sea un reino sin principio ni fin. ~ Sal 145:13
(olam)
Omnisciencia su justicia sea siempre informada, perfectay  He 4:13
(yadd) sin error.
Inmutabilidad su fidelidad y sus promesas sean Ro 11:29
(lo shaniti) irrevocables, y su pacto no cambie a pesar

del error humano.
Espiritu (riaj) su omnipresencia sea una realidad constante  Jn 4:24

Verdad (emet)

que trasciende toda barrera fisica.

su misericordia sea auténtica y nunca
comprometa su caracter santo.

Sal 89:14 [89:15]

Celo (gin’d) la restauracién de su reino soberano sea una  Is 9:7 [9:6]
garantia absoluta.

Omnipotencia su gracia sea eficaz y suficiente para sostener 2 Co 12:9

(El Shadday) a toda la creacion.

Unidad (ejad) todos sus atributos operen en una armonia Dt 6:4
indivisible, como un solo acto eterno.

La Cruz la plenitud de todos sus atributos converja Col 1:19-20

en un solo acto de reconciliacion.

Nota. Cuadro del autor. Entre corchetes, la numeracion del texto hebreo (TM) cuando difiere de la espanola.
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Asegura, en segundo lugar, que la ira sea santa y no humana. El texto decisivo se encuentra
en Oseas, en uno de los pasajes mas conmovedores de los Profetas:

¢Como podré abandonarte, oh Efrain? ;Te entregaré yo, Israel?... Mi corazén se conmueve dentro de mi,
se inflama toda mi compasion. No ejecutaré el ardor de mi ira, ni volveré para destruir a Efrain; porque
Dios soy, y no hombre, el Santo en medio de ti; y no entraré en la ciudad.

(Os 11:8-9)

Filologia: Os 11:9
DX 1171] jarén api mn “El ardor de mi ira”: la ira encendida (X, “nariz”, la ira que

resopla).
WN"N?1 723X 9K El 5X “Dios soy, y no hombre”: el fundamento de la contencién. Un
anoji velo-ish hombre ofendido destruiria; Dios no.
WiTR 92772 begirbejd WP “El Santo en medio de ti”: la santidad aparece aqui como razén
qadosh de la misericordia, no del castigo.

Zr7,

Cabria esperar el argumento inverso, “soy santo, por eso te destruiré”; Oseas, en cambio,
dice: “soy santo, por eso no te destruiré”. La santidad de Dios no es solo su separacién del pecado,
sino también su distancia respecto de la manera humana de reaccionar ante el pecado. La ira
humana es desproporcionada, rencorosa, impulsiva; la ira de Dios es exacta, porque es santa. La
misma santidad que la gobierna asegura, en tercer lugar, que el amor sea puro: “como aquel que
os llamo es santo, sed también vosotros santos” (1 P 1:15, citando Lv 11:44). El amor de Dios nunca
es complicidad: ama al pecador con un amor que quiere hacerlo santo.

2. La sabiduria asegura que la justicia vaya con misericordia y verdad

SENOR con sabiduria fundo la tierra;
Afirmé los cielos con inteligencia.
(Pr 3:19)

Filologia: Pr 3:19; 8:30

PIR™TO? nINa 70” “Con sabiduria fundé la tierra”: 707 es poner cimientos; la
bejojmd ydsad-drets sabiduria estd en la base de todo lo creado.
11X amon TR Pr 8:30, “ordenandolo todo” en la RVR1960: artifice, maestro de

obras; otros leen “nifio criado”. La sabidurfa esta junto a Dios
como quien ajusta cada pieza.

La sabiduria no consiste solo en saber mucho, sino en saber ajustar. Quien construye con
sabiduria pone cada pieza donde debe ir, ni antes ni después, ni mas ni menos. Aplicada a los
atributos, la sabiduria impide que la justicia de Dios sea ciega o que su misericordia sea arbitraria.
El salmo de la sincronia, que se verd enseguida, lo condensa en una imagen: “La misericordia y
la verdad se encontraron; la justicia y la paz se besaron” (Sal 85:10). Que se encuentren no es
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casualidad, sino obra de sabiduria.

Pablo llega a la misma conclusién al final de su argumento més largo. Después de tres
capitulos sobre la eleccién, el endurecimiento y la restauracién de Israel (Ro 9-11), resume: “Porque
Dios sujet6 a todos en desobediencia, para tener misericordia de todos” (Ro 11:32). Y entonces, en
lugar de seguir explicando, adora:

jOh profundidad de las riquezas de la sabiduria y de la ciencia de Dios! jCudn insondables son sus
juicios, e inescrutables sus caminos!
(Ro 11:33)

La doxologia es precisa: lo que provoca el asombro de Pablo es que Dios haya unido el juicio
(“sujet6 a todos en desobediencia”) y la misericordia (“para tener misericordia de todos”) en un
solo plan, y eso es sabidurfa. De ahi que la sabiduria de Dios tenga, en el Nuevo Testamento, un
rostro: “Cristo poder de Dios, y sabiduria de Dios” (1 Co 1:24), “el cual nos ha sido hecho por Dios
sabiduria, justificacion, santificacién y redencién” (1 Co 1:30). En Cristo la sabiduria trae consigo,
en el mismo verso, la justicia y la santidad.

El judaismo dio forma a la misma intuicién con una pardbola. Al comentar que Génesis
2:4 une los dos nombres, “SeNor Dios” (27777 i1177%), el midras compara a Dios con un rey que
tenia copas vacias y delicadas: si echaba en ellas agua caliente, se rompian; si echaba agua fria, se
agrietaban; asi que mezcl¢ la caliente con la fria y las llené. Dios razona del mismo modo: si crea el
mundo solo con la medida de la misericordia, abundara el pecado; si lo crea solo con la medida del
juicio, el mundo no podra subsistir; por eso lo crea con ambas (Bereshit Rabi 12:15). Rashi recoge la
tradicién al comentar Gn 1:1: al principio Dios pensé crear el mundo con la medida del juicio, vio
que no subsistiria, y antepuso la medida de la misericordia, uniéndola a la del juicio (Rashi a Gn
1:1).

Precisién. interpretacion rabinica. La asociaciéon de Elohim con el juicio y del Nombre con la
misericordia es un principio de lectura, no una regla gramatical (véase el capitulo de la justicia). Lo que el

midrés llama “mezcla” de medidas, Pablo lo atribuye a la sabiduria de Dios y lo ve cumplido en Cristo.

3. La eternidad asegura que la soberania no tenga fin

T W22 TPWRR DRy D MR TmoYn

Tu reino es reino de todos los siglos,
Y tu sefiorio en todas las generaciones.
(Sal 145:13)
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Filologia: Sal 145:13

0 n7v~22 Mayn oy “Reino de todos los siglos”: olamim, plural de 071¥; no un reino
maljut kol-olamim que dura mucho, sino uno que abarca todas las edades.
IRPWnn memshalteji  Pwn “Tu sefiorio”, tu dominio efectivo.

11 737222 bejol-dor mT “En todas las generaciones”, literalmente “en toda generaciéon y
vador generacién”: el reino no salta ninguna.

Una soberania que pudiera terminar seria apenas un gobierno de turno. La historia esta llena
de ellos, y Daniel los vio desfilar como metales de una estatua que una piedra hace polvo; frente a
todos, “el Dios del cielo levantard un reino que no serd jamés destruido” (Dn 2:44). Es la eternidad
de Dios la que distingue su soberania del poder humano. El primer canto de Israel después del mar
termina con esa confesién: “SENOR reinard eternamente y para siempre” (Ex 15:18). Es la primera
vez que la Tora afirma que Dios reina, y lo afirma en tiempo eterno.

El testimonio més llamativo procede de un rey pagano. Nabucodonosor, después de haber
perdido la razén por su orgullo, la recupera para confesar lo mismo que el salmo: “bendije al
Altisimo, y alabé y glorifiqué al que vive para siempre, cuyo dominio es sempiterno, y su reino por
todas las edades” (Dn 4:34). El hombre mas poderoso de su tiempo aprendié que su reino tenia
fecha de término y el de Dios no. El dngel anunciara lo mismo de Jestis, con las mismas palabras:
“reinara sobre la casa de Jacob para siempre, y su reino no tendra fin” (Lc 1:33). Pablo lo resume
en una doxologia que une eternidad, soberania y gloria: “al Rey de los siglos, inmortal, invisible, al
tnico y sabio Dios, sea honor y gloria por los siglos de los siglos” (1 Ti 1:17).

4. La omnisciencia asegura que la justicia no yerre

Y no hay cosa creada que no sea manifiesta en su presencia; antes bien todas las cosas estin desnudas y
abiertas a los ojos de aquel a quien tenemos que dar cuenta.

(He 4:13)
Filologia: He 4:13
dgawis afanés palvw “Oculta, no manifiesta”: con la a- privativa, nada escapa a la

vista.

yopvd gymnd yupvos “Desnudas”: sin cubierta.
TeTpaxnAiouéva Tpdxnhos  “Abiertas”: de TpdyxnAos, “cuello”; expuestas como el cuello que
tetrajelisména se descubre.
7TPOS OV Yuiv 0 Adyos  Adyos “A quien tenemos que dar cuenta”: el que todo lo ve es el mismo
pros hon hemin ho ante quien se rinde cuentas.

l6gos

El verso une en una sola frase el conocimiento y el juicio: los ojos que lo ven todo son los
del juez, y esa unién hace posible una justicia perfecta. La justicia humana falla casi siempre por
falta de informacién, porque el juez no sabe lo que pas6, no ve el corazén y se deja llevar por las
apariencias. Con Dios no ocurre asi. Cuando Samuel iba a ungir al hijo mayor de Isai por su estatura,
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oy6: “SENOR no mira lo que mira el hombre; pues el hombre mira lo que estd delante de sus ojos,
pero SENOR mira el corazén” (1 S 16:7). Jeremias retine ambas cosas en una sola frase: “Yo SENOR,
que escudrifio la mente, que pruebo el corazén, para dar a cada uno segtn su camino” (Jer 17:10).
Dios escudrifia para dar.

La Tora lo ilustra con un relato. Antes de juzgar a Sodoma, Dios dice: “descenderé ahora, y
veré si han consumado su obra segtin el clamor que ha venido hasta mi; y sino, lo sabré” (Gn 18:21).
No es que Dios necesite informarse: el texto quiere que el lector sepa que el juicio de Dios nunca se
pronuncia de oidas. Por eso Abraham puede apelar con confianza: “El Juez de toda la tierra, ;no ha
de hacer lo que es justo?” (Gn 18:25). Isafas lo afirma del Mesias: “No juzgara segtn la vista de sus
0jos, ni argiiird por lo que oigan sus oidos; sino que juzgard con justicia a los pobres” (Is 11:3-4). Y
Pablo lo aplica al juicio final: el Sefior “aclarara también lo oculto de las tinieblas, y manifestara las
intenciones de los corazones” (1 Co 4:5).

Precision. el lenguaje de Gn 18:21 (“descenderé... y veré”) es antropomorfico; la lectura que se da

aqui, que el texto subraya el cardcter informado del juicio, es interpretacién del autor.

5. La inmutabilidad asegura que la fidelidad sea irrevocable

Porque irrevocables son los dones y el llamamiento de Dios.

(Ro 11:29)
Filologia: Ro 11:29
aueTapéAnTa perapélopar “Irrevocables”: literalmente “sin arrepentimiento”, que no se
ametaméleta retracta. La a- privativa niega el cambio de parecer.
xapilopata jarismata  xaps “Dones”: regalos de gracia.
kAot klésis Kaléw “Llamamiento”: la eleccién y vocacién de Israel (Ro 11:28).

El contexto confiere al verso todo su peso. Pablo acaba de decir que Israel, en cuanto al
evangelio, es “enemigo”, pero “en cuanto a la eleccién, son amados por causa de los padres” (Ro
11:28). Si el llamamiento de Dios dependiera de la respuesta humana, el canje lo habria anulado;
no lo anulé porque Dios no cambia de parecer. La fidelidad de Dios no es una virtud que El ejerce
con esfuerzo, como un hombre que cumple su palabra a pesar de las ganas; es la expresiéon de que
Dios no puede ser otro del que es. Malaquias se lo habia dicho a un pueblo cansado:

BN*23 XY ApY?733 DRNI N7IW X2 Min? 7K 73

Porque yo SENOR no cambio; por esto, hijos de Jacob, no habéis sido consumidos.
(Mal 3:6)
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Filologia: Mal 3:6; Lm 3:22

N7 N7 lo shaniti 1w “No cambio”, “no he cambiado”: la raiz de “repetir, alterar”.

N2 X% lo jelitem i) “No habéis sido consumidos”: de {173, acabarse, llegar a su fin.

1R 179°K? lo-jalu 123 Lm 3:22, “nunca decayeron sus misericordias”: la misma raiz.

rajamav Israel no se acab6 porque las misericordias de Dios no se
acabaron.

Malaquias razona como Pablo: la supervivencia de Israel no se explica por Israel, sino por
la inmutabilidad de Dios. Jeremias, sobre las ruinas de Jerusalén, llega al mismo lugar desde el
dolor: “Por la misericordia de SENor no hemos sido consumidos, porque nunca decayeron sus
misericordias. Nuevas son cada mafiana; grande es tu fidelidad” (Lm 3:22-23). Balaam, contratado
para maldecir, tuvo que admitirlo: “Dios no es hombre, para que mienta, ni hijo de hombre para
que se arrepienta. El dijo, ;v no hard?” (Nm 23:19). Y Hebreos explica por qué Dios afiadié un
juramento a su promesa: para mostrar “la inmutabilidad de su consejo”, de modo que “por dos
cosas inmutables, en las cuales es imposible que Dios mienta, tengamos un fortisimo consuelo” (He
6:17-18). Pablo lo lleva al extremo: “Si fuéremos infieles, él permanece fiel; El no puede negarse a
si mismo” (2 Ti 2:13).

6. El Espiritu asegura que la presencia no tenga fronteras

Jesiis le dijo: Mujer, créeme, que la hora viene cuando ni en este monte ni en Jerusalén adoraréis al
Padre... Dios es Espiritu; y los que le adoran, en espiritu y en verdad es necesario que adoren.

(Jn 4:21, 24)
Filologia: Jn 4:24
mvedpa o Beds VW “Dios es Espiritu”: mvedua va sin articulo y en primer lugar;
pneuma ho theds describe la naturaleza de Dios, no una de sus personas.
€v mvedpaTt Kal anilea “En espiritu y en verdad”: la adoracién corresponde a lo que

aAnlelq en pneiimati Dios es.
kai aletheia

La samaritana planteaba una cuestién de geografia: ;Gerizim o Jerusalén? (Jn 4:20). Jestis
responde con una afirmacién sobre la naturaleza de Dios: porque Dios es Espiritu, no esta atado
a un monte. Su ser espiritual asegura que la omnipresencia sea real: un dios material ocuparia un
lugar y faltarfa en otro; Dios, que no es materia, llena todo sin dividirse. Salomén ya lo habia intuido
al dedicar el templo: “los cielos, los cielos de los cielos, no te pueden contener; ;cudnto menos esta
casa que yo he edificado?” (1 R 8:27). Y el salmista lo habia expresado poniendo los dos términos
en paralelo: “; A dénde me iré de tu Espiritu? ;Y a donde huiré de tu presencia?” (Sal 139:7). Riiaj
y panim, espiritu y rostro, son el mismo Dios que no deja lugar sin llenar: “;No lleno yo, dice SENOR,
el cielo y la tierra?” (Jer 23:24).

Pablo lo predicé en Atenas, ante los templos de la ciudad: “El Dios que hizo el mundo
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y todas las cosas que en él hay... no habita en templos hechos por manos humanas... aunque
ciertamente no esta lejos de cada uno de nosotros. Porque en él vivimos, y nos movemos, y somos”
(Hch 17:24, 27-28). La sincronia es exacta: el Dios que no cabe en ningtin lugar es, precisamente
por eso, el que estd cerca de todos.

Precision. Jests no niega el lugar de Jerusalén en la historia de la salvacion: en el mismo dialogo
afirma que “la salvacién viene de los judios” (Jn 4:22). Lo que anuncia es que la adoracién ya no dependera

de un lugar, porque la presencia de Dios se da ahora en Fl y por el Espiritu.

7. La verdad asegura que la misericordia sea auténtica

7732 T2 NRRY TON RO 1121 LIWM PTY

Justicia y juicio son el cimiento de tu trono;
Misericordia y verdad van delante de tu rostro.
(Sal 89:14 [89:15])

Filologia: Sal 89:14 (89:15)

1121 mejon 112 “Cimiento”: base firme, lugar establecido.

NN 101 jésed ok “Misericordia y verdad”: el par de Ex 34:6, “grande en
ve'emet misericordia y verdad”. Emet es lo firme, lo que se sostiene.
TR yeqadmu oTp “Van delante”: salen al frente, preceden como heraldos.

El salmo dibuja un trono: por debajo, como cimiento, la justicia y el juicio; por delante, como
heraldos, la misericordia y la verdad. Ningtin atributo cede su lugar al otro, y la misericordia nunca
camina sola, sino acompanada de la verdad. La pareja estd presente desde la revelacién del Nombre,
“grande en misericordia y verdad” (Ex 34:6), y los Salmos la repiten: “Todas las sendas de SENor
son misericordia y verdad, para los que guardan su pacto” (Sal 25:10).

¢Por qué importa esta compafia? Porque una misericordia sin verdad serfa sentimentalismo
o engafio: una indulgencia que disimula el pecado en lugar de perdonarlo, una promesa que no
se puede cumplir. La verdad asegura que, cuando Dios perdona, el perdén sea real; que, cuando
promete, la promesa se cumpla; que su compasién nunca comprometa su propio caracter. Por eso
Juan, al presentar al Verbo hecho carne, retoma exactamente el par del Sinai: “lleno de gracia y de
verdad” (Jn 1:14); “la gracia y la verdad vinieron por medio de Jesucristo” (Jn 1:17).

Pablo lo aplica a la misién de Cristo con notable precision:

Pues os digo, que Cristo Jestis vino a ser siervo de la circuncision para mostrar la verdad de Dios, para
confirmar las promesas hechas a los padres, y para que los gentiles glorifiquen a Dios por su misericordia.
(Ro 15:8-9)

Para Israel, Cristo es la prueba de la verdad de Dios, porque las promesas a los padres se
cumplieron; para las naciones, la prueba de su misericordia, porque los que no tenian promesa
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reciben gracia. Un mismo Cristo, en un mismo acto, muestra ambas, y el resultado es la gloria:
“para que los gentiles glorifiquen a Dios”. Si la incredulidad humana pudiera anular la fidelidad
de Dios, la misericordia no tendria dénde apoyarse; pero Pablo responde: “De ninguna manera;
antes bien sea Dios veraz, y todo hombre mentiroso” (Ro 3:4).

8. El celo asegura que la restauraciéon del reino sea cierta

NNTAWYR NI 7177 DRI

Porque un nifio nos es nacido, hijo nos es dado, y el principado sobre su hombro; y se llamard su nombre
Admirable, Consejero, Dios Fuerte, Padre Eterno, Principe de Paz. Lo dilatado de su imperio y la paz
no tendrdn limite, sobre el trono de David y sobre su reino, disponiéndolo y confirmdndolo en juicio y
en justicia desde ahora y para siempre. El celo de SENOR de los ejércitos hard esto.

(Is 9:6-7 [9:5-6])

Filologia: Is 9:7 (9:6)

M7 NRIp gin’at NIp “El celo del SENOR”: el amor ardiente que no tolera rival y
YHWH defiende lo suyo.
NNTTIDYN ta’asé-zot nwy “Hara esto”: el sujeto del verbo es el celo mismo. No es una

ayuda para que el reino llegue; es la garantia de que llegara.
PR7T°N en-gets 7P “No tendran limite”: sin fin, sin término.

La frase final de Isafas 9 funciona como una firma. Todo lo anterior, el nifio, los nombres,
el trono de David, la paz sin limite y la justicia para siempre, depende de una sola cosa: el celo de
Dios. La misma férmula aparece solo dos veces mas en la Biblia, y en un mismo contexto: cuando
Asiria tenia sitiada Jerusalén y parecifa que no quedaria nada, Isaias anuncié: “de Jerusalén saldra
un remanente, y del monte de Sion los que se salven. El celo de SERor de los ejércitos hara esto” (Is
37:32;2R 19:31). En los tres textos el celo de Dios garantiza un futuro que, mirado desde la historia
humana, era imposible.

El celo, que en el Sinaf aparecié como amenaza contra la idolatria (Ex 34:14), se revela aqui
como lo que es en el fondo: amor que no abandona lo que es suyo. Zacarias lo declara al pueblo
que volvi6 del exilio: “Celé con gran celo a Jerusalén y a Sion... Por tanto, asi ha dicho SeRor: Yo
me he vuelto a Jerusalén con misericordia; en ella serd edificada mi casa” (Zac 1:14, 16). Y Ezequiel
une el celo con la misericordia y con el Nombre: “Ahora volveré la cautividad de Jacob, y tendré
misericordia de toda la casa de Israel, y me mostraré celoso por mi santo nombre” (Ez 39:25).
El mismo celo que castig6 el canje asegura la restauraciéon. Cuando Jests purificé el templo, los
discipulos recordaron el salmo: “El celo de tu casa me consume” (Jn 2:17, citando Sal 69:9). El celo
de Dios por su casa terminé consumiendo al Hijo, y en ello tiene su fundamento el reino de Is 9.

Precisiéon. numeracion: Is 9:6-7 en la RVR1960 corresponde a 9:5-6 en el texto hebreo. En 2 R 19:31

la frase “de los ejércitos” (NIN1Y) se lee en el margen masorético (geré) y no en el texto consonéntico (ketiv).
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9. La omnipotencia asegura que la gracia baste

Y me ha dicho: Bdstate mi gracia; porque mi poder se perfecciona en la debilidad. Por tanto, de buena
gana me gloriaré mds bien en mis debilidades, para que repose sobre mi el poder de Cristo.

(2 Co12:9)

Filologia: 2 Co 12:9

ApKEL 0OL 1] XAPLS OV APKEW “Bastate mi gracia”: ser suficiente, alcanzar. En presente: la

arkei soi he jaris mou gracia basta ahora y sigue bastando.

Teetrau teleitai TeAéw “Se perfecciona”: llega a su meta, se cumple. El poder de Dios
alcanza su expresion plena justamente donde la fuerza humana
se acaba.

EMOKNVAOY oKknV “Repose sobre mi”, literalmente “ponga su tienda sobre mi”: la

episkendse palabra del tabernaculo (oxmv1). El poder de Cristo habita en el

débil como la gloria habitaba en la tienda.

Pablo habia pedido tres veces que se le quitara el aguijén (2 Co 12:8). No recibi6 la fuerza
que pedia, sino la gracia que necesitaba, y la razén que se le dio fue el poder: la gracia basta porque
detras de ella estd la omnipotencia. Una gracia sin poder seria buena intencién, y un poder sin
gracia, amenaza. En Dios, el poder hace que la gracia sea eficaz, y la gracia es la forma que toma el
poder cuando se inclina hacia el débil.

La Toré lo habia mostrado ya en el primer uso del nombre El Shadday. Dios se presentd
asi a un hombre de noventa y nueve afios sin hijo de la promesa: “Yo soy el Dios Todopoderoso;
anda delante de mi y sé perfecto” (Gn 17:1). Pablo lo comenta: Abraham “no se debilité en la
fe al considerar su cuerpo, que estaba ya como muerto... plenamente convencido de que era
también poderoso para hacer todo lo que habia prometido” (Ro 4:19, 21). La omnipotencia se
ofreci6 como sostén de una promesa de gracia, y Pablo une en sus cartas las dos palabras una y
otra vez: “poderoso es Dios para hacer que abunde en vosotros toda gracia” (2 Co 9:8); “a Aquel
que es poderoso para hacer todas las cosas mucho mdas abundantemente de lo que pedimos o
entendemos” (Ef 3:20). La medida de ese poder es la resurreccién: “la supereminente grandeza
de su poder para con nosotros los que creemos... la cual operé en Cristo, resucitdndole de los
muertos” (Ef 1:19-20).

Precision. la conexion de émornrdw con el taberndculo es etimoldgica (oxnywy, “tienda”); su lectura
como eco de la gloria que habitaba en la tienda (Ex 40:34; Jn 1:14, eoxrjvwoer) es interpretacion del autor,
compartida por varios comentaristas (Harris, 2005).

La unidad: un solo acto eterno

TN I TR M PR v
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Opye, Israel: SENOR nuestro Dios, SENOR uno es.
(Dt 6:4)

Las nueve sincronias descansan en una afirmacién que no es una sincronia més, sino la que
las hace posibles. Si Dios es uno, sus atributos no son partes que haya que coordinar desde fuera:
la santidad no es una pieza y la misericordia otra, unidas por un acuerdo, sino que cada atributo es
Dios entero, y por eso cada uno esté presente en los demds. Cuando Dios perdona, perdona el Dios
santo; cuando juzga, juzga el Dios misericordioso. Sus atributos operan en una armonia indivisible,
como un solo acto eterno.

El Shem4, que el judaismo recita cada mafiana y cada noche, tiene una promesa de futuro en
los Profetas: “Y SEROR seréd rey sobre toda la tierra. En aquel dia SENor serd uno, y uno su nombre”
(Zac 14:9). Lo que Israel confiesa lo reconocera el mundo entero. Pablo, judio formado en el Shema,
lo reformula en Cristo sin romperlo: “para nosotros, sin embargo, sélo hay un Dios, el Padre, del
cual proceden todas las cosas, y nosotros somos para él; y un Sefior, Jesucristo, por medio del cual
son todas las cosas” (1 Co 8:6). El “uno” de Dt 6:4 se reparte entre “un Dios” y “un Sefior” sin dejar
de ser uno, como Jesus lo dijo: “Yo y el Padre uno somos” (Jn 10:30).

La tradicién rabinica percibi6 con agudeza la tensién entre los atributos y la llev6 a un lugar
inesperado: la oracién de Dios mismo. El Talmud pregunta qué oracién eleva el Santo, bendito sea, y
responde: “Sea mi voluntad que mi misericordia sujete mi ira, y que mi misericordia se sobreponga
a mis atributos” (Berajot 7a). La intuicién es profunda: el conflicto entre la ira y la misericordia, si
existe, solo puede resolverse dentro de Dios.

Precision. interpretacién rabinica, en lenguaje deliberadamente antropomérfico. La lectura cristiana
coincide en que la resolucién estd en Dios mismo, pero no la ve como la victoria de un atributo sobre otro,
sino como el acto en que todos se cumplen a la vez: la Cruz, donde la ira no fue vencida por la misericordia,

sino satisfecha por ella.

Dos salmos ponen en palabras esa unidad. El 89, ya citado, la describe como un trono; el 85,
como un encuentro, y lo hace en un contexto que no es casual, pues el salmista pide que la gloria
vuelva a habitar en la tierra:

Ciertamente cercana estd su salvacion a los que le temen,
Para que habite la gloria en nuestra tierra.
La misericordia y la verdad se encontraron;
La justicia y la paz se besaron.
La verdad brotard de la tierra,
Y la justicia mirard desde los cielos.
(Sal 85:9-11 [85:10-12])
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Filologia: Sal 85:9-11 (85:10-12)

1923 127 lishkén 10w “Para que habite la gloria”: de 12U, habitar, la raiz de mishkin y

kavod de Shejind.

WD) nifgashu wio “Se encontraron”: forma nifal con sentido reciproco; salen uno al
encuentro del otro.

DiPW 27X tsedeq oow “Justicia y paz”: rectitud e integridad, estar completo.

veshalom

W nashaqu Pwl “Se besaron”: el gesto de reconciliacién y de saludo.

El orden del salmo resume el argumento de toda esta seccién: primero se acerca la salvacion,
luego la gloria vuelve a habitar, y la forma de esa gloria es el encuentro de los atributos. La gloria
que el canje habia expulsado vuelve cuando la misericordia y la verdad, la justicia y la paz, dejan
de estar separadas. La verdad sube desde la tierra y la justicia mira desde el cielo, de modo que
cielo y tierra se encuentran. El salmo no dice cémo ocurrird; el Nuevo Testamento si lo dice.

Las Figuras 1 y 2 representan esta red: la primera muestra qué atributo asegura a cudl; la
segunda, las tres zonas del Ser, la Identidad y la Relacién.

\

]i Diagrama interactivo. Escanee el cédigo para
recorrer la sincronia: al tocar cada atributo se ve qué

a g:Eﬁ is asegura, quién lo asegura y el texto biblico que lo
o ke e

respalda.
] !ﬂi ; danilo-ds7.github.io/primera-linea/sincronia

14.5 Punto de convergencia: la Cruz

Todo el cuadro desemboca en un solo acto, y Pablo lo canta en el himno de Colosenses, que une la
plenitud de Dios, la reconciliacién y la paz del Salmo 85.

¢/ > > ~ > /7 ~ \ ’ ~ \ b 3 ~ b 4 \ 7 b
OTL €V aUT® €VOOKNOEY TAV TO TANPWUA KATOWKToaL Kal O avTob amokaTal\afal Ta TavTa €S

> ’
avTov

por cuanto agradé al Padre que en él habitase toda plenitud, y por medio de él reconciliar consigo todas
las cosas, ast las que estdn en la tierra como las que estdn en los cielos, haciendo la paz mediante la sangre
de su cruz.

(Col 1:19-20)
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Figura 1: Sincronia perfecta: cada atributo asegura a otro y todos convergen en la Cruz
Nota. Esquema del autor. Las flechas doradas van del atributo que asegura al atributo asegurado (ntimeros de la
Tabla 2); el anillo, en sus tres colores, retine el Ser, la Identidad y la Relacién en un solo Dios (Dt 6:4); en el centro, la

Cruz, donde todo converge (Col 1:19-20).
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Filologia: Col 1:19-20

Ay 76 Thjpwpa pan  TAnpow “Toda la plenitud”: la totalidad de lo que Dios es; en 2:9, “toda
to pléroma la plenitud de la Deidad”.

katowfoat katoikésai  oikéw “Habitar” de modo permanente, establecerse; no una visita.
amokaTaAdéat d\Mdoow  “Reconciliar plenamente”: doble prefijo (amo-, kara-) sobre el
apokatalldxai verbo del canje de Ro 1:23.

elpnyromoujoas elprvy “Haciendo la paz”: el shalom de Sal 85:10 hecho en la sangre de
eirénopoiésas la cruz.

“Toda plenitud” no designa una parte de Dios. Si en Cristo habita toda la plenitud, en El
estdn todos los atributos, y estan juntos. Por eso, cuando Pablo dice dénde se hizo la paz, no nombra
un atributo, sino un lugar, “la sangre de su cruz”, donde acttian a la vez los atributos que en el ser
humano se oponen. Donde Pablo lo explica con més detalle es en Romanos 3, justo después de
haber dicho que “todos pecaron, y estan destituidos de la gloria de Dios” (Ro 3:23).

siendo justificados gratuitamente por su gracia, mediante la redencion que es en Cristo Jesiis, a quien
Dios puso como propiciacion por medio de la fe en su sangre, para manifestar su justicia, a causa de
haber pasado por alto, en su paciencia, los pecados pasados, con la mira de manifestar en este tiempo su
justicia, a fin de que él sea el justo, y el que justifica al que es de la fe de Jestis.

(Ro 3:24-26)

Filologia: Ro 3:24-26

dwpedv T§j avTob xdapts “Gratuitamente por su gracia”: de regalo, sin pago.

xdpuvre doredn te autou

jariti

iNaoTipwov hilastérion  iNdokouar  “Propiciacién”: en la Septuaginta es el nombre del propiciatorio,
la cubierta del arca (Ex 25:17, ihaoTijprov; hebreo N93, kaporet),
donde se rociaba la sangre en el Dia de la Expiacién (Lv 16:14—

15).
&delfw ijs delkvope “Para manifestar su justicia”: demostracién publica. Se repite
dikarootvys éndeixin dos veces (vv. 25y 26).
tes dikaiosines
€v 1) avoyjj en te avéxw “En su paciencia”: contencion, tolerancia que retiene el juicio.
anojé
dikatov kal dikatos “El justo, y el que justifica”: el mismo Dios, en el mismo acto, es
dikarotvra dikaion justo y declara justo.

kai dikaiotinta

En tres versos aparecen la gracia, la justicia, la paciencia y la propiciacién, y ninguna cede
ante las otras. El problema que Pablo resuelve es real: durante siglos Dios habia “pasado por alto,
en su paciencia, los pecados pasados”. Esa paciencia, sin la cruz, habria puesto en duda su justicia,
como lo sospechaban los contemporaneos de Malaquias (Mal 2:17). En la cruz Dios demuestra que
nunca fue indiferente, porque el pecado que pas6 por alto no quedé sin juicio, sino que fue juzgado
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en Cristo. Asi Dios puede ser, al mismo tiempo y sin contradiccién, “el justo, y el que justifica”.
Un juez humano que absuelve al culpable deja de ser justo; Dios lo absuelve y es mds justo que
nunca, porque el castigo fue cargado sobre otro. Isaias ya lo habia visto: “él herido fue por nuestras
rebeliones, molido por nuestros pecados; el castigo de nuestra paz fue sobre él... mas SENoOR carg6
en él el pecado de todos nosotros” (Is 53:5-6). “El castigo de nuestra paz”: el shalom del Salmo 85
se obtuvo al precio del castigo.

Asi, enla Cruz cada atributo hace lo suyo, y 1o hace junto con los demas. La ira fue satisfecha:
“estando ya justificados en su sangre, por €l seremos salvos de la ira” (Ro 5:9). La justicia fue
honrada: “a fin de que él sea el justo” (Ro 3:26). La misericordia fue derramada: “siendo enemigos,
fuimos reconciliados con Dios por la muerte de su Hijo” (Ro 5:10). El amor fue mostrado: “Mas
Dios muestra su amor para con nosotros, en que siendo atin pecadores, Cristo murié por nosotros”
(Ro 5:8). La santidad fue vindicada, porque el pecado no se ignord, sino que se juzg6. La sabiduria
y el poder se vieron donde el mundo solo veia locura y debilidad: “la palabra de la cruz es locura
a los que se pierden; pero a los que se salvan, esto es, a nosotros, es poder de Dios” (1 Co 1:18). La
verdad y la fidelidad se cumplieron: “todas las promesas de Dios son en é1 Si, y en él Amén... para la
gloria de Dios” (2 Co 1:20). La soberania y la omnisciencia no fueron sorprendidas por la maldad
de los hombres: Jestis fue “entregado por el determinado consejo y anticipado conocimiento de
Dios” (Hch 2:23). Y la ofrenda se hizo “mediante el Espiritu eterno” (He 9:14). La Tabla 3 retine
este recorrido.

Cuadro 3: Los atributos de Dios en la Cruz

Atributo Lo que ocurrié en la Cruz Texto
Santidad El pecado no se ignord: fue juzgado. Hab 1:13; Ro 3:25
Justicia Dios es el justo y el que justifica. Ro 3:26
Ira santa Fue satisfecha; los justificados son salvos de ella. Ro 5:9; Is 53:5
Amor Se mostré en que Cristo murié por pecadores. Ro 5:8;1 Jn 4:10
Misericordia y Enemigos reconciliados, justificados gratuitamente. Ro 5:10; 3:24
gracia
Paciencia Los pecados pasados, tolerados, fueron juzgados en Ro 3:25

Cristo.
Sabiduria y poder Lo que parecia locura y debilidad es poder de Dios. 1Co1:18,24
Verdad y fidelidad  Todas las promesas son en él Si y Amén. 2 Co 1:20; Ro 15:8
Soberania y Entregado por el consejo y el conocimiento previo de  Hch 2:23; 4:27-28
omnisciencia Dios.
Espfiritu y Cristo se ofrecié mediante el Espiritu eterno. He 9:14
eternidad
Celo El celo por la casa de Dios consumié al Hijo. Jn2:17
Unidad Dios estaba en Cristo reconciliando consigo al 2Co 5:19

mundo.

Nota. Cuadro del autor sobre los textos citados.
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El Salmo 85 encuentra aqui su cumplimiento: lo que el salmista vio como un encuentro entre
la misericordia y la verdad, entre la justicia y la paz, Pablo lo ve realizado en una persona: “Porque
él es nuestra paz, que de ambos pueblos hizo uno... y mediante la cruz reconciliar con Dios a ambos
en un solo cuerpo, matando en ella las enemistades. Y vino y anunci6 las buenas nuevas de paz”
(Ef 2:14, 16-17). La paz que bes6 a la justicia tiene nombre, y la reconciliacién entre los atributos
engendra la reconciliaciéon entre los pueblos.

Precision. la correspondencia entre cada atributo y lo ocurrido en la Cruz es sintesis del autor sobre
los textos citados. La lectura de Ef 2:14-17 como cumplimiento de Sal 85:10 es interpretacién propia: Pablo

no cita el salmo, aunque el vocabulario de la paz (eip?ry) y la reconciliacién lo evoca.

14.6 El canje revertido

Queda una tdltima observacion, la que cierra el argumento de Romanos 1: las palabras con que
Pablo describié la caida vuelven, una por una, en su descripcién de la obra de Cristo. No se trata de
un adorno retérico, sino del modo en que Pablo muestra que la Cruz no repara una parte del dafio,
sino que deshace el canje entero.

La primera palabra es imagen. La humanidad cambi6 la gloria de Dios por la “imagen”
(etkdv) de hombre corruptible (Ro 1:23). En Cristo, Dios responde con la Imagen verdadera: “El es
la imagen (eikodv) del Dios invisible” (Col 1:15); “la luz del evangelio de la gloria de Cristo, el cual
es la imagen de Dios” (2 Co 4:4). Lo que el canje habia deformado en el ser humano se restaura
conforme a esa imagen: Dios predestiné a los suyos “para que fuesen hechos conformes a la imagen
de su Hijo” (Ro 8:29); el nuevo hombre “conforme a la imagen del que lo cre6 se va renovando”
(Col 3:10), con eco directo de Gn 1:26-27; y los que miran la gloria del Sefior “somos transformados
de gloria en gloria en la misma imagen” (2 Co 3:18). En Ro 1 el hombre hizo a Dios a imagen del
hombre; en Cristo, Dios rehace al hombre a imagen de Dios.

La segunda palabra es la mentira. La humanidad cambi6 “la verdad de Dios por la mentira”
(év 7@ Pevder, Ro 1:25). En Efesios, Pablo describe la conversién como el canje inverso:

si en verdad le habéis oido, y habéis sido por él ensefiados, conforme a la verdad que estd en Jesiis...
y vestios del nuevo hombre, creado segiin Dios en la justicia y santidad de la verdad. Por lo cual,
desechando la mentira, hablad verdad cada uno con su préjimo.

(Ef 4:21, 24-25)

“Desechando la mentira” (amoféuevor 76 Petidos): con articulo, como en Ro 1:25. Lo que se
habia adquirido a cambio de la verdad se deja a un lado, y la verdad regresa, ahora con un nombre:
“la verdad que estd en Jests”. El nuevo hombre es creado “en la justicia y santidad de la verdad”:
tres atributos de Dios, juntos otra vez, en la criatura que los habia dividido.

La tercera palabra es la mas honda: entregé. Tres veces habia dicho Pablo que, ante el canje,
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“Dios los entregd” (mapédwkev, Ro 1:24, 26, 28). El mismo verbo vuelve en el corazén de la carta:
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El que no escatimé ni a su propio Hijo, sino que lo entrego por todos nosotros, ;cémo no nos dard también
con él todas las cosas?
(Ro 8:32)

Filologfa: Ro 1:24; 4:25; 8:32

Tapédwker avTovs mapadidwue  “Los entregd” (Ro 1:24, 26, 28): Dios entrega a los hombres a las

parédoken autoiis consecuencias del canje.

mapeddty paredothe mapadidwpe  “Fue entregado por nuestras transgresiones” (Ro 4:25): el Hijo
entregado en lugar de ellos.

Tapédwker avToV mapadidwmw  “Lo entregd por todos nosotros” (Ro 8:32): el mismo verbo,

parédoken auton ahora con el Hijo por objeto.

Dios entreg6 a los hombres a lo que habian elegido, y luego entregdé a su Hijo para
rescatarlos de ello. Cristo “fue entregado por nuestras transgresiones, y resucitado para nuestra
justificacion” (Ro 4:25). La ira de Ro 1:18 y el amor de Ro 8:32 se expresan con la misma palabra, y
en la Cruz se encuentran: el Hijo es entregado a la ira para que los que habian sido entregados al
pecado sean entregados a la gracia.

Resta el verbo del canje mismo. El ser humano “cambié” (aA\doow) la gloria; Dios
“reconcilia” (karaAAdoow, amokaTaldoow), con un compuesto de la misma raiz: “Dios estaba en
Cristo reconciliando consigo al mundo, no tomandoles en cuenta a los hombres sus pecados” (2
Co 5:19); quiso “por medio de €l reconciliar consigo todas las cosas” (Col 1:20). Y Pablo describe
el corazén de esa reconciliacién como un intercambio verdadero, el tinico canje justo de la historia:

Al que no conocié pecado, por nosotros lo hizo pecado, para que nosotros fuésemos hechos justicia de
Dios en él.
(2 Co 5:21)

En el primer canje se dio la gloria a cambio de una imagen corruptible y la verdad a cambio
de la mentira; en el dltimo, nuestro pecado a cambio de su justicia. Lo que el ser humano intenté
dividir, Dios lo volvi6 a unir en la Cruz, y gracias a su inmutabilidad su llamamiento sobre nosotros
permaneci6 irrevocable (Ro 11:29). La gloria que se perdi6 en Ro 1:23 y de la que todos estaban
“destituidos” en Ro 3:23 es ahora objeto de esperanza: “nos gloriamos en la esperanza de la gloria
de Dios” (Ro 5:2). Pablo no podia terminar ese recorrido sino con una doxologia, la misma con que
se cierra este libro (Ro 11:36).

Precision. la familia léxica (aAAdoow, peraAddoow, kaTaA\doow, dmokaTal\doow), la repeticién de
ek, Petdos y mapadidwue v su distribucion en las cartas son datos del texto griego. Leer esas repeticiones

como una respuesta deliberada al canje de Ro 1 es interpretacién propia.

15. Sintesis

Moisés pidi6 ver la gloria de Dios, y Dios le respondié haciendo pasar todo su bien y proclamando
su Nombre: misericordioso, piadoso, tardo para la ira, grande en misericordia y verdad, justo (Ex
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33:18-34:7). Eso es la gloria: el peso de todo lo que Dios es, la comunién de sus atributos. En la
Toré se mostré en la nube, en el fuego del Sinai y en la gloria que llend el tabernaculo; en la historia
de Israel se fue con el arca (Icabod) y con el templo (Ezequiel), y fue prometida de vuelta (Hag
2:9). Los Salmos la cantaron en la creacion y en la Tor4, la pidieron sobre toda la tierra y la dieron
“por tu misericordia, por tu verdad”. Los profetas la contemplaron santa, exclusiva y universal. En
Jests, el Verbo puso su tienda entre nosotros, “lleno de gracia y de verdad”, y su gloria se vio en las
sefales, en el monte y, sobre todo, en la cruz. Pablo la reconocié en “la faz de Jesucristo”, en quien
“habita corporalmente toda la plenitud de la Deidad”. Quienes lo contemplan son transformados
“de gloria en gloria” hasta ser semejantes a El. La sincronia de los atributos explica, por dltimo, por
qué esa gloria es una sola: en Dios ningtin atributo compite con otro, cada uno asegura a los demads,
y la Cruz los muestra todos a la vez, deshaciendo el canje de Romanos 1.

La gloria de Dios

La gloria de Dios es la comunién perfecta de todos sus atributos: el kavod, el peso infinito de
lo que Dios es (Ex 33:18-34:7). Se manifiesta en la creacién (Sal 19:1; Ro 1:20), en la historia
de Israel (Ex 40:34; Ez 43:2) y, en plenitud, en Jesucristo, en quien “habita corporalmente toda
la plenitud de la Deidad” (Col 2:9) y en cuyo rostro brilla “el conocimiento de la gloria de
Dios” (2 Co 4:6). No se comparte con los idolos (Is 42:8), pero se comunica a los que estan
en Cristo, que son transformados “de gloria en gloria” (2 Co 3:18; Ro 8:30). Al ser humano
le corresponde reconocerla: “No a nosotros... sino a tu nombre da gloria” (Sal 115:1).

Mirada Aporte a la gloria

Hebrea kavod, “peso”: riqueza, honra, el yo, el resplandor; la gloria que reposa,
llena y se va; Eli “pesado” e Icabod; el Nombre como gloria proclamada
(Ex 34:6-7).

Judia La Shejina que acomparia al pueblo en el exilio (Meguild 29a); el segundo

templo sin Shejina (Yomd 21b); todo creado para su gloria (Avot 6:11); la
Qedushd; los atributos de acciéon (Maimoénides).

Teoldgica La gloria esencial no aumenta ni disminuye; lo que crece es la manifiesta
y su reconocimiento; “el nombre es la coleccién de sus atributos” (Pink,
2020, pp. 6-7, 100).

Paulina La creacién y la cruz (Ro 1; 3); “gloriese en el Sefior” (Jer 9:24 en 1 Co
1:31); “de gloria en gloria” (2 Co 3:18); “eterno peso de gloria”; toda la
plenitud en Cristo (Col 1:19; 2:9).

El libro comenz6 con Jeremias 9:24 y con él termina: “Mas aldbese en esto el que se hubiere
de alabar: en entenderme y conocerme, que yo soy SENOR, que hago misericordia, juicio y justicia en
la tierra”. Conocer a Dios en sus atributos no es un mero ejercicio académico, sino la tinica gloria que
no aplasta a quien la lleva. Todo lo demds, sea sabiduria, fuerza, riqueza o fama, termina resultando
demasiado liviano o demasiado pesado; la gloria de Dios, en cambio, es un peso que levanta: “Mas
ta, SENOR, eres escudo alrededor de mi; mi gloria, y el que levanta mi cabeza” (Sal 3:3).
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En la Cruz no vemos a los atributos de Dios competir entre si, sino converger en una
sincronia perfecta: alli la ira de Dios fue satisfecha, la justicia fue honrada, la misericordia fue
derramada y la santidad fue vindicada. El celo del SERor revirtié el canje de Romanos 1 para
devolvernos la imagen del Dios invisible, y revel6 asi que nuestro Dios es, hoy y siempre, soberana
y perfectamente Uno (TIX, ejad).

Porque de él, y por él, y para él, son todas las cosas. A él sea la gloria por los siglos. Amén.
(Ro 11:36)

Glosario

Allassé (aA\doow). Cambiar, alterar; el verbo del canje de la gloria (Ro 1:23).
Apokatallasso (damokaTaA\doow). Reconciliar plenamente (Col 1:20); compuesto de la misma raiz.

Doxa (86fa). “Opinién, reputacion” en el griego clasico; “gloria, resplandor” en la Septuaginta y
el Nuevo Testamento.

Doxazo (doéalw). Glorificar, honrar, hacer visible la gloria (Jn 12:28; Ro 8:30).

Eskenosen (éoxrvwoev). “Puso su tienda, habité” (Jn 1:14); de oxnv), tabernéculo.
Hithalel (9%7n0i). Gloriarse, alabarse (Jer 9:23-24); en griego, kavydopa.

Icabod (71237K). “;Doénde estd la gloria?” o “sin gloria” (1 S 4:21).

Kaved (713). Pesado; también “honrar” en la forma kibbed (Ex 20:12).

Kavod (7123). Peso, riqueza, honra, gloria; la presencia manifiesta de Dios.

Metallasso (uperaAldoow). Intercambiar, dar una cosa por otra (Ro 1:25-26).
Metamorphoo (perapoppdw). Transformar, transfigurar (Mt 17:2; Ro 12:2; 2 Co 3:18).
Mishkan (12Wn). Morada, tabernaculo; de 12U, habitar.

Pleroma (nAjpwpa). Plenitud (Col 1:19; 2:9).

Qedusha (7W7p). Oracién de la sinagoga que une Is 6:3 y Ez 3:12.

Shejind (71°2W). La presencia de Dios que habita; término posbiblico (targumes, Talmud).
Theiotes | theotes (fewdtns / Oedms). Cualidad divina (Ro 1:20) / Deidad misma (Col 2:9).
Tif’'éret (MX2N). Hermosura, ornamento, gloria (Ex 28:2).

Yeqard (X17?). “Honra, lo precioso”; con ella traduce Onkelos el kavod de Dios.
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